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Geschirrspiilmaschine

Wir empfehlen, dass Sie dieses Handbuch sorgfaltig lesen, bevor Sie den
Geschirrspuler verwenden, es aufbewahren und bei zukiinftigen Fragen darauf

zuruckgreifen.

 HINWEIS:

2 Siehe den Abschnitt ,Hinweise
zur Fehlerbehebung®. Mit den darin ent-
haltenen Informationen konnen Sie ei-
nige der haufigsten Probleme unabhan-
gig voneinander losen.

2 Wenn Sie die Probleme nicht
selbst losen kdnnen, wenden Sie sich
an einen Techniker.

2 Im Zusammenhang mit der kon-
tinuierlichen Verbesserung und Moder-
nisierung seiner Produkte behalt sich
der Hersteller das Recht vor, Anderun-
gen ohne vorherige Anklindigung vor-
zunehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren
geht oder die darin enthaltenen Infor-
mationen veraltet sind, kdnnen Sie eine
neue Version vom Hersteller oder sei-
nem autorisierten Vertriebsmitarbeiter
erhalten.

A SICHERHEITS
INFORMATIONEN

/\ WARNUNG

Beachten Sie bei der Verwendung ei-
nes Geschirrspiilers die folgenden Vor-
sichtsmafdnahmen:

< Installation und Reparatur nur
von Fachpersonal ausflihren lassen.

2 Dieses Gerat ist fur die Verwen-
dung im Haushalt

— in Essbereichen flr Mitarbeiter
von Geschaften, Bliros und anderen
Unternehmen;

— auf Bauernhofen;

— Gaste von Hotels, Motels und
anderen Wohngebauden;

— in Hostels und Privathotels.

> Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten sowie
von Personen verwendet werden, die
nicht Uber ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse verfugen, um damit zu ar-
beiten, jedoch nur, wenn sie beaufsich-
tigt oder in sicherem Betrieb geschult
sind das Gerdt und sind sich der mog-
lichen Gefahren bewusst, die mit seiner
unsachgemafien Verwendung verbun-
den sind.
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2 Lassen Sie nicht Kinder mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Wartung
des Gerates durfen nur von Kindern un-
ter Aufsicht eines Erwachsenen durch-
gefuhrt werden (gemaf’ EN60335-1)

> Dieses Gerat ist nicht fur Kinder
oder Personen mit korperlichen, sen-
sorischen oder korperlichen Behinde-
rungen bestimmt. Geistige Fahigkeiten
oder mangelnde notwendige Erfahrung
und Kenntnisse, es sei denn, sie stehen
unter der Aufsicht einer fur ihre Sicher-
heit verantwortlichen Person oder wer-
den von ihnen in Bezug auf die sichere
Verwendung des Gerats (gemafd den An-

forderungen der IEC 60335-1) instruiert.

9 Verpackungsteile konnen fir
Kinder gefahrlich sein.

> Dieses Gerat ist nur fiir den Haus-
gebrauch in Innenraumen bestimmt.

Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel
oder den Netzstecker nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, um das Gerdt zu reinigen
und zu warten.

2 Reinigen Sie es mit einem wei-
chen Tuch, das in einer Losung aus Was-
ser und einem milden Reinigungsmit-
tel angefeuchtet ist, und wischen Sie es
dann erneut mit einem trockenen Tuch
ab.

DEUTSCH

/\ ANWEISUNGEN ZUR
ERDUNG

> Dieses Gerat muss ge-

erdet sein. Im Falle einer

Fehlfunktion oder Fehl-

funktion kann die Erdung

das Risiko eines Strom-
schlags verringern, indem gefahrlicher
elektrischer Strom durch einen separa-
ten Stromkreis mit geringem Widerstand
abgefihrt wird. Dieses Gerat ist mit ei-
nem Stecker mit Erdungsleiter ausge-
stattet.

< Der Stecker muss an eine geeig-
nete Steckdose angeschlossen werden,
die ordnungsgemaf installiert und geer-
det ist und allen Anforderungen der gel-
tenden ortlichen Vorschriften entspricht.

2 Ein falscher Anschluss des Er-
dungsleiters kann zu einem elektrischen
Schlag fihren.

< Wenn Sie nicht sicher sind, ob das
Gerat ordnungsgemaf’ geerdet ist, wen-
den Sie sich an einen qualifizierten Elek-
triker oder an einen Kundendienst, um
die entsprechenden Prifungen durchzu-
fuhren.

> Wenn der Stecker des Gerats nicht
mit der Steckdose Ubereinstimmt, diirfen
keine Anderungen am Design dieses Ste-
ckers vorgenommen werden.

< Ein qualifizierter Elektriker muss
eine geeignete Steckdose flr den An-
schluss des Gerats an das Stromnetz in-
stallieren.

O Behandeln Sie die Tur des Ge-
schirrspulers und den Geschirrkorb vor-
sichtig, setzen Sie sich nicht darauf und
stellen Sie sich nicht darauf.
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2 Schalten Sie den Geschirrspuler
erst ein, wenn alle Schutzabdeckungen
am Schrank angebracht sind.

> Die Tur eines funktionierenden
Geschirrsplers sollte mit Vorsicht gedff-
net werden, da dadurch heif’es Wasser
verschittet werden kann.

< Stellen Sie keine schweren Ge-
genstande auf eine offene Tur. Andern-
falls kann das Gerat umkippen.

< Beim Laden von Geschirr:

1) Stellen Sie scharfe Gegenstande
nicht so auf, dass sie versehentlich die
Turdichtung beschadigen konnten.

2) Warnung. Messer und anderes Be-
steck mit scharfen Kanten sollten so in
den Korb gelegt werden, dass die schar-
fen Teile nach unten zeigen oder hori-
zontal liegen.

< Einige in Geschirrspllmaschinen
verwendete Reinigungsmittel haben
stark alkalische Eigenschaften. Solche
Substanzen sind beim Verschlucken au-
Rerst gefahrlich. Lassen Sie diese Pro-
dukte nicht mit |hren Augen oder lhrer
Haut in Kontakt kommen und erlauben
Sie Kindern nicht, sich einer Geschirr-
spulmaschine mit gedffneter Tir zu na-
hern.

9 Vergewissern Sie sich nach Ab-
schluss des Spulgangs, dass die Wasch-
mittelschublade vollstandig leer ist.

2 Verwenden Sie dieses Gerat nicht
zum Waschen von Kunststoffartikeln, es
sei denn, diese sind als spulmaschinen-
fest oder ahnlich gekennzeichnet.

< Befolgen Sie bei der Pflege von
Kunststoffgeschirr ohne dieses Etikett
die Empfehlungen des Herstellers.

TECHNISCHER PASS
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2 Verwenden Sie nur Reinigungs-
mittel und Spulmittel, die fur die Ver-
wendung in  Geschirrspilmaschinen
empfohlen werden.

< Esist verboten, Seife, Waschmittel
sowie Waschmittel zum Geschirrspiilen
in der Spulmaschine zu verwenden.

< Lassen Sie die Geratetir nicht of-
fen, da dies zum Umkippen fihren kann.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es durch Kontaktaufnahme mit
dem Hersteller des Gerats, einer Kun-
dendienststelle oder einem qualifizier-
ten Fachmann ausgetauscht werden, um
das Auftreten gefahrlicher Situationen
zu verhindern.

< Biegen oder quetschen Sie das
Netzkabel wdhrend der Installation
nicht zu stark.

< Esistauch nicht erlaubt, die Steu-
erung zu zerlegen.

> Das Gerdt muss mit einem neuen
Satz Schlauche an den Wasserhahn an-
geschlossen werden. Die Wiederverwen-
dung alter Schlauche ist nicht gestattet.

2 Wenn 30 Minuten lang keine Vor-
gange mit dem Gerat ausgefuhrt werden,
verlasst es automatisch den Standby-
Modus und schaltet sich aus,um Energie
zu sparen.

S Der maximal zulassige Wasser-
druck am Einlass betragt 1 MPa.

2 Der minimal zuldssige Einlass-
wasserdruck betragt 0,04 MPa.
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/\ ENTSORGUNG

> Bei Fragen zur Entsorgung von
Verpackungen und Geraten wenden Sie
sich bitte an ein spezialisiertes Abfall-
recyclingzentrum.

Zusatzlich ist es fir ein Gerat, das
seine Lebensdauer erreicht hat, erfor-
derlich, das Stromkabel abzuschneiden
und den Turverriegelungsmechanismus
zu deaktivieren (zu zerstoren).

o Kartonverpackungen bestehen
aus Recyclingpapier und sollten zur
weiteren Verarbeitung an den Papierab-
fallsammelstellen abgegeben werden.

2 Indem Sie das Gerat gemafd den
geltenden Gesetzen und Vorschriften
entsorgen, tragen Sie dazu bei, Umwelt-
verschmutzung durch Abfall und die da-
raus resultierenden negativen Auswir-
kungen auf die menschliche Gesundheit
zu vermeiden.

> Weitere Informationen zum Re-
cycling dieses Produkts erhalten Sie von
Ihrer Gemeinde oder lhrem ortlichen
Entsorgungsunternehmen.

> ENTSORGUNG: Dieses Gerat darf
nicht mit dem Hausmiill entsorgt wer-
den. Die Entsorgung dieses Gerdts er-
fordert eine Sortierung und die Verwen-
dung geeigneter Recyclingmethoden.
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/\ KURZANLEITUNG

Stromanschluss

Parameter des Stromversorgungs-
netzes: 220-240 V AC, 50 Hz, Spezifika-
tion der Steckdose: 10 A, 250 V WECH-
SELSTROM.

Sichern  Sie  das
(Schlauch) mit Saugnapfen

Wasser in den Tank des
Geschirrspiilers einfiillen

Hinweis. Vor dem Einfiillen von Was-
ser muss die Einschalttaste gedriickt
werden, um den Geschirrspiiler einzu-
schalten

Das Wasser wird dem Tank auf eine
von zwei Arten zugefihrt:

Schlieften Sie den Wasserzulauf-
schlauch an den Wasserhahn an.

Offnen Sie den Deckel und fiillen
Sie manuell Wasser in den Tank des Ge-
schirrspllers

TECHNISCHER PASS
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SchlieRen Sie das Abflussrohr (den
Schlauch) an: Senken Sie das Ende des
Abflussrohrs (des Schlauchs) in das
Waschbecken oder den Eimer.

SchlieBen Sie das Abflussrohr (Schlauch) an den
Anschluss auf der Riickseite der Maschine an. Fiir die
Befestigung mit einem Schraubendreher ist ein spezieller
Clip vorgesehen.

Abflussrohr

Es gibt zwei Mdoglichkeiten zu pri-
fen, ob der Tank voll ist:

1.Bevor die Maschine gestartet wird:

Wenn der Tank voll Wasser ist, piept
das Gerat kurz 3 Sekunden lang 9.

2. Nachdem die Maschine gestartet
wurde:

Wenn nicht genidgend Wasser vor-
handen ist, leuchtet die Kontrollleuchte
M auf.

Wenn gentigend Wasser vorhanden
ist, erlischt die Anzeige und das Gerat
piept 3 Sekunden lang.
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Stromkabel

Anschluss
Ablafistutzen

oder

YEntfernen Sie alle groben
Speiseriickstdnde.

Entfernen Sie alle groben Speiser-
este vom Geschirr, bevor Sie es in den
Geschirrspiiler stellen.

Offnen Sie die Tiir, stellen Sie
das Geschirr hinein und fiigen
Sie das Waschmittel hinzu.

Sortieren Sie das Geschirr nach
Grofde, indem Sie es zunachst an den
Seiten und dann allmahlich in die Mitte
des Korbes stellen. Es ist ratsam, das
gesamte Besteck (Geschirr) schrag zu
stellen, um die Reinigungswirkung zu
erhohen.

DEUTSCH

Falsch positioniertes Besteck (Ge-
schirr) kann den Spriitharm blockieren
und die Reinigungsleistung leicht ver-
ringern.

Entfernen Sie alle groben Speiser-
este vom Geschirr, bevor Sie es in den
Geschirrspuler stellen.

Zum Offnen fiir sich selbst
ziehen

_’4_

linke Seite Vorhandseite

Hier wird
hinzugefiigt
Reinigungsmittel

SchlieRen Sie die Tir, wahlen Sie ein Programm aus

und starten Sie den Geschirrspiiler
( (—\— ) —1

| —
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A MACHEN SIE SICH MIT DEM GERAT VERTRAUT

A Wichtige Information

Lesen Sie alle Anweisungen in diesem Dokument sorgfaltig durch, bevor Sie
den Geschirrspller benutzen, damit Sie das Gerat mit maximaler Effizienz nutzen
kénnen.

~N
— J
Bedienfeld
Sockelverkleidung
N Y

Oberer Spriitharm

Salzbehalter

Unterer Spritharm

Korb

] Grob
f | rg— A Besteckkorb
[ —m L
(IEJF— Platz fur die Zugabe von

Waschmittel

SN

v )

Wasser Wassertank
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VAN

0) % f=3 ECO ) G o — + Dl
Power Hygiene72° Intensive ECO Glass 58min Wash Rapid Delay - Delay + Start/Pause
[E—— [ —’ [ R
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1. Power /
Einschalten des
Stroms

Mit dieser Taste schalten Sie den Geschirrspuler ein.

2. Hygiene 72°

Dieser Modus wird zur Desinfektion von Geschirr und Glaswaren verwendet. Die
Wassertemperatur wird auf 72°C gehalten.

3. Intensiv/
Intensivwasche

Fir stark verschmutzte Topfe, Pfannen, Backformen usw. aus Steingut oder Steingut,
sowie fur Geschirr mit angetrockneten Speiseresten.

4.ECO

Dies ist ein Standardprogramm, das zur Reinigung von normal verschmutztem
Geschirr geeignet ist und hinsichtlich des Verhaltnisses von Energieverbrauch und
Wasserverbrauch fiir diese Art von Geschirr am effektivsten ist.

5.Glass /
Glasgeschirr

Verwenden Sie diese Taste, um das Spulprogramm fiir Glaser auszuwahlen. Zum
Waschen von leicht verschmutzten Glasern. Halten Sie die Tasten und gleichzeitig
3 Sekunden lang gedriickt, um das Selbstreinigungsprogramm zu starten, mit dem
der Geschirrspliler selbst effektiv gereinigt wird 4, 5

6.58 min Mit dieser Taste konnen Sie das 58-Minuten-Waschprogramm wahlen.

waschen

7.Schnell / Driicken Sie diese Taste,um das Schnellwaschprogramm zu wahlen.Kurzer Spiilgang

Quick wash fur leicht verschmutztes Geschirr, das nicht getrocknet werden muss. Halten
Sie die Tasten und gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt, um die automatische
Turoffnerfunktion in allen Programmen zu aktivieren/deaktivieren. 6,7

8.Delay-/ Mit dieser Taste konnen Sie die Zeit (in Stunden) einstellen, um die der Start des

Verkiirzung der | Waschprogramms verzogert wird.

Anlaufzeit Durch einmaliges Driicken dieser Taste wird das Waschprogramm um eine Stunde
verzogert.

9.Delay -/ Mit dieser Taste konnen Sie die Zeit (in Stunden) einstellen, um die der Start des

Erhohung der Waschprogramms verzogert wird.

Anlaufzeit

10. Start/Pause

Mit dieser Taste konnen Sie das gewahlte Waschprogramm starten oder das
laufende Programm unterbrechen.
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11. 1202
Bildschirm LIV} Digitaler Bildschirm
Zeigtdie verbleibende Zeit bis zum Ende des Programms, die Zeit biszum verzdgerten
Start, verschiedene Funktionen, Fehlercodes und andere Informationen an.
% Kontrollanzeige fiir den Salzgehalt
Wenn die Anzeige aufleuchtet, lduft das Salz in der Spilmaschine aus und der
entsprechende Behalter muss gefllt werden.
% Kontrollanzeige fiir den Salzgehalt
Wenn die Anzeige aufleuchtet, lduft das Salz in der Spiilmaschine aus und der
entsprechende Behalter muss gefiillt werden.
Automatischer Offnungsanzeiger
Nach Beendigung des Waschvorgangs offnet sich die Tur automatisch, um eine
effizientere Trocknung zu ermdglichen.
EJ Indikator fiir die Kindersicherungsfunktion
Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Tasten auf dem Bedienfeld sperren, damit Kinder
den Geschirrspliler nicht versehentlich durch Driicken der entsprechenden Tasten
auf dem Bedienfeld starten konnen. Wenn die Funktion aktiviert ist, funktioniert
nur die Ein-/Ausschalttaste.
s - .
elbstreinigungsanzeige
Dieses Programm sorgt dafiir, dass sich der Geschirrspller effektiv selbst reinigt.
12.Ring-LED- Wenn die Wassertemperatur 59°C Uberschreitet, farbt sich der Ring rot.
Anzeige
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DEUTSCH

A GEBRAUCH SPULMASCHINENS

Salz in einen Wasserentharter
l§den

"% HINWEIS . Wenn Ihr Modell nicht
mit einem Wasserentharter ausgestat-
tet ist, konnen Sie diesen Abschnitt
iiberspringen.

/\ WARNUNG

Verwenden Sie nur Spezialsalz fiir
Geschirrspiiler!

Die Verwendung anderer, fur Ge-
schirrspliler ungeeigneter Salzsorten,
insbesondere Tafelsalz, kann den Was-
serentharter beschadigen. Fur Schaden,

A.  Nehmen Sie den Korb heraus,
schrauben Sie den Deckel des Salzbe-
halters ab und entfernen Sie ihn.

B. Vor der ersten Wasche fillen
Sie den Salzbehalter mit 1 Liter Wasser.

C. Stecken Sie das Ende des Trich-
ters (falls mitgeliefert) in die Offnung
und fullen Sie etwa 0,13 kg Spulmaschi-
nensalz ein. Es kann eine kleine Menge
Wasser aus dem Salzbehalter zuriickflie-
Ben. Dies ist ein normales Ereignis.

die durch die Verwendung der falschen
Salzsorte verursacht werden, Uber-
nimmt der Hersteller keine Garantie
und haftet nicht fur die Folgen solcher
Handlungen.

Salz sollte nur vor Beginn des Zyklus
eingefiillt werden.

Dadurch werden Situationen vermie-
den, in denen Salz oder Salzwasser Uber
langere Zeit auf dem Boden der Maschi-
ne verbleiben kann, was zur Bildung von
Korrosion fuhren kann.

- \
SAnY

D. Verschlief’en Sie den Behal-
ter nach dem Einfiillen mit dem Deckel
(drehen Sie den Deckel im Uhrzeiger-
sinn bis zum Anschlag).

E. In der Regel erlischt die Salz-
stand-Warnleuchte innerhalb von 2 bis
6 Tagen, nachdem der Behalter mit Salz
geflllt wurde.

F.  Unmittelbar nach dem Be-
flllen des Salzbehalters muss das
Waschprogramm  gestartet  werden
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(wir empfehlen die Verwendung des
Schnellwaschprogramms).3 Andernfalls
kann Salzwasser das Filtersystem, die
Pumpe oder andere wichtige Kompo-
nenten der Maschine beschadigen. Sol-
che Falle sind nicht von der Garantie ab-
gedeckt.

R 3 Anmerkungen:

> Fillen Sie das Salz erst nach,
wenn die Salzstand-Warnleuchte auf
dem Bedienfeld aufleuchtet. Je nach-
dem, wie gut sich das Salz auflost, kann
die Kontrollleuchte fiir den Salzstand
nach dem Befillen des Tanks noch eini-
ge Zeit brennen.

2 Wenn das Bedienfeld (bei einigen
Modellen) nicht Uber eine Salzstands-
anzeige verfligt, konnen Sie das Datum
der nachsten Salzbetankung im Wasser-
entharter anhand der Anzahl der von
der Geschirrspiilmaschine durchgefiihr-
ten Spulgange grob berechnen.

2 Wenn das Salz eingedrungen ist,
muss das Einweich- oder Schnellwasch-
programm gestartet werden, um das
Uberschussige Salz zu entfernen.

TECHNISCHER PASS
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EINSTELLEN
SALZVERBRAUCH

2 Gehen Sie wie folgt vor, um den
Salzfluss einzustellen.

2 Schritt 1. Einstellen des Salzflus-
ses

SchlieRRen Sie die Tur, driicken Sie
innerhalb von 60 Sekunden nach dem
Einschalten des Gerats die Taste fiir den
Schnellwaschgang und halten Sie sie 5
Sekunden lang gedriickt, um in den Ein-
stellmodus zu gelangen.Rapid

S Schritt 2. Wahlen Sie den ge-
winschten Salzdurchsatz

Driicken Sie die Taste Schnellwa-
schen, um die fiir die Wasserharte in
Ihrem Gebiet geeignete Einstellung
des Wasserentharters zu wahlen, wobei
sich die Einstellwerte nacheinander wie
folgt andern: H1->H2->H3->H4->H5-
>H6.

2 Schritt 3. Beenden des Modus zur
Einstellung des Salzflusses

Wenn innerhalb von fiinf Sekunden
keine Taste gedrlckt wird, verlasst das
Gerat den Einstellmodus und schaltet in
den Standby-Modus.
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e EEEEEEE——
Geschirrspiilmaschine
WASSERHARTE . lend Die Regeneration
1 der
ird alle X Pro- Salzverbrauch
D. Grad Fr. Grad. Engl. Grad. Wasserenthar- | " 2 °% 71O Ga e ra:f
°Clarke mmol /L . grammsequenzen (Gramm/Zyklus)
°dH °fH tungsanlage: ..
durchgefiihrt 1)
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Ohne Regeneration 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2,1-30 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 1 60

1°dH = 1,25°Clarke = 1,78°fH = 0,178 mmol/L Werkseinstellung: H3

1) Jeder Zyklus mit Regeneration verbraucht zusatzlich 0,5 Liter Wasser, erh6ht
den Energieverbrauch um 0,01 kWh und verlangert das Programm um 4 Minuten.
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/\ EINRAUMEN DES
GESCHIRRS IN DIE KORBE
DER SPULMASCHINE

Empfehlungen

2 Achten Sie beim Geschirrkauf da-
rauf, ob es zum Spiilen in der Spulma-
schine geeignet ist.

2 Verwenden Sie milde Reinigungs-
mittel, die fur die jeweilige Art von Ge-
schirr geeignet sind. Fragen Sie gegebe-
nenfalls den Hersteller des Waschmittels
nach weiteren Informationen.

2 Verwenden Sie zum Waschen
einiger besonderer Gegenstande das
Programm mit der niedrigstmdglichen
Temperatur.

2 Nehmen Sie die Glaser und das
Besteck nicht unmittelbar nach dem
Spulprogramm aus dem Geschirrspdiler,
um Beschadigungen zu vermeiden.

Geschirrspiilmaschinenfest

Nicht geeignet:

2 Besteck mit Griffen aus Holz,
Knochen, Porzellan oder Perlmutt

2 Nicht hitzebestandige Kunst-
stoffschalen

O  Altes Besteck mit aufgeklebten
nicht hitzebestandigen Teilen

S  Besteck oder Geschirr mit De-
ckenelementen

2  Produkte aus Zinn und Kupfer

2 Kristallglaswaren

2 Rostfreies Kochgeschirr aus
Stahl

o Holzerne Produkte

2  Kunstfaserkochgeschirr

TECHNISCHER PASS
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Waschen ist mit einigen
Einschrankungen erlaubt:

2 Einige Arten von Glaswaren kon-
nen durch haufiges Waschen in der Ma-
schine stumpf werden.

2 Silber- und Aluminiumgegen-
stande neigen dazu, beim Waschen Far-
be zu verlieren.

2 Glasierte Gegenstande konnen
durch haufiges Waschen in der Maschi-
ne verblassen

Anforderungen, die vor oder
nach dem Einrdumen des
Geschirrs in die Korbe des
Geschirrspiilers erfiillt werden
miissen

2 Anforderungen, die vor oder nach
dem Einraumen des Geschirrs in die
Korbe des Geschirrspulers erfullt wer-
den mussen

> Befolgen Sie die nachstehenden
Richtlinien, um einen optimalen Betrieb
des Geschirrspllers beim Laden von Ge-
schirr zu gewahrleisten.

2 (Konstruktionsmerkmale und Ei-
genschaften der Korbe fur Geschirr und
Besteckkasten konnen je nach Modell
variieren). Reinigen Sie das Geschirr von
grofen Speiseresten. Erweichen Sie die
Reste des Lebensmittels, das zu Brat-
pfannen verbrannt wird. Das Spulen
von Geschirr unter flieRendem Wasser
ist optional. Laden Sie das Geschirr wie
folgt in den Geschirrspuler:

2 Tassen, Glaser, Topfe / Pfannen
und dhnliche Utensilien werden ver-
kehrt herum abgestellt.
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2 Konvexe und konkave Schalen
sollten gekippt werden, damit Wasser
daraus abfliefsen kann.

2 Alle Schalen miissen stabil sein,
damit sie nicht umkippen kénnen.

2 Alle Schalen sollten so platziert
werden, dass sich die Spriharme wah-
rend des Waschens frei drehen konnen.

HINWEIS

Es ist verboten, sehr kleine Gegen-
stande in der Spilmaschine zu waschen,
die leicht durch die Gitterstabe

Es ist verboten, sehr kleine Gegen-
stande in der Spiilmaschine zu waschen,
die leicht durch die Gitterstabe

Laden Sie hohle Gegenstande wie
Tassen, Glaser, Pfannen und andere mit
dem Loch nach unten, damit sich kein
Wasser darin ansammelt.

Verwendung des
Geschirrstanders

Kleine Teller konnen durch den
Korb fallen und die Drehung des
Spruharms blockieren. Schieben Sie
den Geschirrkorb nach innen, damit er
kleineres Geschirr aufnehmen kann.

DEUTSCH

9 Geschirr und Besteck sollten
nicht in ein anderes Geschirr gestellt
werden oder sich gegenseitig bedecken.

2 Um Beschadigungen zu vermei-
den, sollten sich die Glaser nicht beruh-
ren.

9 Das vertikale Aufstellen von
Messern mit langen Klingen kann zu
gefahrlichen Situationen flihren.

< Langes und/oder spitzes Besteck,
z. B. Aufschnittmesser, werden waage-
recht in den Oberkorb werden werden.

2 Uberladen Sie den Geschirrspii-
ler nicht. Durch die Einhaltung dieser
Regeln konnen Sie optimale Ergebnis-
se erzielen und den Energieverbrauch
senken.
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LADEN VON GESCHIRR IN KORBE NACH DEM
STANDARD EN 50242

Legen Sie das Geschirr in den Korb

Stellen Sie Geschirr und Klichenutensilien so auf, dass sie sich nicht unter dem
Einfluss eines Wasserstroms bewegen.

Position Was kann platziert werden
1 Ovaler Teller

Kleine Teller

Tiefe Schiissel

Dessertteller

Unterteller

Kleine Servierschiissel

Mittlere Schissel

Glaser

W |0 IN|O || |W N

Tassen

1 Messer

é 7 Position Was kann platziert werden

Servierloffel

Essloffel
Gabeln

Loffel fur Sauce

Dessertloffel

2
3
4
5 Vorlegegabeln
6
7
8

Teeloffel

Befolgen Sie diese Empfehlungen, um die personliche Sicherheit zu gewdhrleisten und eine qualitativ
hochwertige Reinigung beim Einlegen des Geschirrs in den Korb zu erreichen:

2 Legen Sie das Besteck getrennt vom Ubrigen Geschirr (in einem separaten Fach).

S Legen Sie das Besteck mit den Griffen nach unten in das Tablett.

2 Messer und andere potenziell gefahrliche Gerdte sollten jedoch mit den Griffen nach oben in
das Fach gelegt werden.
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LADEN VON GESCHIRR IN KORBE NACH
DEM STANDARD EN 60436

Legen Sie das Geschirr in den Korb

Stellen Sie Geschirr und Klichenutensilien so auf, dass sie sich nicht unter dem
Einfluss eines Wasserstroms bewegen.

Position Was kann platziert werden
1 Ovaler Teller

Kleine Teller

Tiefe Schiissel

Dessertteller

Unterteller

Kleine Servierschiissel

Mittlere Schissel

Glaser

W |0 N | |W N

Tassen

Position Was kann platziert werden
1 Tiefe Schissel

Melamin-Schalen

Melamin Dessertteller

Dessertteller

Dessert-Schalen

Becher

N|jlojuv ]| P lWwW N

Glaser

Befolgen Sie diese Empfehlungen, um die personliche Sicherheit zu gewdhrleisten und eine qualitativ
hochwertige Reinigung beim Einlegen des Geschirrs in den Korb zu erreichen:

2 Legen Sie das Besteck getrennt vom Ubrigen Geschirr (in einem separaten Fach).

2 Legen Sie das Besteck mit den Griffen nach unten in das Tablett.

2 Messer und andere potenziell gefahrliche Gerdte sollten jedoch mit den Griffen nach oben in
das Fach gelegt werden.
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A ZUGABE VON
WASCHMITTEL

WARNUNG
Verwenden Sie nur Reinigungsmit-

tel, die fiir Geschirrspiiler geeignet sind.

Die Verwendung anderer Reini-
gungsmittel ist nicht zuldssig, da sie das
Gerat beschadigen konnten.

Reinigungsmittel fiir Ge-
schirrspiiler sind &tzende
Stoffe.

5&*@ Bewahren Sie sie aufderhalb
AN\

der Reichweite von

Konzentriertes Waschmittel

Es gibt zwei Haupttypen von Reini-
gungsmitteln nach ihrer chemischen
Zusammensetzung: herkdmmliche al-
kalische Reinigungsmittel mit atzenden
Inhaltsstoffen;

Mildalkalische Waschmittelkonzent-
rate mit naturlichen Enzymen.

Die Verwendung eines normalen
Spulprogramms in Verbindung mit ei-
nem konzentrierten Reinigungsmittel
verringert die Menge des Schmutzes
und wirkt sich positiv auf das Geschirr
aus.

Reinigungsmittel in

Tablettenform

Tischwaschmittel unterscheiden
sich in der Auflésungsgeschwindig-
keit (je nach Marke). Aus diesem Grund
kann es vorkommen, dass sich einige

TECHNISCHER PASS
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Waschmittel in Tablettenform bei kur-
zen Waschprogrammen nicht vollstan-
dig auflosen und die maximale Reini-
gungswirkung erzielen. Daher sollten
Spulmittel in Tablettenform in ausrei-
chend langen Spulprogrammen ver-
wendet werden, um die vollstandige
Entfernung von Spilmittelrickstanden
von der Oberflache des Geschirrs zu
gewabhrleisten.

Waschmittel

Das Waschmittel muss vor jedem
Spulgang nach den in der Tabelle der
Geschirrspllprogramme  angegebe-
nen Richtlinien zugegeben werden.
Der von Ihnen gekaufte Geschirrspu-
ler verbraucht weniger Reinigungs-
mittel als ein normaler Geschirrspu-
ler. Als Faustregel gilt, dass flr einen
normalen Verschmutzungsgrad nur ein
Essloffel Waschmittel benotigt wird. Je
mehr schmutziges Geschirr, desto mehr
Waschmittel wird benotigt. Geben Sie
das Spulmittel immer erst unmittelbar
vor dem Start in den Geschirrspuler, da
es sonst nass werden und sich nicht
richtig auflosen konnte.

Waschmittel wird hier hinzugefiigt
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PROGRAMMIERUNG EINES SPULMASCHINENS

Tabelle der Geschirrspiilprogramme nach EN 50242

Die folgende Tabelle zeigt, welche Programme fir das Splilen von Geschirr
am besten geeignet sind, je nachdem, wie stark sie verschmutzt sind und wie
viel Spllmittel bendtigt wird. Es enthalt auch zusatzliche Informationen zu den
Programmen. Die angegebenen Werte fiir den Energie- und Wasserverbrauch und
die Programmdauer sind Richtwerte, auf3er flir das Programm «ECO».

Programm Informationen tiber den Zweck des Programms Programmbesch- | Menge des Zeit Strom- Was-
reibung Reini- (min) verbr- ser
gungsmit- auch (]
tels (kWh)
Eco Dies ist ein Standardprogramm, das zur Reinigung Vorwdsche 6 155 0,433 6,0
(EN 50242) Yon norrr_\al_vers.chmutztem (fesc_hlrr geeignet (5? Q)
ist und hinsichtlich des Verhaltnisses von Spiilen
Energieverbrauch und Wasserverbrauch fiir diese Waschen (70°C)
Art von Geschirr am effektivsten ist. Trocknen
;ggo Dieser Modus wird zur Desinfektion von Geschirr Vorwdsche 6 115 0,590 6,0
." und Glaswaren verwendet. Die Wassertemperatur (70°C)
Hygiene 72° | \yird auf 72°C gehalten. Spiilen
Waschen (72°C)
Trocknen
G Zum Spiilen von stark verschmutztem Geschirr, Waschen (62°C) 6 160 0,580 6,0
— einschlielich Tépfen und Pfannen, mit Spiilen
Intensive getrockneten Speiseresten. Waschen (70°C)
Trocknen
gé( Zum Waschen von leicht verschmutztem Geschirr Waschen (50°C) 6 85 0,380 6,0
wie Glasern, Kristall- und Porzellangeschirr. Spiilen
Glass Waschen (65°C)
Trocknen
:@:\8' Zur schnellen Reinigung von normal Vorwésche 6 58 0,390 6,0
A verschmutztem Geschirr. (55°0)
58min Wash Spillen
Waschen (65°C)
Trocknen
Q Kurzer Spiilgang fiir leicht verschmutztes Geschirr, Waschen (50°C) 6 29 0,290 6,0
v das nicht getrocknet werden muss. Spilen
Bbictpoe Spiilen (60°C)
MbITbe
E# Dieses Programm sorgt dafiir, dass sich der Waschen (60°C) 6 65 0,430 6,0
Geschirrspiiler effektiv selbst reinigt. Spiilen
Selfcleaning Spilen (70°C)

ECO Dieses Programm ist ein Zyklus, der die entsprechenden Tests bestanden hat. Informationen zur
Vergleichsprufung nach EN 50242 (*EN 50242)
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A EINSCHALTEN DES
GERATS

STARTEN DES WASCHZYKLUS

Ziehen Sie den Korb heraus (siehe
«Einrdaumen des Geschirrs in den Ge-
schirrspller»).

Fligen Sie das Waschmittel hinzu
(siehe «Hinzufligen von Waschmittel»).

Stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose. Parameter des Stromversor-
gungsnetzes: 220-240 V AC, 50 Hz, Spe-
zifikation der Steckdose: 10 A, 250 V
WECHSELSTROM.

Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um
das Gerat mit Strom zu versorgen.

Schlieften Sie den Wasserzulauf-
schlauch an den Wasserhahn an, prifen
Sie, ob der Wasserhahn ged6ffnet ist und
der richtige Druck vorhanden ist, oder
fullen Sie den Tank des Geschirrspu-
lers manuell. Wahlen Sie ein geeigne-
tes Programm gemaf der Tabelle «Ge-
schirrspulprogrammen.

Wenn ein Programm ausgewabhlt ist,
leuchtet die entsprechende Anzeige auf.
Dricken Sie die Taste «Start / Pause».
Danach beginnt der Geschirrspller zu
arbeiten.

" HINWEIS

Wenn Sie die Start-/Reset-Taste drii-
cken, um den Spiilvorgang zu unter-
brechen, piept der Geschirrspiiler jede
Minute, bis Sie die Start-/Reset-Taste
erneut driicken, um ihn zu starten.

TECHNISCHER PASS
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Stromeinsparung.

1. DasVorspulen des Geschirrs er-
hoht den Wasser- und Energieverbrauch
und wird daher nicht empfohlen.

2. Das Geschirrsplilen in einem
Haushaltsgeschirrspller verbraucht in
der Regel weniger Energie und Wasser
als das Geschirrspllen von Hand, vor-
ausgesetzt, der Haushaltsgeschirrspuler
wird vorschriftsmafdig verwendet.

Andern eines Programms

Voraussetzung: Das Spulprogramm
kann gedndert werden, wenn der Ge-
schirrspuler nach der Inbetriebnahme
kurze Zeit gelaufen ist. Andernfalls kann
es sein, dass das Reinigungsmittel be-
reits in den Geschirrspuler eingefillt
wurde und der Hauptwaschgang bereits
abgelaufen ist.

In einem solchen Fall muss der Zy-
klus neu gestartet werden. Der Zyklus
muss dann neu gestartet werden.

Driicken Sie die Taste ,Program”und
halten Sie sie langer als drei Sekunden
gedriickt. Das Gerat wechselt in den
Standby-Modus. Sie kdnnen nun das
Programm wechseln und die entspre-
chenden Einstellungen fir den Wasch-
gang vornehmen (siehe Abschnitt «Star-
ten eines Waschprogramms»).

Der Status des Geschirrspiilers wird
auf dem Display angezeigt:

a) Auf dem Display wird «-:--» >
Stand-by-Modus angezeigt.

b) Auf dem Display erscheint
«H:MM» ohne zu blinken > Programm-
pause (Pause).
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c) Auf dem Display erscheint «H:MM»
mit blinkendem > Betriebsmodus.

d) Auf dem Bildschirm wird «END»
angezeigt > das Programm ist beendet.

Wenn die Tur wahrend des Wasch-
vorgangs geoffnet wird, wird der Be-
trieb der Maschine unterbrochen. Nach
dem Schliefen der Tir und dem Dru-
cken der Taste «Start/Pause» lauft das
Gerat nach 10 Sekunden weiter.

Wenn lhr Modell Uber eine Spei-
cherfunktion fir den letzten Programm-
zustand verfugt, lauft das Gerat mit
dem zuvor gewahlten Programm weiter,
wenn der Strom aus- und wieder einge-
schaltet wird.

Am Ende des Waschgangs

Am Ende des Zyklus ertdnt der Sum-
mer 8 Sekunden lang, dann stoppt der
Geschirrspuler. Schalten Sie das Gerat
durch Dricken der Taste ON/OFF aus,
schlieften Sie die Wasserzufuhr und
offnen Sie die Tur des Geschirrspulers.
Warten Sie einige Minuten, bis das Ge-
schirr und Besteck abgekuhlt ist, bevor
Sie es aus dem Geschirrspuler nehmen.
Dies verhindert Verbrihungen. Aufer-
dem konnte das Entfernen von heifem
Geschirr dieses beschadigen. Die Ab-
kiihlung des Geschirrs tragt auch dazu
bei, dass es besser trocknet.

DEUTSCH

GESCHIRR HINZUFUGEN

Zusatzliches Geschirr kann jederzeit
hinzugefligt werden, bis der Waschmit-
telbehalter geoffnet wird. Befolgen Sie
dazu die unten aufgeflihrten Schritte:

1. Drucken Sie die Start/Pause-
Taste.

2. Offnen Sie die Geratetdir.

3. Fugen Sie zusatzliches Geschirr
hinzu.

4. SchlieRRen Sie die Tur.

5. Driicken Sie die Taste «Start /
Pause». Danach beginnt der Geschirr-
spuler zu arbeiten.

2 Ausschalten des Geschirrsplers

1. Schalten Sie den Geschirrspuler
durch Driicken der Taste ON/OFF aus.

2.Drehen Sie den Wasserhahn zu.

2 Seien Sie beim Offnen der Geréa-
tetdr vorsichtig.

Heifes Kochgeschirr wird leicht be-
schadigt. Lassen Sie das Geschirr daher
etwa 15 Minuten abkihlen, bevor Sie es
aus der Maschine nehmen.

Offnen Sie die Tiir des Geschirrspii-
lers, lassen Sie sie offen und warten Sie
ein paar Minuten, bevor Sie das Geschirr
herausnehmen. Dadurch kihlt das Ge-
schirr ab und kann besser trocknen.
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2 Ausraumen des Geschirrs aus der
Spulmaschine

Es ist normal, dass sich im Inneren
des Geschirrspulers Feuchtigkeit befin-
det.

"9 WARNUNG

Es ist gefahrlich, die Tiir zu 6ffnen,
wahrend der Waschvorgang lauft, da
man sich mit dem hei3en Wasser ver-
briihen konnte.

Zwangsweise Entleerung

Um den Tank zu entleeren, hal-
ten Sie die Tasten Hygiene und Rapid
gleichzeitig 3 Sekunden lang gedruckt,
wenn sich das Gerat im Standby-Modus
befindet.
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A WARTUNG UND
REINIGUNG

Filtersystem

WARNUNG

2 Benutzen Sie den Geschirrspliler
nicht ohne Filter.

< Die Filter mussen korrekt einge-
baut sein.

2 Andernfalls kann die Spulquali-
tat beeintrachtigt und das Geschirr und
Besteck beschadigt werden.

Die Filter fangen Lebensmittelparti-
kel im Wasser ab, so dass das Wasser flr
den Waschvorgang wiederverwendet
werden kann.

Die Filtereinheit muss regelmaBig
gereinigt werden, damit das Geschirr
effizienter und in besserer Qualitat ge-
spult werden kann.

Aus diesem Grund empfehlen wir,
den Filter nach jedem Spiilgang von
groben Speiseresten zu befreien, indem
Sie das Filterelement und die Schussel
unter flieffendem Wasser abspliilen, um
eine ordnungsgemafe Reinigung des
Wassers zu gewdbhrleisten.

Um die Filtereinheit zu entfernen,
drehen Sie den Filterknopf gegen den
Uhrzeigersinn und ziehen ihn dann
nach oben.
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B. Feinfilter

Dieser Filter fangt Verunreinigungen
und Speisereste im Bereich der Abtropf-
schale auf und verhindert, dass sich die-
se wahrend des Spulvorgangs wieder
auf dem Geschirr absetzen.

A. Hauptfilter

Die von diesem Filter aufgenomme-
nen Lebensmittelpartikel und Verunrei-
nigungen werden von einer speziellen
Dise des unteren Spriharms zerklei-
nert und dann nach auen abgeleitet.

Schritt 1. Drehen Sie die Filterein-
heit gegen den Uhrzeigersinn und he-
ben Sie sie dann nach oben ab.

Schritt 2. Heben Sie den Feinfilter an
und nehmen Sie ihn aus dem Hauptfil-
ter heraus.

DEUTSCH

" HINWEIS

Um das Filtersystem auszubauen,
gehen Sie von Schritt 1 zu Schritt 2, und
um das Filtersystem einzubauen, gehen
Sie in umgekehrter Reihenfolge von
Schritt 2 zu Schritt 1.

Die komplette Reinigung der
Filtereinheit sollte einmal pro Woche
erfolgen.

> Prifen Sie die Filter nach jeder
Benutzung des Geschirrspilers auf

Verstopfungen.
2 Um das  Filtersystem zu
entfernen, schrauben Sie den

Grobfilter ab. Entfernen Sie dann alle
Lebensmittelreste und reinigen Sie die
Filter unter flieRendem Wasser.

/\ WARNUNG

Seien Sie vorsichtig bei der
Reinigung der Filter. Schlagen Sie
sie nicht gegen andere Gegenstande.
Andernfalls kénnte die Funktion der
Filter beeintrachtigt werden und die
Effizienz des Geschirrspllers konnte
sich verringern.
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VAN

SPULMASCHINENPFLEGE

2 Verwenden Sie ein leicht mit
Wasser angefeuchtetes Tuch, um das
Bedienfeld zu reinigen. Wenn Sie mit
der Reinigung fertig sind, wischen Sie
die Oberflachen trocken. Verwenden
Sie zur Reinigung der AuBenfldachen des
Gehauses ein hochwertiges Polierwachs,
das fur die Pflege von Haushaltsgeraten
bestimmt ist.  Verwenden Sie
keine scharfen Gegenstande,
Scheuerschwamme oder aggressive
Reinigungsmittel fir die Oberflachen
oder Teile des Geschirrspilers.

Reinigung der Tiir

< Zur Reinigung der Auf3enflachen
der Tir darf nur ein weiches, mit
warmem Wasser angefeuchtetes Tuch
verwendet werden. Um zu verhindern,
dass Wasser in das Turschloss und die
elektrischen Komponenten eindringt,
verwenden Sie beim Reinigen keine
Spritzpistole.

/\ WARNUNG

Verwenden Sie zur Reinigung der
Turverkleidung keine Spritzpistole, da
dies das Schloss und die elektrischen
Komponenten beschadigen konnte.

Frostschutz

In der kalten Jahreszeit missen
Maftnahmen getroffen werden, um ein
Einfrieren des Geschirrspiilers zu ver-
hindern. Flihren Sie am Ende jedes
Waschgangs die folgenden Schritte aus:

TECHNISCHER PASS
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1. Trennen Sie den Geschirrspuler
von der Stromzufuhr.

2. Die Wasserversorgung absper-
ren und die Wasserzuleitung vom Was-
serversorgungsventil trennen.

3. Lassen Sie das Wasser aus der
Wasserversorgungsleitung und dem
Wasserversorgungsventil ab (verwen-
den Sie einen geeigneten Behalter, um
das austretende Wasser aufzufangen).

4.  SchlieBen Sie die Wasserver-
sorgungsleitung wieder an das Wasser-
versorgungsventil an.

5. Entfernen Sie den Filter vom
Boden des Tanks und fangen Sie mit ei-
nem Schwamm Wasser aus der Pfanne
auf.,,

" HINWEIS

Wenn Ihr Geschirrspuler aufgrund
von Eisbildung nicht mehr funktioniert,
wenden Sie sich an eine autorisierte
Kundendienststelle.

Reinigung des Spritharms

Der Spriharm sollte regelmafig
abgenommen werden, um die Disen
zu reinigen und ein Verstopfen zu
verhindern. Dieser Vorgang ist sehr
einfach.Spulen Sie sie unter flieRendem
Wasser ab und setzen Sie sie vorsichtig
wieder ein, wobei Sie darauf achten
mussen, dass die Drehbewegung nicht
behindert wird.

Fassen Sie den Spruharm in der Mitte
und ziehen Sie ihn nach oben, um ihn
zu entfernen. Spilen Sie die Kipphebel
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unter flieBendem Wasser ab und bauen
Sie sie vorsichtig wieder ein. Nach dem
Wiedereinbau sicherstellen, dass sich
die Kipphebel frei drehen lassen. Ist
dies nicht der Fall, Uberpriufen Sie, ob
sie korrekt installiert sind.

A SPULMASCHINENPFLEGE

Nach jedem Abwasch

Stellen Sie nach jedem
Geschirrspulen die Wasserzufuhr zum
Gerat ab und lassen Sie die Tir leicht
geoffnet, damit sich keine Feuchtigkeit
und unangenehmen Gerliche im Inneren
des Geschirrsplilers ansammeln.

Ziehen Sie das Netzkabel ab.

Ziehen Sie vor der Reinigung oder
Wartung den Netzstecker aus der
Steckdose.

DEUTSCH

Verwenden Sie keine
Losungsmittel oder
Scheuermittel.

Verwenden Sie keine Losungsmittel
oder Scheuermittel, um die
Aufdenflachen des Gehduses und die
Gummiteile des Geschirrspulers zu
reinigen. Zu diesem Zweck durfen
nur Taschentlcher und eine warme
Seifenlésung verwendet werden.

Um Flecken und Plaque von innen zu
entfernen, verwenden Sie ein mit etwas
Essig getranktes Tuch oder spezielle
Reinigungsmittel fur Geschirrspuler.

Wenn Sie das Gerat langere Zeit

nicht benutzen mochten

Wir empfehlen, einen Spiilgang
zu starten, ohne Geschirr einzulegen,
dann den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen und die Geratetiir offen zu
lassen. Diese Mafinahmen verlangern
die Lebensdauer der Dichtungen
und verhindern das Auftreten eines
unangenehmen Geruchs im Gerat.

Instrumentenbewegung

Bewegen der Spiilmaschine

Halten Sie das Gerat beim Bewegen
moglichst aufrecht. Im Notfall ist es
erlaubt, das Gerat in eine horizontale
Position zu bringen, so dass sich die
Rickwand unten befindet.
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A INSTALLATIONSANLEITUNG

/\ WARNUNG
Stromschlaggefahr!

ll

w

Nichtbeachtung kann

TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

Stellen Sie vor der Installation des Geschirrsplilers sicher, dass er von
der Stromquelle getrennt ist.
zu elektrischem Schlag

und schweren

Verletzungen bis hin zum Tod fihren.

/\ ACHTUNG!

Das Verlegen von Rohren und die Installation elektrischer Gerate dirfen
nur von Fachleuten durchgefuhrt werden.

STROMANSCHLUSS

/\ WARNUNG

Zurpersonlichen Sicherheit:

2 Verwenden Sie zum Anschliefien
dieses Gerdts an die Stromversorgung
keine Verlangerungskabel oder Adapter
(Adapter).

O Den im Netzkabel enthaltenen
Erdungsleiter nicht abschneiden oder
entfernen.

Energieanforderungen

Die Nennspannung und andere elekt-
rische Parameter des Geschirrspllers, die
zum AnschlieBen an das Stromnetz er-
forderlich sind, sind auf dem Typenschild
(Etikett) angegeben. Verwenden Sie eine
geeignete 10 A / 13 A/ 16 A-Sicherung,
eine empfohlene verzogerte Sicherung
oder einen Leistungsschalter und stellen
Sie einen separaten Stromkreis fir die
Stromversorgung dieses Gerats bereit.

Stromanschluss

Stellen Sie sicher, dass die Spannung
und Frequenz der Netzversorgung mit
den auf dem Typenschild des Gerats an-
gegebenen Daten Ubereinstimmen. Der
Netzstecker des Gerats darf nur an ei-
ne ordnungsgemaf geerdete Steckdose
angeschlossen werden. Wenn die Steck-
dose, an die das Gerat angeschlossen
werden soll, nicht mit dem Netzstecker
des Gerats Ubereinstimmt, tauschen
Sie die Steckdose aus. In solchen Fal-
len dirfen keine Adapter, Adapter und
ahnliche Gerate verwendet werden, da
deren Verwendung zu Uberhitzung und
Verbrennungen flhren kann.

/\ stellen Sie vor der Verwendung
des Gerdts sicher, dass es ordnungsge-
maR geerdet ist.
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/\\ WASSERVERSORGUNG
UND SSERABLAUF

Kaltwasseranschluss

SchlieRen Sie den Kaltwasser-
schlauch an den 4-Zoll-Gewindestut-
zen an und vergewissern Sie sich, dass
er fest sitzt.

Wenn der Anschluss mit neuen oder
Uber einen langeren Zeitraum nicht ver-
wendeten  Wasserversorgungsschlau-
chen hergestellt wird, muss Wasser
durch diese geleitet werden und si-
chergestellt werden, Diese MaRnahme
tragt dazu bei, ein versehentliches Blo-
ckieren (Blockieren) des Wasserversor-
gungskanals und damit den Ausfall des
Gerats zu verhindern.

Uber den sicheren
Wasserschlauch

Der sichere Wasserversorgungs-
schlauch hat doppelte Wande. Dieser
Schlauch blockiert die Wasserversor-
gung, wenn ein Durchbruch oder eine
Undichtigkeit festgestellt wird, sowie
wenn der Luftraum zwischen dem Ver-
sorgungsschlauch selbst und dem du-
Beren Wellschlauch vollstandig mit
Wasser gefullt ist.

@

DEUTSCH

/\ WARNUNG

Der Verbindungsschlauch des Was-
sermischers kann platzen, wenn er an
dasselbe Rohr wie der Geschirrspu-
ler angeschlossen wird. Wenn maglich,
wird empfohlen, den Mischerschlauch
vom Rohr zu trennen und das Loch mit
einem Stopfen zu verschliefen.

Trennen Sie den sicheren Wasserzu-
laufschlauch

1. Ziehen Sie den Sicherheitswas-
serschlauch ganz aus dem Staufach an
der Riickseite des Geschirrspulers.

2. Schrauben Sie den Sicherheits-
wasserversorgungsschlauch an einen
4-Zoll-Gewindebohrer.

3. Offnen Sie den Wasserhahn
vollstandig, bevor Sie den Geschirrspu-
ler einschalten.

Trennen Sie den sicheren Wasserzu-
laufschlauch

1.  Wasserzufuhr absperren.

2. Schrauben Sie den sicheren
Wasserversorgungsschlauch ab und
trennen Sie ihn vom Wasserhahn.
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SCHLAUCHANSCHLUSS
ABLASSEN

Restwasser aus Schlauchen ablassen
Befindet sich das Waschbecken mehr
als 1000 mm Uber dem Boden, kann
das in den Schlauchen verbliebene
Wasser nicht direkt in das Waschbecken

TECHNISCHER PASS
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abgelassen werden. Zu diesem Zweck
sollte ein Becken oder ein anderer
geeigneter Behalter verwendet werden,
der unter dem Niveau des Waschbeckens
platziert werden sollte.

Schlie®en Sie das Abflussrohr
(Schlauch) an den Anschluss auf
der Riickseite der Maschine an.
Fir die Befestigung mit einem
Schraubendreher ist ein spezieller
Clip vorgesehen.

Sichern Sie das Abflussrohr (Schlauch) mit
Saugndpfen

ABLASSSTUTZEN

Schliefsen Sie den Schlauch an, um
das Wasser abzulassen. Um Wasserlecks
zu vermeiden, muss der Ablaufschlauch
korrektan das entsprechende Ablaufrohr
angeschlossen werden. Stellen Sie
sicher, dass der Ablaufschlauch nicht
geknickt oder gedriickt wird.

Verlangerungsschlauch

Wenn Sie den Ablaufschlauch
verlangern mussen, verwenden Sie
einen zusatzlichen Schlauch, der dem
vorhandenen Ablaufschlauch ahnelt.
Die Gesamtlange des Schlauchs sollte 4
m nicht Uberschreiten, da dies sonst die
Wascheffizienz verringern kann.
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DEUTSCH

A FEHLERSUCHE UND FEHLERSEITIGUNG

Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden

Lesen Sie die Informationen in den folgenden Tabellen, bevor Sie sich an ein
Servicecenter wenden. Einige Fehler konnen von sich aus beseitigt werden

Fehler

Mogliche Ursache

Losungsmethode

Der Geschirrspuler
startet nicht

Sicherung durchgebrannt
oder Leistungsschalter
ausgelost.

Ersetzen Sie die Sicherung oder setzen Sie den
Leistungsschalter zurlick. Trennen Sie andere
Haushaltsgerate, die an denselben Stromkreis
wie der Geschirrspuiler angeschlossen sind.

Das Gerat ist nicht
eingeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass der Geschirrspuler
eingeschaltet und die Tir richtig geschlossen
ist. Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig
in die Steckdose eingesteckt ist.

Niedriger Wasserdruck.

Stellen Sie sicher, dass der Wasseranschluss
korrekt ist und die Wasserversorgung
eingeschaltet ist.

Die Tiir des
Geschirrspilers ist nicht
richtig geschlossen.

SchlieBBen Sie die Tir fest, bis sie einrastet.

Es wird kein
Wasser aus dem
Geschirrspller
gepumpt

Der Ablaufschlauch
ist verdreht oder
eingeklemmt.

Uberpriifen Sie den Ablaufschlauch.

Filter verstopft.

Uberpriifen Sie den Zustand des Grobfilters.

Kiichenablauf ist
verstopft.

Uberprifen Sie den Kiichenablauf: Wasser
muss frei flieRen. Wenn der Abfluss verstopft
ist, wenden Sie sich an den Installateur und
nicht an das Servicecenter fur die Wartung von
Geschirrspllern.

Schaum in der
Waschkammer

Falsches Waschmittel
ausgewahlt.

Um Schaumbildung in der Spilkammer zu
vermeiden, verwenden Sie nur speziell fur die
Spllmaschine entwickelte Reinigungsmittel.
Wenn Schaum gefunden wird, 6ffnen Sie die
Spulmaschine und warten Sie, bis der Schaum
verdunstet ist. GieRen Sie etwa 4 Liter kaltes
Wasser in die Spllkammer des Geschirrspllers.
Schlief?en Sie die Tir des Geschirrspilers und
starten Sie einen Splilgang.Am Ende des Zyklus
lasst der Geschirrspiiler das Wasser ab. Offnen
Sie nach dem Ablassen des Wassers die Tir und
prifen Sie, ob der Schaum verschwunden ist.
Wiederholen Sie diesen Vorgang nach Bedarf.
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Fehler Mogliche Ursache Losungsmethode

Schaum in der
Waschkammer

Klarspiler verschittet.

Wenn Klarspller verschiittet wird, missen die
Oberflachen trocken gewischt werden.

Flecken auf der
Innenseite der
Waschkammer

Maglicherweise wurde ein
Farbstoff enthaltendes
Waschmittel verwendet.

Stellen Sie sicher, dass das verwendete
Reinigungsmittel frei von Farbstoffen ist.

WeifRe Hautbildung
auf inneren
Oberflachen

Verwendung von
mineralhaltigem
Hartwasser.

Verwenden Sie zum Reinigen des Innenraums
einen feuchten Schwamm mit Spulmittel und
tragen Sie vorher Gummihandschuhe. Um
die Bildung von Schaum zu vermeiden, ist es
zu diesem Zweck erforderlich, nur Spulmittel
zu verwenden, die fir den Geschirrspiler
bestimmt sind.

Besteck hat
Rostflecken

Dieses Besteck besteht
aus Materialien, die nicht
korrosionsbestandig sind.

Besteck darf nicht in den nicht
korrosionsbestandigen Geschirrspiler gestellt
werden.

Nach dem Beftllen des
Salztanks wurde das
Waschprogramm nicht
gestartet. Eine kleine
Menge Salz ist in die
Waschkammer gelangt.

Nach dem Einflllen von Salz muss unbedingt
ein  Schnellwaschprogramm  durchgefihrt
werden, ohne das Geschirr in die Spulmaschine
zu geben. Es ist nicht gestattet, das Turbo-
Programm (falls vorhanden) fur diesen Zweck
zu verwenden.

Der Deckel des
Wasserentharters ist lose
aufgeschraubt.

Uberpriifen Sie den Zustand der Abdeckung.
Schrauben Sie es fest.

Bei laufendem
Geschirrspliler ist ein
Klopfen zu horen

Sprihstrahl bertihrt
Gegenstande im Korb.

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie das Geschirr neu an, das die Drehung des
Sprihstrahls behindert.

Wahrend des Betriebs
der Spulmaschine ist
ein Rattern zu héren

Einige Gegenstande sind
nicht in Kérben befestigt.

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie die Utensilien neu an.

Ein Klopfen in den
Wasserleitungen

Dies kann auf die
Besonderheiten der
Verlegung der Rohrleitung
und auf Veranderungen
des Rohrquerschnitts
wahrend des

Durchflusses des Wassers
zurtickzufiihren sein.

Der Betrieb des Geschirrsplilers wird dadurch
nicht beeintrachtigt. Bei Fragen wenden Sie
sich an einen qualifizierten Installateur.

Geschirr wird nicht
gereinigt.

Geschirr ist nicht richtig in
das Gerat eingelegt.

Siehe TEIL Il «Geschirr vorbereiten und

einladen».

Es wurde ein nicht
ausreichend intensives
Programm ausgewahlt.

Wahlen Sie ein intensiveres Programm.
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Fehler

Mogliche Ursache

Losungsmethode

Nicht genug Waschmittel
verwendet.

Verwenden Sie mehr Waschmittel oder ein
anderes Waschmittel.

Das Geschirr verhindert ein
Verdrehen der Spriharme.

Ordnen Sie das Geschirr so an,dass die Drehung
der Spriiharme nicht beeintrachtigt wird.

Geschirr wird nicht
gereinigt.

Der Filterblock am Boden
der Spulkammer ist ver-
schmutzt oder nicht ord-
nungsgemaf installiert.
Dies kann zum Verstopfen
und Verstopfen der Dlsen
der Spriharme flhren.

Reinigen und/oder installieren Sie die Filter
richtig. Sprihwippendisen reinigen.

Triibung von
Glasgeschirr

Weiches Wasser wurde in
Kombination mit zu viel
Waschmittel verwendet.

Wenn Sie weiches Wasser haben, verwenden
Sie weniger Reinigungsmittel und wahlen
Sie einen kirzeren Zyklus zum Waschen und
Reinigen von Glaswaren.

Auf Tellern und
Glasern erscheinen
weifde Flecken

In Gebieten mit hartem
Wasser kdnnen sich
Kalkablagerungen bilden.

Fligen Sie mehr Waschmittel hinzu.

Schwarze oder graue
Flecken auf dem
Geschirr

Kontakt von Geschirr mit
Aluminiumgeraten.

Verwenden Sie einen milden Scheuermittel,um
diese Flecken zu entfernen.

Waschmittel bleibt im
Spender

Geschirr verhindert, dass
das Waschmittel den
Spender verldsst.

Stellen Sie das Geschirr richtig in die Korbe.

Falsches Laden von
Geschirr.

Legen Sie das Geschirr wie in der Bedienungs-
anleitung beschrieben in den Geschirrspdler.

Geschirr trocknet
nicht vollstandig

Geschirr zu frih entladen

Nehmen Sie das Geschirr nicht sofort nach dem
Waschen aus der Maschine. Offnen Sie zuerst
die Tur etwas, um Dampf abzulassen. Nehmen
Sie das Geschirr aus der Maschine, nachdem
die Temperatur in der Kammer auf ein sicheres
Niveau gesunken ist. Nehmen Sie zuerst das
Geschirr aus dem Unterkorb. Dadurch wird

Falsches Programm
ausgewahlt.

verhindert, dass Wasser vom Geschirr im
Oberkorb auf das Geschirr tropft.
Kurze  Spllprogramme verwenden eine

niedrigere Temperatur, was auch die Effizienz
der Geschirrreinigung verringert. Wahlen Sie
ein langeres Waschprogramm.

Die Verwendung von
Besteck mit schlechter
Beschichtungsqualitat.

Das Ablassen von Wasser aus solchen Produkten
ist schwierig. Geschirr oder Besteck dieser Art
sind nicht zum Spilen in der Spilmaschine
geeignet.
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/\ TECHNISCHE DATEN

420
—
(-
465
A
Hoch 465 mm
Breite 420 mm
Tiefe 435 mm
Spannung, Leistung Siehe Typenschild
Wasserdruck 0,04-1,0 MPa
Anschlussdaten Siehe Typenschild
Laden: 2 Satze Geschirr (EN-50242)
3 Satze Geschirr (EN-60436)
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/\ TECHNISCHE DATEN

Technische Merkmale eines Haushaltsgeschirrspllers gemafs EU-Richtlinien
1016/2010 und 1059/2010:

Herstellerfirma Kuppesberg
Modell / Beschreibung GFM 4275 GW
Anzahl der herunterladbaren Standard-Kits 2
Energiesparklasse o A
Jahrlicher Energieverbrauch (2] 125 kWh
Energieverbrauch mit einem Standardwaschgang 0,433 kWh
Stromverbrauch "Aus” 0,45W
Stromverbrauch beim Start 0,49 W
Jahrlicher Wasserverbrauch o 1680 L
Trocknungseffizienzklasse 4] B
Standardwaschgang (5 ) ECO 55 °C
Dauer des Standardwaschgangprogramms 155 Min
Gerduschpegel 58 dB (A) fur 1 pW
Art der Installation Freistehendes Gerat
Einbettungsmaoglichkeit NEIN
Anschlusswert 730-860 W
Spannung 220-240B/50Hz
Wasserdruck 0,04-1,0 MPa = 0,4-10 bar
HINWEIS.

@ Von A +++ (héchster Wirkungsgrad) bis D (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Der Energieverbrauch wird basierend auf 280 Standardwaschzyklen unter Verwendung von kaltem
Leitungswasser und Energiesparmodi berechnet. Der tatsachliche Stromverbrauch hangt von der
spezifischen Verwendung des Gerats ab.

o Jahrlicher Wasserverbrauch basierend auf 280 Standardwaschzyklen. Der tatsachliche
Wasserverbrauch hangt von der spezifischen Verwendung des Gerats ab.

@ Von A +++ (héchster Wirkungsgrad) bis G (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Dieses Programm eignet sich fur die Reinigung von normal verschmutztem Besteck und ist in Bezug
auf das Verhaltnis zwischen Energieverbrauch und Wasserverbrauch fiir diese Art von Besteck am
effizientesten.
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SERIENNUMMER:

XX XX XX X XXXXX

77

Jahr Monat

Hersteller:

M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:

Foshan Shunde Midea Waschgerate Mfg. Co., Ltd.

Nr. 20, Ganggian Road, Beijiao, Shunde, Stadt Foshan, Prov. Guangdong,
528311, Volksrepublik China

Importeur:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Ausstattung von
Geraten vorzunehmen.
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Please read this manual carefully before using the dishwasher Keep this

manual for future reference.

"% NOTE:

> Reviewing the section on
troubleshooting Tips will help you solve
some common problems by yourself.

< If you cannot solve the problems
by yourself, please ask for help from a
professional technician.

< The manufacturer, following a
policy of constant development and
updating of the product, may make
modifications without giving prior
notice.

2 If lost or out-of-date, you can
receive a new user manual from the
manufacturer or responsible vendor.

A SAFETY INFORMATION

/\ WARNING

When using your dishwasher, follow
the precautions listed below:

2 Installation and repair can only
be carried out by aqualified technician

2 This appliance is intended to be
used in householdand similar applica-
tions such as:

— working environments;

— farm houses;

— by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

— bed and breakfast type environ-
ments.

2 This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved.

<2 Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be done by children
without supervision. (For EN60335-1)
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9 This appliance is not intend-
ed for use by persons (including chil-
dren ) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of ex-
perience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.
(For IEC60335-1)

9 Packaging material could be
dangerous for children!
9 This appliance is for indoor

household use only. To protect against
the risk of electrical shock, do not im-
merse the unit, cord or plug in water or
other liquid.

> Please unplug before cleaning
and performing maintenance on the ap-
pliance.

2 Use a soft cloth moistened with
mild soap, and then use a dry cloth to
wipe it again.

EARTHING
INSTRUCTIONS

2 This appliance must be earthed.
In the event of a malfunction or break-
down, earthing will reduce the risk of
an electric shock by providing a path of
least resistance of electric current. This
appliance is equipped with an earthing
conductor plug.

ENGLISH

2 The plug must be plugged into
an appropriate outlet that is installed
and earthed in accordance with all local
codes and ordinances.

2 Improper connection of the
equipment-earthing conductor can re-
sult in the risk of an electric shock.

2 Check with a qualified electri-
cian or service representative if you are
in doubt whether the appliance is prop-
erly grounded.

2 Do not modify the plug provided
with the appliance; If it does not fit the
outlet.

2 Have a proper outlet installed by
a qualified electrician.

2 Do not abuse, sit on, or stand on
the door or dish rack of the dishwasher.

2 Do not operate your dishwasher
unless all enclosure panels are properly
in place.

2 Open the door very carefully if
the dishwasher is operating, there is a
risk of water squirting out. Do not place
any heavy objects on or stand on the
door when it is open. The appliance
could tip forward.

S When loading
washed:

1. Locate sharp items so that they are
not likely to damage the door seal,;

2. WARNING: Knives and other uten-
sils with sharp points must be load-
ed in the basket with their points
facing down or placed in a horizon-
tal position.

2 Some dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact

items to be
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with the skin and eyes and keep chil-
dren away from the dishwasher when
the door is open.

2 Check that the detergent powder
is empty after completion of the wash
cycle.

2 Do not wash plastic items unless
they are marked «dishwasher safe» or
the equivalent.

< For unmarked plastic items not
so marked, check the manufacturer’s
recommendations.

2 Use only detergent and rinse
agents recommended for use in an au-
tomatic dishwasher.

2 Never use soap, laundry deter-
gent, or hand washing detergent in your
dishwasher.

2 The door should not be Left open,
sincethiscouldincreasetheriskoftripping.
If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its ser-
vice agent or a similarly qualified per-
son in order to avoid a hazard.

< During installation, the power
supply must not be excessively or dan-
gerously bent or flattened.

2 Do not tamper with controls.

2 The appliance needs to be con-
nected to the main water valve using
new hose sets. Old sets should not be
reused.

> To save energy, in stand by mode,
the appliance will switch off automati-
cally while there is no any operation in
30 minutes .

2 The maximum permissible inlet
water pressure is 1MPa.

TECHNICAL PASSPORT
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2 The minimum permissible inlet
water pressure is 0.04MPa.

& DISPOSAL

9 For disposing of package and
the appliance please go to a recycling
center. Therefore cut off the power sup-
ply cable and make the door closing de-
vice unusable.

o (ardboard packaging is manufac-
tured from recycled paper and should
be disposed in the waste paper collec-
tion for recycling.

2 By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.

S For more detailed information
about recycling of this product, please
contact your local city office and your
household waste disposal service.

DISPOSAL.: Do not dispose this prod-
uct as unsorted municipal waste. Collec-
tion of such waste separately for special
treatment is necessary.
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/\ QUICK USER GUIDE

Connected to power supplies

The power supply is 220-240V AC
50Hz the specification of the socket is
10A 250V AC

ix the drain pipe with
suction cups

Add water into the dishwasher’s
tank

Note: Before adding water , you
need to press power button to turn on
the diswasher

There are two ways to add water
into the tank:

< Connect inlet hose to the tap;

< Open the cap and add water into
the dishwasher’s tank manually

There are two ways of prompting
the tank that full of water

ENGLISH

The connection of the drain pipe: Put
end of the drain into a sink or bucket.

Fix the drain pipe with the back pipe of the machine.
The interface is fitted with clamps and tightened with a
screwdriver.

1. Before starting:

hen the tank is full of water, the
machine will beep fleetly for 3 seconds.

2. After starting :

Water is not enough,% light is on;

Water is enough, = light will be off
and the machine will beep fleetly for 3
seconds.
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Power cord

Drain Pipe Water Inlet

Remove the larger residue

Please remove the large residue
before placing.

Open the door, placing the
dishes and adding detergent

Placing order by size and from
the two sides to the middle. All
cutlery are suggested to be tilted
to improve
The arm will be blocked with the
improper placement of the cutlery and
cleaning effect may not be ideal.

cleaning preformance.
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Pull open

The place is for adding the
detergent

Close the door, select the program and start the
dishwasher

(7

DO NOT place the dishwares
in the upper direction or may affect the
cleaning preformance. Try to leave the
dirty face towards the spray arm.
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A GETTING TO KNOW YOUR APPLIANCE

/\ IMPORTANT:
Before using this dishwasher for the first time and to get the best performance,
read these instructions.

~N
—e y
Control panel
Kick board
N ®
Upper spray arm

Cap of water tank

Lower spray arm

Salt container Filter

Tableware basket

The place to
Add detergent

SN

v )

Water Water bottle
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A CONTROL PANEL
0} 8 o ECO ) G o — + Dl
Power Hygiene72° Intensive ECO Glass 58min Wash Rapid Delay - Delay + Start/Pause

B @@ 80

1. Power Press this button to turn on your dishwasher.

2.Hygiene 72° | Use to sanitize your dishes and glassware. Maintains the water temperature at
72 °C.

3. Intensive For the heaviest soiled crockery, and normally soiled pots, pans, dishes etc. With
dried-on food.

4.ECO This is standard program, it is suitable to clean normally soiled tableware and it is
the most efficient program in terms of its combined energy and water consumption
for that type of tableware.

5.Glass Press the button to select Glass program. For lightly soiled 4crockery and glass.
Press 4 and 5 together for 3 seconds to5 start self-clean program to provides an
effective cleaning of the dishwasher itself.

6.58min wash | Press the button to select 58min wash program.

7.Rapid Press the button to select Rapid wash program. A shorter wash for lightly soiled
loads that do not need drying. Press 6 and 7 together for 3 seconds to switch on/off
auto door opening function in all the programs.

8.Delay - Press this button to reduce the delayed hours for washing. One press on this button
reduce the delay of the start of washing by one hour.

9.Delay + Press this button to set the delayed hours for washing. You can delay the start of
washing up to 24 hours. One press on this button delays the start of washing by one
hour. To show the remaining time and delay time, functions, error codes etc.

Press 8 and 9 together for 3 seconds to activate or inactivate child lock. Child lock
allows you to lock the buttons except the Power button.

10. Start/Pause | Press the button to start the selected washing program or pause the working

program.
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11. Screen R (]
_I- L1 Ll pigital Display
To show the remaining time and delay time, functions, error codes etc.
Ci) Salt
If the “”indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher salt and needs
to be refilled.
%Water Faucet
If the “” indicator is lit, it means that no water is reaching the dishwasher.
-
aAuto Open
After washing, the door will open automatically to achieve better drying effect.
& Child lock
This option allows you to lock the buttons on the control panel, so children cannot
accidently start the dishwasher by pressing the buttons on the panel. Only the
Power button remains active.
E Self Clean
This program provides an effective cleaning of the dishwasher itself.

12.Light ring The color of the ring will turn red if the water temperature is over 59 °C
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A USING YOUR DISHWASHER
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LOADING THE SALT INTO THE SOFTENER

¥ NOTE.

If your model have no water softener,
you may skip this section.

/N WANING

Only use salt specifically designed
for dishwashers use!

Every other type of salt not
specifically designed for dishwasher
use, especially table salt, will damage
the water softener. In case of damages

A. Remove the basket and then
unscrew and remove the cap from the
salt container.

B. Before first wash, add 1lt. of water
in the salt container of your machine.

C. Place the end of the funnel (if
supplied) into the hole and introduce
about, 0.13kg of salt. It is normal for a
small amount of water to come out of
the salt container.

D. After filling the container, screw
the cap tightly back clockwise.

after the salt container has been
filled with salt.

caused by the use of unsuitable salt
the manufacturer does not give any
warranty nor is liable for any damages
caused.

Only fill with salt before running a
cycle.

This will prevent any grains of salt
or salty water, which may have been
spilled, remaining on the bottom of the
machine for any period of time, which
may cause corrosion.

-
& -

E. Usually, the salt warning light will
be cease to be illuminated within 2-6
days after the salt container has been
filled with salt.

F. Immediately after filling the
salt into the salt container, a washing
programme should be started (Suggest
choose rapid program). Otherwise filter
system, pump or other important parts
of the machine may be damaged by
salty, water. It is out of warranty.

" NOTE:

2 The salt container must only be
refilled when the salt warning light in
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the control panel comes on. Depending
on how fully the salt dissolves, the
salt warning light may still be on even
though the salt container is filled.

9 If there is no salt warning light
in the control panel (For some Models),
you can judge when to load the salt
into the softener by the cycles that the
dishwasher had run.

2 If there are spills of the salt, a
soak or a rapid program should be run
to remove the excess salt.

A ADJUSTING SALT
CONSUMPTION

<> Please follow the steps below for
adjustment in salt consumption.

ENGLISH

S Step 1: Enter the status of salt
adjustment

Close the door, within 60 seconds
after power on, press Rapid button and
hold for 5 seconds, the machine will
enter setting mode.

S Step 2: select a certain level of
salt consumption

Press the Rapid button to select
the proper set according to your local
environment, the sets will change in the
following sequence:

H1->H2->H3->H4->H5->H6é.

o Step 3: Exit the status of salt
adjustment
Without any operation in five seconds,
the machine will exit from set mode, the
machine is into standby status.

There are 6 levels of salt consumption in all. It is recommended to select the

level according to below table:

WATER HARDNESS Regeneration
Water occurs Salt
German Erench British softener every X consumption
dH H Clarke Mmol/L level program (gram/cycle)
sequence
0-5 0-9 0-6 |0-094| H1 No 0
regeneration
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 Hé6 60 60

1°dH=1.25 °Clarke=1.78 °fH=0.178mmol/l

The factory setting: H3

Every cycle with a regeneration operation consumes additional 0.5 litres of water, the energy

consumption increases by 0.01 kWh and the programme extents by 4 minutes.
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/\ LOADING THE
DISHWASHER BASKETS

Recommendation

< Consider buying utensils which
are identified as dishwasher-proof.

9 Use a mild detergent that is
described as ‘kind to dishes’ If necessary,
seek further information from detergent
manufacturers.

o For particular items, select a
program with as low temperature as
possible.

9 To prevent damage, do not take
glass and cutlery out of the dishwasher
immediately after the program has
ended.

Suitability of use in the
dishwasher

Not suitable for use:

> Cutlery with wooden, horn, china
or mother-of-pearl handles

9 Plastic items that are not heat
resistant

2 Older cutlery with glued parts
that are not temperature resistant

> Bonded cutlery items or dishes

> Pewter or copper items

2 Crystal glass

> Steel items subject to rusting

2 Wooden items

2 ltems made from synthetic fibres

Limited suitability:
> Some glasses can become dull
after a large number of washes.

9 Silver and aluminium have a
tendency to discolour during washing.
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O Glazed patterns may fade if
washed frequently.

Attention before or after
loading the dishwasher
baskets

9 (For the best performance of
the dishwasher, follow these loading
guidelines. Features and appearance of
baskets and cutlery baskets may vary
from your model.) Scrape off any large
food paritcles. Soften remnants of burnt
food in pans. It is not necessary to rinse
the dishes under running water. Place
objects in the dishwasher in following
way:

<2 Items such as cups, glasses, pots/
pans, etc. must face downwards.

9 Curved items, or those with
recesses, should be loaded at aslant so
that water can run off.

2 Al utensils are stacked securely
and can not tip over.

2 All utensils are placed in the way
that the spray arms can rotated freely
during washing.

NOTE

9 Very small items should not be
washed in the dishwasher as they could
easily fall out of the basket.

2 Load hollow items such as cups,
glasses, pans etc. with the opening
facing downwards so that water cannot
collect in the container or a deep base.

2 Dishes and items of cutlery must
not lie inside one another, or cover each
other.
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2 To avoid damage to glasses, they
must not be touched.

> Long bladed knives stored in an
upright position are a potential hazard!

9 Long and/or sharp items of
cutlery such as carving knives must be
positioned horizontally in the basket.

O Please do not overload your
dishwasher. This is important for good
results and for reasonable energy
consumption.

Use of the dishware support

Small-size  dishware will drop
through the basket and block the
rotation of spray arm.

Flip the dishware support inward to
support the small-size dishware.

LT 1 i !/ U\”
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& LOADING THE BASKET ACCORDING TO EN50242

Loading basket

Position the dishes and cookware so that they will not get moved by the spray of
water.

Homep Number Item
1 Oval Plate

Dinner Plate

Soup Plate

Dessert Dish

Saucer

Small Serving Bowl

Medium Serving Bowl

Glass

VW |0 IN|O || |W N

Cup

1 Knife

é 7 Number Item

Serving spoon

Soup spoon
Fork

Serving fork

Gravy ladle

Dessert spoon

o (IN|ovn | |lwWwN

Tea spoon

S For personal safety and a top quality clean, make sure place the silverware in the basket as
follows:

2 They do not nest together.

< Place silverware with handles-down.

S But place knives and other potentially dangerous utensils handles-up.
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& LOADING THE BASKET ACCORDING TO EN60436

Loading basket

Position the dishes and cookware so that they will not get moved by the spray of
water.

Homep Number Item
1 Oval Plate

Dinner Plate

Soup Plate

Dessert Dish

Saucer

Small Serving Bowl

Medium Serving Bowl

Glass

VW |0 IN|O || |W N

Cup

Number Item
1 Knife

Serving spoon

Soup spoon
Fork

Serving fork

Gravy ladle

Dessert spoon

0 |IN|[vn || DWW

Tea spoon

For personal safety and a top quality clean, make sure place the silverware in the basket as follows:
2 They do not nest together.
< Place silverware with handles-down.
S But place knives and other potentially dangerous utensils handles-up.
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& ADDING THE DETERGENT
“# WANING
Only use detergent specifical-
ly for dishwashers.
Never use any other deter-
gents. This will damage the
appliance.

o Adding the detergent Dish-
washer detergent is corro-
sive!

Keep dishwasher detergent
out of the reach of children.

Concentrated Detergent

Based on their chemical composi-
tion, detergents can be split in two ba-
sic types:

2 Conventional,alkaline detergents
with caustic components.

O Low  alkaline  concentrated
detergents with natural enzymes.

The use of Normal washing program
in combination with concentrated de-
tergent reduces pollution and is good
for your dishes.

Detergent Tablets

< Detergent tablets of different
brands dissolve at different speeds.
For this reason nt tablets cannot dis-
solve and develop their full cleaning
power during short programs. Therefore
please use long programs when using
detergent tablets, to ensure the com-
plete removal of detergent residuals.
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Detergent

2 The detergent must be refilled
before the start of each wash cycle
following the instructions provided in
the Wash Cycle Table. Your dishwasher
uses less detergent then convention-
al dishwasher. Generally, only one ta-
blespoon of detergent is needed for a
normal wash load. More heavily soiled
items need more detergent.

2 Always add the detergent just
before starting the dishwasher, oth-
erwise it could get damp and will not
dissolve properly.

The palce to add the detergent
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A PROGRAMMING THE DISHWASHER

The table below shows the best programmes for the levels of food residue on
them and how much detergent is needed. It also show various information about
the programmes.

Consumption values and program duration are only indicative except for ECO
program.

Program Cycle Selection Description Konu- Bpems Pacxon Bona
Information Of Cycle 4ecTBO (MuH) 3Hep- (n)
MoloLLEero Tmm
cpencTsa, r (kBT/4)
Eco The standard programme, suitable to clean Wash (55 °C) 6 155 0,433 6,0
(‘EN 50242) normally soiled tableware and is the most efficient Rinse
programme in terms of its combined energy and Rinse (70 °C)
water consumption for that type of tableware. Drying
;ggo Use to sanitize your dishes and glassware. Wash(70 °C) 6 115 0,590 6,0
~— Maintains the water temperature at around 72 °C. Rinse
Hygiene 72° Rinse(72 °C)
Drying
Q,. For heavily soiled items include pots and pans with Wash (62 °C) 6 160 0,580 6,0
R dried-on food. Rinse
Intensive Rinse (70 °C)
Drying
g For lightly soiled loads, such as glasses, crystal and Wash(50 °C) 6 85 0,380 6,0
fine china Rinse
Glass Rinse(65 °C)
Drying
:6?8’ For normally soiled loads that need quick wash. Wash(55 °C) 6 58 0,390 6,0
) Rinse
58min Wash Rinse(65 °C)
Drying
Q A shorter wash for lightly soiled loads that do not Wash (50 6 29 0,290 6,0
) need drying. Rinse
BeicTpoe Rinse (60 °C)
MbITbe
B# To provides an effective cleaning of the dishwasher Wash (60) 6 65 0,430 6,0
. itself Rinse
Selfcleaning Rinse (70 °C)

ECO: This program is the test cycle. The information for comparability est in accordance with
EN50242.
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A TURNING ON THE
APPLIANCE

Starting a wash cycle...

Draw out the basket(see the section
entitled «Loading the Dishwasher»).

Pour in the detergent (see the
section“Fill the detergent”).

Insert the plug into the socket. The
power supply is 220-240VAC 50Hz, the
specification of the socket is 10A 250V AC.

Press the power button to turn on
the appliance,

Connect the inlet hose to the tap,
make sure that the water supply is
turned on to full pressure, or add water
the the tank manually.

Select a suitable program according
to the “Wash cycle table”;

If a program is selected, the
corresponding light will be lit. Then
press the Start/Pause button, the
dishwasher begins to start.

NOTE

When you press the Start/Reset
button to pause during washing, the
dishwasher will beep every minute
unless you press the Start/Reset button
to start.

Saving Energy

1.  Pre-rinsing of tableware items
leads to increased water and energy
consumption and is not recommended.

2.Washing tableware in a household
dishwasher usually consumes less
energy and water in the use phase than
hand dishwashing when the household
dishwasher is used according to the
instructions.
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Change the programme

Premise: You can modify the
washing program, if the dishwasher
just worked for a short time. Otherwise,
the detergent may have already been
released, and the appliance may have
already drained the wash water in this
case, the cycle must be restarted.

O Press Start/Pause Button to
pause the machine when the door is
closed,

> Press Program Button for more
than 3 seconds the machine will be in
stand-by state, then you can change the
program to the desired cycle setting
(see the section entitled «Starting a
wash program» ).

a) Display window shows «-:--» ---->

stand by;

b) Display window shows «H:MM»
and not blinking --------- > pause;

c) Display window shows «H:MM»
and blinking -------------- > run;

d) Display window shows «END» ----
------------- > end.

NOTE

If you open the door during washing,
the machine will pause. When you
and press the Start/Pause Button, the
machine will keep on working after 10
seconds.

If your model has broken remember
function, the machine will go on to
finish the selected program after the
power cut.
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Forget to add a dish?

A forgotten dish can be added any
time before the detergent dispenser
opens. If this is the case, follow the
instructions below:

1. Press the Start/Pause button

At the end of the Wash
Cycle

When the working cycle has
finished, the buzzer of dishwasher
will sound 8 seconds, then stop. Turn
off the appliance using the ON/OFF
button, shut off the water supply and
open the door of the dishwasher. Wait
a few minutes before unloading the
dishwasher to avoid scald, the dishes
and utensils are still hot and more
susceptible to breakage. They will also
dry better.

Switch Off the Dishwasher

1.Switch off the dishwasher by
pressing the ON/OFF button.

2.Turn off the water tap.

Open the door carefully

Hot dishes are sensitive to knocks.
The dishes should be allowed to
cool down around 15 minutes before
removing from the appliance.

ENGLISH

2.0pen the door.

3.Add forgotten dishes.

4. Close the door.

5 Press the Start/Pause button, the
dishwasher will run .

Open the dishwasher’s door, leave
it open and wait a few minutes before
removing the dishes. In this way they
will be cooler and the drying will be
improved.

Unloading the dishwasher

It is normal that the dishwasher is
wet inside.

"% WANING

It is dangerous to open the door
when washing, because the hot wate
may scald you.

Forced drainage operation

In standby mode, you can press and
hold “Hygiene” button + “Rapid” button
for 3 seconds simultaneously to drain
the water tank.
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A MAINTENANCE AND
CLEANING

Filter system

WANING

The filter efficiently removes food
particles from the wash water, allowing
it to be recycled during the cycle.

For best performance and results,
the filter assembly must be cleaned
regularly

For this reason, it is a good idea to
move the larger food particles trapping
in the filter after each wash cycle by
rinsing the filter and cup under running
water.

To remove the filter assembly, rotate
the filter handle anticlockwise and then
pull the handle in the upward direction.

B. Fine filter

This filter holds soil and food
residues in the sump area and prevents
it from being deposited on the dishes
during wash cycle.

A. Main filter

Food and soil particles trapped in
this filter are pulverized by a special
jet on the lower spray arm and washed
down to drain.
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Step 1: Contrarotate the filter
assembly, then Llift it all up.

Step 2: Lift fine filter up from main
filter.

NOTE

If do it from stepl to step 2, the filter
system will be removed; while if do it

from Step 2 to Step 1, the filter
system will be installed.

The entire filter assembly should be
cleaned once a week..

2 Inspect the filters for blocking
after every time the dishwasher has
been used.

2 By unscrewing the coarse filter,
you can remove the filter system.
Remove any food remnants and clean
the filters under running water.

‘% WARNING

When cleaning the filters, don’t
knock on them. Otherwise, the filters
could be contorted and the performance
of dishwasher could be decreased.
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VAN

The control panel can be cleaned by
using a lightly dampened cloth. After
cleaning, make sure to dry it thoroughly.
For the exterior use a good appliance
polish wax. Never use sharp objects,
scouring pads or harsh cleaners on any
part of the dishwasher.

Cleaning The Door

To clean the edge around the door,
you should use only a soft warm, damp
cloth. To avoid penetration of water into
the door lock and electrical components,
do ngt use a spray cleaner of any kind.

"% WARNING

2 When cleaning the filters, don’t
knock on them. Otherwise, the filters
could be contorted and the performance
of dishwasher could be decreased.

Caring for the Dishwasher

The control panel can be cleaned by
using a lightly dampened cloth. After

cleaning, make sure to dry it
thoroughly. For the exterior use a good
appliance e sharp objects, scouring pads
or harsh cleaners on any part of the
dishwasher.

Cleaning The Door

To clean the edge around the door,
you should use only a soft warm, damp
cloth. To avoid penetration of water into
the door lock and electrical components,
do not use a spray cleaner of any kind.

ENGLISH

CARING FOR THE DISHWASHER

"% WARNING

Never use a spray cleaner to clean
the door panel as it may damage the
door lock and electrical components.

Protect against freezing

Please take frost protection
measures on the dishwasher in winter.
Each time after washing cycles, please
operate as follows.

1. Cut off electrical power to the
dishwasher.

2. Turn off the water supply and
disconnect the water inlet pipe from
the water valve.

3. Drain water from the inlet pipe
and water valve (Use a pan to catch the
water).

4. Reconnect the water inlet pipe to
the water valve.

5. Remove the filter at the bottom
of the tub and use a sponge to soak up
water in the sump.

" NOTE

If your dishwasher cannot work
because of the ice, please contact
authorised service person.

Cleaning the spray arms

The spray arms can be easily
removed for periodic cleaning of the
nozzles to prevent possible clogging.
Wash them under running water and
carefully replace them in their seats,
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checking that their rotary movement is
in no way impeded.

Grasp the middle of the spray arm,
pull it upwards to remove it. Wash the
arms under a jet of running water and
replace it carefully to its seat. After
reassembly, check that the spray arms
rotate freely. Otherwise, check that they
have been installed correctly.

)i‘ - _
— Vot N

A HOW TO KEEP YOUR
DISHWASHER IN SHAPE

After every wash

After every wash, turn off the water
supply to the appliance and leave the
door slightly open so that moisture and
odours are not trapped inside.

Remove the plug

Before cleaning or performing
maintenance, always remove the plug
from the socket.

No solvents or abrasive
cleaning

To clean the exterior and rubber
parts of the dishwasher, do not use
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solvents or abrasive cleaning products.
Only use a cloth with warm soapy water.

To remove spots or stains from
the surface of the interior, use a cloth
dampened with water an a little vinegar,
or a cleaning product made specifically
for dishwashers.

When not in use for a longtime

It is recommend that you run a wash
cycle with the dishwasher empty and
then remove the plug from the socket,
leave the door of the appliance open.
This will help the door seals to last
longer and prevent odours from forming
within the appliance.

Moving the appliance

If the appliance must be moved,
try to keep it in the vertical position.
If absolutely necessary, it can be
positioned on its back.uto6bl 3agHs5 Na-
HeNb HAaXOAMNACh CHU3Y.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

VAN

/\ WARNING
Electrical Shock Hazard
Disconnect  electrical

/\ ATTENTION

power
Failure to do so could result in death or electrical shock.

ENGLISH

INSTALLATION INSTRUCTION

before installing dishwasher.

The installation of the pipes and electrical equipments should be done

by professionals.

ABOUT POWER CONNECTION

/\ WARNING
For personal safety:

<> Do not use an extension cord or an adapter plug with this appliance.
< Do not, under any circumstances, cut or remove the earthing connection from

the power cord.

Electrical requirements

Please look at the rating label to
know the rating voltage and connect
the dishwasher to the appropriate
power supply. Use the required fuse
10A/13A/16A, time delay fuse or circuit

breaker recommended and provide
separate circuit serving only this
appliance.

Electrical connection

Ensure the voltage and frequency
of the power being corresponds to
those on the rating plate. Only insert
the plug into an electrical socket which
is earthed properly. If the electrical
socket to which the appliance must be
connected is not appropriate for the
plug, replace the socket, rather than
using a adaptors or the like as they
could cause overheating and burns.

/N Ensure that proper earthing
exists before use
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/\ WATER SUPPLY AND
DRAIN

Cold water connection

Connect the cold water supply hose
to a threaded 3/4 (inch) connector and
make sure that it is fastened tightly in
place.

If the water pipes are new or have
not been used for an extended period
of time, let the water run to make sure
that the water is clear. This precaution
is needed to avoid the risk of the water
inlet to be blocked and damage the ap-
pliance.

Please Note: If the supplied hose
cloes not fit your tap, please contact
your local plumbing supply center
where adapters are available for pur-
chase.

@
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A CONNECTION OF DRAIN HOSES

Insert the drain hose into a drain
pipe with a minimum diameter of 4 cm,
or let it run into the sink, making sure
to avoid bending or crimping it. The

height of drain pipe must be less than

1000mm. The free end of the hose must
not be immersed in water to avoid the
back flow of it.
/\ Please securely fix the drain hose
in either position A or position B.
Fix the drain pipe with the back
pipe of the machine.The interface

is fitted with clamps and tightened
with a screwdriver.

Fix the drain pipe with suction cups

How to drain excess water from
hoses

If the sink is 1000 higher from the
floor, the excess water in hoses cannot
be drained directly into the sink. It will
be necessary to drain excess water from
hoses into a bowl or suitable container
that is held outside and lower than the
sink.

Water outlet

Connect the water drain hose. The
drain hose must be correctly fitted to
avoid water leaks. Ensure that the water
drain hose is not kinked or squashed.

Extension hose

If you need a drain hose extension,
make sure to use a similar drain hose.
It must be no longer than 4 meters;
otherwise the cleaning effect of the
dishwasher could be reduced.

Syphon connection

The waste connection must be at
a height less than 100 cm (maximum)
from the bottom of the dish. The water
drain hose should be fixed .
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/\\ TROUBLESHOOTING TIPS

Before Calling For Service
Reviewing the charts on the following pages may save you from calling for
service.

Problem Possible causes Solution

Replace fuse or reset circuit breaker. Remove
any other appliances sharing the same circuit
with the dishwasher.

Fuse blown, or the circuit
breaker tripped

Make sure the dishwasher is turned on and the

Power supply is not door is closed securely.
Dishwasher doesn't turned on. Make sure the power cord is properly plugged
start into the wall socket.
Door of dishwasher not Make sure to close the door property and latch
properly closed. it.
Check that the water supply is
Water pressure is low connected properly and the water
is turned on.

Twisted or trapped

drain hose. Check the drain hose.

Check the coarse filter. (see section titled

Water not pumped « Internal Care» )

from dishwasher Check the kitchen sink to make sure it is
draining well. If the problem is the kitchen
Kitchen sink clogged. sink that is not draining , you may need

a plumber rather than a serviceman for
dishwashers.

Use only the special dishwasher detergent to
avoid suds. If this occurs, open the dishwasher
and let suds evaporate. Add 1 gallon of cold
water to the bottom of the dishwasher. Close
Wrong detergent. the dishwasher door, then select any cycle.
Suds in the tub Initially, the dishwasher will drain out the
water. Open the door after draining stage

is complete and check if the suds have
disappeared. Repeat if necessary.

Filter clogged.

Spilled rinse-aid. Always wipe up rinse-aid spills immediately.

Detergent with colourant

Stained tub interior
may have been used.

Make sure that the detergent has no colourant.

To clean the interior, use a damp sponge with
White film on inside . dishwasher detergent and wear rubber gloves.
Hard water minerals. .

surface Never use any other cleaner than dishwasher

detergent for the risk of foaming or suds.
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Dishwasher

ENGLISH

Problem

Possible causes

Solution

There are rust stains
on cutlery

The affected items are not
corrosion resistant.

Avoid washing items that are not corrosion
resistant in the dishwasher.

A program

was not run after
dishwasher salt was
added. Traces of salt have
gotten into the wash
cycle.

Always run the quick wash program. without
any crockery in the dishwasher and without
selecting the Turbo function (if present), after
adding dishwasher salt.

The lid of the softer is
loose.

Check the lip. Ensure the fix is fine.

Knocking noise in
the dishwasher

A spray arm is knocking
against an itemin a
basket

Interrupt the program and rearrange the items
which are obstructing the spray arm.

Rattling noise in
the dishwasher

Items of crockery are
loose in the dishwasher.

Interrupt the program and rearrange the items
of crockery

Knocking noise in the
water pipes

This may be caused by
on-site installation or
the cross-section of the
piping.

This has no influence on the dishwasher
function. If in doubt, contact a qualified
plumber.

The dishes are not
clean

The dishes were not
loaded correctly.

See PART II: «Preparing And Loading Dishes».

The programme was not
powerful enough.

Select a more intensive programme.

Not enough detergent
was dispensed.

Use more detergent, or change your detergent.

Items are blocking the
movement of the spray
arms.

Rearrange the items so that the spray can
rotate freely.

The filter combination

is not clean or is not
correctly fitted in the base
of wash cabinet.

This may cause the spray
arm jets to get blocked.

Clean and/or fit the filter correctly.
Clean the spray arm jets.
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Dishwasher

Problem

Possible causes

Solution

Cloudiness on
glassware

Combination of soft water
and too much detergent.

Use less detergent if you have soft water and
select a shorter cycle to wash the glassware
and to get them clean.

White spots appear

on dishes and glasses.

Hard water area can cause
limescale deposits.

Add more detergent.

Black or grey marks
on dishes

Aluminium utensils have
rubbed against dishes

Use a mild abrasive cleaner to eliminate those
marks.

Detergent left in
dispenser

Dishes block detergent
dispenser

Re-loading the dishes properly.

The dishesare not
drying

Improper loading

Load the dishwasher as suggested in the
directions.

Dishes are removed too
soon

Do not empty your dishwasher immediately

after washing. Open the door slightly so that
the steam can come out. Take out the dishes
until the inside temperature is safe to touch.
Unload the lower basket first to prevent the

dropping water from the upper basket.

Wrong program has been
selected.

In short programs the washing temperature is
lower. This also lowers cleaning performance.
Choose a program with a long washing time.

Use of cutlery with a low-
quality coating.

Water drainage is more difficult with these
items. Cutlery or dishes of this type are not
suitable for washing in the dishwasher.
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Dishwasher

A ERROR CODES

If there is a malfunction, the dishwasher will display error codes to identify these:

Codes Meanings Possible Causes

Faucets is not opened, or water intake is

El Longer inlet time. restricted,or water pressure is too low.
E3 Not reaching required temperature. Malfunction of heating element .
E4 Overflow. Some element of dishwasher leaks .

Failure of communication between main | Open circuit or break wiring for the

Ed PCB with display pcb. communication

/\ WARNING

< If overflow occurs, turn off the main water supply before calling a service.

< If there is water in the base pan because of an overfill or small leak, the
water should be removed before restarting the dishwasher.

< |If there is an error code that cannot be solved, please request professional

assistance.

Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product

Discoloration of product materials during operation

Natural noise of water spraying during product operation

Dishwashers

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period
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Dishwasher

A TECHNICAL INFORMATION

420

\
S
465
A
Height (H) 465mm
Width (W) 420mm
Depth (D1) 435mm

Voltage

see rating label
connected Load

Water pressure 0.04 - 1.0MPa

Power supply see rating label

2 place settings(EN-50242)
3 place settings(EN-60436)

Capacity
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A PRODUCT FICHE

Sheet of household dishwasher according to EU Directive 1016/2010 &
1059/2010:

Manufacturer Kuppesberg
Type / Description GFM 4275 GW
Standard place settings 2
Energy efficiency class o A
Annual energy consumption 2] 125 kWh
Energy consumption of the standard cleaning cycle 0.433 kWh
Power consumption of off-mode 0.45W
Power consumption of left-on mode 0.49wW
Annual water consumption (3] 1680 liter
Drying efficiency class (4] B
Standard cleaning cycle (5 ) ECO 55°C
Program duration of the standard cleaning cycle 155 min
Noise level 49 dB(A) re 1 pW
Mounting Free standing
Could be built-in YES
Power consumption 730-860W
Rated voltage / frequency 220-240V/50Hz
Water pressure (flow pressure) 0.04-1.0MPa=0.4-10 bar
NOTE:

@ A+++(highest efficiency) to D (lowest efficiency)

o Energy consumption based on 280 standard cleaning cycles using cold water filland the consumption
of the low power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

Water consumption based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption will depend
@ o how the appliance is used.
A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)

° This program is suitable for cleaning soiled normally soiled tableware and that it is the most
@ efficient program in terms of its combined energy and water consumption for that type of tableware.
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Dishwasher

SERIAL NUMBER:

XX XX XX X XXXXX

77

Year Month

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Factories-branches of the manufacturer:

Foshan Shunde Midea Washing Appliances Mfg.Co.Ltd.

No.20, Gangquan Road, Beijiao Industrial Park, Shunde District, Foshan City,
Guangdong Province 528311, P.R.China

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

PekoMeHayeM BaM nepes UCMOb30BAHMEM MOCYAOMOEYHOM MALUMHbI BHUMA-
TENbHO MPOYUTATb AAHHOE PYKOBOLCTBO, COXPAHWUTb Ero M 3aTeM 06pallaThcs K
HEMy Nno Mepe BO3HWKHOBEHMS Y BaC BOMPOCOB B ByayLiem.

% IPUMEYAHMS:

S O3HakoMbTech ¢ pazgenom «Co-
BETbl MO MOMCKY M YCTPAHEHUIO He-
ucnpasHocten». lNpuBeneHHass B HeM
uHdopMaLmsa No3BONUT BaM CaMOCTOS-
TENbHO YCTPAHUTb HEKOTOPbIe Hanbonee
pacnpocTpaHeHHble HEMONAAKM.

9 Ecnam Bbl He cMoXeTe caMoCTos-
Te/IbHO YCTPaHWUTb HEMONAAKM, NOXKaNyM-
CTa, 06paTUTECh 32 MOMOLLBIO K TEXHUYe-
CKOMY CMeLManucTy.

> B cBS3M C HenpepbiBHbIM NpoBe-
fLeHneM paboT no ycoBepLIeHCTBOBA-
HUIO M MOLEpHM3aLUMKM CBOEW Mpoayk-
LMW KOMMaHWS-U3rOTOBUTENb OCTaBNSET
3a coboi nNpaBo BHOCKTb B Hee ntobble
n3MeHeHus 6e3 npefBapuUTeNbHOrO yBe-
LOMAeHus 06 3ToM.

S B cnyyae ytepu LaHHOroO pyko-
BOACTBA WU/IM yCTapeBaHWUS NpUBELEHHOM
B HEM MHPOPMALMK, Bbl MOXETEe MoNy-
YUTb HOBYH €r0 BEPCUIO Y KOMMAHUU-U3-
rOTOBUTENS UK €ro 0ULMANIBHOTO TOp-

roBoro npencrasuTend.

NMHOOPMALMA
no TEXHUKE
BE3OMACHOCTHU

N NPEOYNPEXXOEHUE

Mpu uncnonbsoBaHuMM nocysoMoey-
HOM MaluHbl cobnpaNTe yKasaHHble
HUXe Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTHU:

> YcTaHOBKa M PEMOHT LOJMKHbI Bbl-
MONHATLCS TONBKO KBANMMOULMPOBAHHbI-
MW TEXHUYECKMMM CrelnanmcTamu.

O [aHHbli npubop npenHasHayeH
LN UCMONb30BaHUS B [OMALIHEM XO-
391MCTBE WM aHANOTMYHOTO MNpUMeHe-
HUS:

— B 0befeHHbIX 30HaxX AN NepcoHa-
Na MarasuvHoB, OPUCOB M ApYrUx npen-
NpUaTUIA;

— Ha depmax;

— NOCTOSANbLAMM FOCTUHULL, MOTENEN
W APYTUX XKWUMbIX MOMELLEHWIA;

— B XOCTeNIaX M YaCTHbIX FOCTUHULIAX.

2 [aHHbIi npnbop MOXeT Mcrnonb-
30BaTbCsl OeTbMM B BO3pacte 8 neT U
cTaplue, a TaKkxke AnuamMu C oOrpaHuYeH-
HbIMU (DU3UYECKMMU, CEHCOPHBbIMU U
YMCTBEHHBIMU CMOCOOHOCTSIMU UK OT-
CYTCTBMEM OMbITA U 3HAHWKI, €C/IU OHU
HaxomaTcs noAd MNpUCMOTPOM uau Bbl-
NN NPOMHCTPYKTUPOBAHbI MO BOMPOCaM
6e3o0nacHOro Mcrnonb3oBaHus npubopa,
a TaKXe eCc/iM UM MOHSATHbI CyLeCcTBYH-
LMe OMacHOCTY.
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lMocypomoeyHas maluvHa

o He paspewaiite peraMm urpatb
C npubopoMm. Yuctka mn obcnyxmBaHue
npubopa MOryT BbINOAHATLCS  AETb-
MW TONbKO MOJ NPUCMOTPOM B3pOC/O-
ro (cornacHo TpeboBaHWAM CTaHAApTa
EN60335-1).

2 [aHHbI npubop He npenHasHa-
YyeH 419 UCNONb30BaHMA AETbMM, a Tak-
e MUAMM € orpaHunyeHHbIMK busnye-
CKMMW, CEHCOPHBIMWU MU YMCTBEHHbIMM
CNOCOBHOCTAMM MM OTCYTCTBMEM HEOO-
XOAMMOrO ONbITA M 3HAHWI, 338 UCKOYe-
HMEeM Tex CllyYaeB, KOrAa OHW HaXoasTCs
noA, NpUCMOTPOM JiMLLA, OTBEYAKOLLEro 33
nx 6e30MacHOCTb, MU UHCTPYKTUPYHOTCS
MM OTHOCUTENbHO Mopsiaka 6e3onacHo-
ro ucnonb3oBaHus npubopa (B cooTseT-
cTBum ¢ TpeboBaHuammu M3K 60335-1).

> YnakoBOYHbIVM MaTepuan MoxeT
NpencTaBnsaTb ONACHOCTb ANS AeTew!

9 JaHHbii npubop npenHasHayeH
LANS NPUMEHEHUS TONbKO B ObITOBbIX Lie-
NIIX BHYTPU NOMELLEHMS.

C uenblo npepoTBpalleHns nopa-
YXEHWS INeKTPUYECKMM TOKOM He Aony-
CKaWTe norpyxeHus AaHHOro npubopa,
ero kabens nNuUTaHus UM BUIKU B BOAOY
WU LPYTYIO XXMAKOCTb.

MNepen BbimonHeHueM pabort, CBS-
3aHHbIX C YMCTKOM U TEXHUYECKMM 06-
CnyXknBaHMeM npubopa, obs3aTenbHo
OTK/I0YaiTe NpuMbOp OT MUCTOYHMKA NU-
TaHUS MyTeM M3BNeYeHus CEeTeBOW BUA-
KW 13 PO3ETKM.

2 YMCTKY BbINOSHAMTE C NOMOLLbLO
MSIFKOW TKaHM, CMOYEHHOW B pacTBOpe
BOAbl M MSArKOro MOMLLEro CpeacTsa, a
3aTeM CHOBA BbITUpAMTE CYXOM TKaHbHO.

PYCCKUN
YKA3AHUA
Mo 3ASEMNIEHUIO
=) HaHHbI npwu-

60p pomkeH ObITb 3a3em-

NneH. B cnyyae BO3HMKHO-

BEHMWS HEMUCNPABHOCTU WU

HapylweHus B pabote 3a-
3eM/IeHne MNOo3BONSIeT CHWM3UTb omnac-
HOCTb MOPAKEHWUS SNEKTPUYECKUM TO-
KoM, obecrneynBas oTBEAEHME OMACHOMO
LNS YeNoBEKA 3/1IEKTPUYECKOro ToKa Mo
OTZENbHOM LEenu C HU3KMM COMpoTUBIe-
HueM. [JlaHHbI NprbBOop OCHALLEH BUKOM
C 333eMASHOLWMM NPOBOJHUKOM.

O Bunka pomkHa nopcoenmHATbCA
K COOTBETCTBYHLLEN pO3eTKe, KOTOpas
Hagnexawum 06pa3oM  yCTaHOB/EHA
M 3a3eMneHa B COOTBETCTBMM CO BCEMM
TpebOoBaHUSIMU MPUMEHUMBIX MECTHbIX
HOPM M NpaBu..

2 HenpasunbHoe noacoeauHe-
HMe 3a3eM/IAlLEero MpoBOAHMKA MO-
YKET NMPUBECTU K OMACHOCTU MOPAXKEHUS
3/1eKTPUYECKUM TOKOM.

2 B cnyyae ecnm Bbl He yBepeHbl B
TOM, NPaBU/IbHO X BbINOJIHEHO 3a3eM-
neHue npubopa, 0bpaTnTech K KBanudu-
LMPOBAHHOMY 3/TIEKTPUKY UM CNeLuanm-
CTYy CEPBMCHOTO LLEHTpa ANs NPOBEeAEHUS
COOTBETCTBYHOLMX MPOBEPOK.

> Ecnu Bunka npubopa He cooTseT-
CTBYET po3eTke, He JOMNyCKaeTcs camo-
CTOATeNbHO BHOCUTb Kakue-nMbo usme-
HEHWS B KOHCTPYKLMIO 3TOM BUJIKM.

9 KBanMbUUMPOBaHHLIM  3N1EKTpU-
KOM [0/KHA OblTb YCTAHOB/IEHA COOT-
BETCTBYIOLLAS pO3eTKa A9 NOAKIHYe-
HMs Npubopa K CeTU MUTAHUS.
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> bepexHo obpalaiTecs ¢ ABEPBIO
NOCYAOMOEYHOM MaLUMHbI U KOP3UHOM
[LNS NOCyApl, He CaAWUTeCh U He CTAaHOBMU-
TeCb Ha HUX.

2 He BKAOYaWTe NOCYLOMOEYHYHO
MaLUMHY 10 TeX Mop, NOKa BCE 3aLUMTHbIE
naHenu Kopnyca He 6yayT yCTaHOBNEHbDI
Ha MecTo.

2 [Bepb pabotatoueri nocyaomo-
€4YHOM MallMHbl CnefyeT OTKpbIBATb C
OCTOPOXHOCTbIO, MOCKOSIbKY MpU 3TOM
BO3MOXHO BbINA€CKMBAHWE rOpsyeit Bo-
Abl.

2 He ponyckaetcs nomewatb Ts-
Xenble npenMeTbl Ha OTKPbITYIO ABEPb,
a Takxke CTaHOBMUTbCA Ha Hee. B npo-
TMBHOM CJlyyae 3TO MOXXET MpUBECTU K
ONpoKuAbIBaHUIO Npunbopa.

> Bo Bpems 3arpysku nocyabl:

1) He pa3meLaiite ocTpbie NnpeaMeThl
TakuMM 06pasoMm, YToBbl OHWM MOrNU CIly-
4alHO NOBPEAMTb YMIOTHEHWE ABEPU.

2) NpepynpexaeHue. Hoxu u gpyrue
cTonoBble NpubopsbI, MMetLLMe OCTpble
Kpas, cnefyeT noMeLlatb B KOP3UHY Ta-
KMM 06pa3oM, 4Tobbl OCTpble YacTu Obi-
NI HanpaBneHbl BHWU3, UM YKNA4bIBATb
B FOPM30HTaNIbHOM MOJIOXEHUU.

> HekoTopble ncnonb3yemele B Mo-
CyAOMOEYHbIX MalUMHAX MowLme cpes-
cTBa 0013AalT CUNIBHBIMU LLETOYHBIMM
cBoycTBaMu. Takme BellecTBa Npeacras-
NS0T Ype3Bbl4alHYD OMACHOCTb MpK
npornaTtbiBaHuW. He ponyckaiTte nona-
[aHWs 3TUX CPencTB B rnasa UM Ha Ko-
XY U He pa3peLuaiTe AeTaM NOAXOAMTb K
NOCYA0MOEYHOM MalUMHe, Y KOTOPOW OT-
KpbITa ABEpb.

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

< Tocne OKOHYaHWS LMK/IA MbITbs
nocynbl ybeautech B TOM, UTO NPUEMHbIV
NOTOK A5 MOMLLero Cpeacts MOMAHO-
CTbIO NMYCTOW.

S He ponyckaeTcs wCnonb3oBaTh
[OaHHbIM NpUBOp AN MbITbS U3LENUI K3
NAacTMacchl, €CiM Ha HUX OTCYTCTBYeT
MapKMpOBKa O MPUrOAHOCTU A8 MbITbs
B MOCYAOMOEYHOM MALUMHE UM aHano-
rMYHas.

< Tpwu yxope 3a nocynoi M3 nnacr-
MaccCbl, He UMetoLen NogobHOM MapKu-
POBKM, CnefyviTe peKOMeHAALMAaM KOM-
NaHWU-U3roTOBUTENS.

< Mcnonb3yiiTe TONbKO TakMe MOto-
e CpeacTsa M OnonackmueaTenu, KoTo-
pble peKOMeHA0BaHbl AN NPUMEHEHMUs
B MalUMHAX A1 aBTOMATUYECKOr0 MbITbs
nocyzabl.

< 3anpewaetcs  ucnonb3oBaTb B
NoCyLOMOEYHOM MaluMHe B KayecTse
MOILLEro CPeLCTBa MblO, CTUPASbHbIE
MOPOLUKM, a TaKXXe CPeacTBa Ansi pyyHo-
ro MbiTbsl NOCYApbI.

S He cnepyet ocTaBnsTb OTKPbITOM
[Bepb Npnbopa, Tak Kak 3T0 MOXEeT Npu-
BOAWTb K OMACHOCTU ero ONpOKWAbIBA-
Hus.

2 Eum kabenb nuTaHuMa noBpex-
[leH, TO B Lensx npenoTBpalleHust Bo3-
HUKHOBEHMS OMACHbIX CUTyaLMiA ero He-
06X0AMMO 3aMeHuTb, 0OpaTMBLINCL B
KOMMaHUI-M3roToBMTENb NPMBOpPa, cep-
BUCHbBIV LLEHTP MK K KBaNMOULMPOBAH-
HOMY CneLManucTy.

2 B npouecce yctaHoBkM npubopa
He [oMycKaeTcs upe3MepHo nepernbathb
WU CAABNMBATb Kabenb NUTaHus.
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lMocypomoeyHas maluvHa

o He ponyckaetcs Takxke pasbwu-
paTb 371EMEHTbI YNPaBIEHMS.

> Tpubop cnepyet NoACOEAUHATD K
KpaHy nofiauu BOAbl C MOMOLLbK HOBO-
ro KOMMaekTa LWaaHros. lNoBTopHoe uc-
Mo/fIb30BaHME CTApbIX LIJAHFOB HE AoMy-
cKaeTcs.

2 Ecnv B TeyeHune 30 MUHYT C npu-
6OpOM He BbIMONHATCS HMKaKMe one-
pauuu, TO C Leblo 3KOHOMUU 3HEPTUM,
OH aBTOMATMYECKM BbIXOAMT U3 pexmmMa
OXMWOAHUS U BbIK/OYAETCS.

2 TllocynoMoeyHas MawwmHa pac-
CYMTaHa Ha MOMKY A0 2 KOMMIEKTOB MO-
CyLbl.

2 MakcuMManbHo [onycTMMoe [aB-
NeHve BOAbl Ha BXOAE COCTaBAsET
1 MMa.

2 MuHMManbHO [HonycTMMoe [naB-
NieHue Bofbl Ha Bxoae coctasnget 0,04
MMa.

A YTUIN3ALUUA

<2 [o Bonpocam yTuausauuu yna-
KOBKM M npubopa cnenyeT obpallaTbCs
B CMeuManmM3npoBaHHbIA LEHTP MO ne-
pepaboTke 0TX00B.

Kpome TOro, y OTCNyXMBLUErO CpPOK
cnyxkbbl npubopa Heobxogumo o0b6s3a-
TeNnbHO 0bpe3aTb kabenb NUTaHWs U Bbl-
BECTU M3 CTPOS (Pa3pyLUMTb) MEXaHU3M
3anupaHus aBepu.

> KaptoHHas ynakoBka npowu3Bo-
anTca u3 nepepaboTaHHoW 6yMarn wu
[LOMXHa nepepaBatbcs B MecTa cbopa
0TX0L0B ByMaru Ans fanbHenwen nepe-
paboTku.

PYCCKUN

2 Tomoras ytmnusuposaTb npubop
B COOTBETCTBMM C OENCTBYHIOLWMMMU HOP-
MaMu M npasBunamu, Bbl cnocobcreyeTe
NpeaoTBPALLEHMNIO 3arps3HEHUS OKpY-
XaloLwen cpefbl 0TX0AAMM U NOCNenyio-
Lero oTpMLATeNbHOrO BO3AEWCTBMS HA
3[0pOBbE YeNoBeKa.

2 3a pononHutensHon wuHbopMa-
uver no nepepaboTke AAHHOrO wM3ge-
s obpallaniTecb B MECTHble MYHWULM-
nasbHble OpraHbl BNACTU WU B MECTHYHO
cnyx0y yTmnmsaumm 6bITOBbIX OTXOAOB.

2 YTUIIU3ALUMUA: He ponyckaetcs
YTUAU3UPOBaTb OAHHOE MU3Aenue BMe-
CTé C HEeOTCOPTMPOBAHHbIMU GbITOBbI-
MM oTxoAamu. lns yTunusauumu AaHHo-
ro npu6opa HeobxoauMMa COpPTUPOBKA
M MPUMEHEHME HaAJEeXaWMUX METOAOB
BTOPUYHOI NepepaboTKu.

KUPPERSBERG




PYCCKUN

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

A KPATKOE PYKOBOACTBO NOJIb30BATENA

MoaknoyeHne K UCTOUHMKAM
NMUTaHUA

[apameTpbl CeTM 3NeKTPONUTAHUS:
220-240 B nepemeHHoro Toka, 50 I,
TeXHMYeckme napameTpbl posetku: 10 A,
250 B nepemeHHoOro ToKa.

lNopcoeamMHeHne  cAvBHOW  Tpyb-
KM (lWNaHra): onycTuTe KOHeL C/AMBHOM
TPY6KM (LWNAHra) B pakoBUHY UM BEAPO.

MoncoeanHuTe CAMBHYKO TPY6KY (LWNaHr) K pacnono-
XEHHOMY C 3a[Heit CTOpPOHbI MalunHbl NaTpy6Kky. [ns kpe-
NNeHns NpeaycMOTPeH CreumanbHbli 3aXKUM, KOTOPbIA 3a-
TATMBAETCS OTBEPTKOM.

3akpenuTe CAMBHYKO TPYOKY (naHr)

C MOMOLLbK NPUCOCOK

[o6aBb Boay B 6ak
nocyAOMOEYHOM MALLUHbDI

Mpumeuanue. Mepen pob6aBneHnem
BOAbl HEO6XOAUMO HAXKaTb KHOMKY Nu-
TaHus, 4YTOObI BKIOYUTL NOCyaOMOeY-
HYI0 MalUUHY

Bopa pobasnsetcs B 6ak OgHUM
U3 ABYX CNOCObOB:

2 [loncoennHuTe  WnaHr
BOAbl K KpaHy

2 OTKpoOWiTe KPbILKY U BPYUHYHO A0-
6aBbTe BoAy B 6aKk MOCyLOMOEYHOM Ma-
LWMHBbI

nogauu

lpoBepuTb, YTO Hak 3anonHeEH BOAOM
MOXHO OAHWMM U3 IBYX CNOCODOB:

1. Tepepn 3anycKoM MallUHbI:

Ecnu 6ak 3anofiHeH BoAoOM, MalliMHa
BbIAAET KPaTKOBPEMEHHbIe 3BYKOBbIE
CUrHanbI B TEYEHME 3 CEKYHA.

2. Tocne 3anycka MalMHbI:

Ecnv BoAbl HeQOCTAaTOUHO, 3aropaet-
€Sl MHAMKaTOp =)

Ecnm BoAbl [OCTATOYHO, MHAMKATOP
=) racHeT WM MallMHa BblAET KPaTKO-
BpPEMEHHbIE 3BYKOBbIE CUTHa/bl B Teye-
HWe 3 cekyHA,.
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lMocypomoeyHas maluvHa

Kab6enb nutanus
BXOZHOM

Ypanute KpynHbie OCTaTKU NULLU

Mepepn TeM, Kak MOMELATb B MOCY-
JNOMOEYHYI0 MalMHY yaanuTe C Nocyapl
KPYMHbIe OCTaTKU MULLM.

OTKpoiiTe ABepb, pasMmecTute
nocyay v nobaebTe MoloLee
CpeacTBo

OTcopTupyiTe nocyny no pasmepy,
pasMeLlanTe ee, HAYMHAs C LBYX CTOPOH
M MOCTENEHHO MepeMeLLasch K cepean-
He KOp3uHbl. [ng nosbiweHns 3dpdek-
TUBHOCTM OUYUCTKM BCE CTONOBbIE NpUbO-
pbl (MOCYLY) pEKOMEHAYETCS pa3MelLaThb
C HaK/IOHOM.

PYCCKUN

HenpaBunbHoe pa3melleHne cTo-
NoBbIX NPUBOPOB (MOCYLbl) MOXET Mpw-
BECTM K 6NIOKMPOBKE pacnblIUTENbHOIO
KOPOMbBIC/Ia U HEKOTOPOMY CHUKEHMIO
KayecTBa OUYUCTKM.

[ins OTKpbITUS NOTSAHWUTE
ana cebs

_’{_

Nesas cTopoHa MpaBas ctopoHa

Cioma pobasnsercs
MololLee CpeacTBo

3akpoiiTe ABepb, BbibepuTe NporpamMMmy W 3amycrmre
NOCYA0MOEYHYIO MALIUHY

Mpu pa3smeweHun rnybokue Tapen-
KW, Yalm v apyryio nofobHyo nocymy
cnefyeT nepeBOpavMBaTbh BBEPX [HOM,
MHa4ye BO3MOXHO CHWXKeHMe 3D PeKTUB-
HOCTM 04YMCTKK. [locyda No BO3MOXHO-
CTU AOMXKHa ObITb pacnonoXeHa TakuM
06pa3om, 4TobbI rpsi3Has CTopoHa bbina
Hanpag/iieHa B CTOPOHY pacnblIMTENbHO-
ro KOpoMbicna.
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/\  OMUCAHUE NPMBOPA

/\ BHUMAHME!

BHVIMaTEJ'IbHO I'IpO‘lMTaFiTe BCe VIHCprKLI,MVI no 3KCﬂﬂyaTaL|,l/|M A0 Ha4vana pa6OTb|
C nocyﬂ,OMOE‘JHOVI MaUJl/IHOI;’I, 3TO NO3BOJIUT BaM o6ecnelw|Tb MaKCVIMaﬂbHyPO 3q)¢)EK-
TUBHOCTb I'IpVI MNCMNOJIb30BAHUU OAHHOIO an6opa.

- ~
N /

MaHenb ynpaBneHus
LlokonbHas nnaHka

@
\

BEPXHeE pacnblUTEIbHOE KOPOMBbICNO

Kpbiwka 6aka ons Bombl

HuxHee pacnblIUTENBHOE KOPOMbIC/O

KoHTeliHep
ons conu {

@unbtp

'3

JloToK Ans cTONoBbIX NpMHOPOB

I\
y L)
(IEJF— MecTo ans nobasneHus

mowuLero cpencrtea

SN

N—+
Bona EmMKocTb Ang Boapl
" NIPUMEYAHME.
I/I3o6pa>|<eHm| NPUBEAEHDbI TONBKO C LENbH0 UANKCTPpaUnMK, HEKOTOPbIE MOOENN
MOTYT OTIMY4ATbCA OT NPeACTaB/IEHHbIX Ha PUCYHKAX BAPpUAHTOB I'IpM60pOB.
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MAHEJIb YNIPABJIEHUA
10} KA o ECO 5 G Qg - + >

Power

Hygiene72°

ECO Glass

Intensive 58min Wash Rapid Delay - Delay + Start/Pause
—a— [S— p—

il

n

] -
B O U@ B B8 @ O

1. Power /
BkntoueHue nu-
TaHus

JTa KHOMKa MCNONb3YeTCa ONA BKNKYEHNA I'lOCy,EI,OMOELIHOlji MalUUHbI.

2. Hygiene 72°
/ Turnena 72°

JTOT PEeXMM UCMONb3YETCS A1 AE3UHDEKLMM NOCYAbl U CTEKNSAHHBIX U34ENUNA. TeM-
nepaTypa BOAbl NoAAepXKMBaeTcs Ha ypoBHe 72 °C.

3.Intensive / [1ns CMnbHO 3arpsi3HEHHOM MMMHSHOM MAK GasHCOBOW MOCYAbl, @ TAKXKE HOPMaNbHO
MHTEHCUBHOE 3arpsi3HeHHbIX KacTpro/ib, CKOBOPOZA, POPM A/ 3anekaHus U T.A4., @ TakKe nocyapl
MbITbe C 3aCOXLUMMM OCTaTKaMM MULLM.

4.ECO/3KO 70 CTaHAAPTHas NporpamMma, KoTopas MOAXOAMUT AJS YUCTKU HOPMANbHO 3arpsisHEH-

HOM CTONOBOW NOCyAbl U ABnseTCcs Hanbonee 3P EKTUBHON C TOUKM 3pPEHUS COOT-
HOLLEeHMs NOTpebNeHMs SNeKTPOIHEPTUM U PACXOLA BOAbI ANS1 TAKOFO TUMA NOCYyAbI.

5. Glass / Cre-
KNSIHHas Mo-
cyna

JTa KHOMKa UCMoNb3yeTcs A5 Bbibopa NporpaMMmbl MbiTbsl CTEKSISIHHOW nocyabl. [ins
MbITbSl HE3HAYUTENBHO 3arpsA3HEHHOW CTEKNSHHOWM NOCYAbl U CTakaHoB. HaxmuTe u
yAEepXUBaiTe OLHOBPEMEHHO KHOMKM 4 U 5 B TeueHne 3 cekyHA, Y4ToObl 3anycTuUTb
nporpamMMy CaMOOYMCTKM, KOTOPas ncnonb3yetcs ang 3GGekTMBHON OUUCTKM CaMoii
NoCyLOMOEYHOM MalUWHBbI.

6.58min wash
/ MbITbe B Teue-
Hue 58 MUHYT

3Ta KHOMKA UCMonb3yeTcs AN BbIGopa 58-MUHYTHOM NPOrpamMMbl MbITbsi MOCYAbI.

7.Rapid / bbI-
CTpOE MbITbe

JTa KHOMKA MCNonb3yeTcs Afs Bbibopa NporpamMMbl BbICTPOro MbiTbs nocyabl. Kopot-
KU LMKN MbITbS! AN HE3HAYMTENBHO 3arpsi3HEHHOM MOCYAbl, KOTOPOU He TpebyeTcs
cywka. HaxxmuTte 1 yoepxumBarite O4HOBPEMEHHO KHOMKKU 6 U 7 B TeYeHue 3 cekyHa,
4TOObI BK/IKOUNTD / BbIK/THOUYNUTD QYHKLMIO aBTOMATUYECKOTO OTKPbITUS IBEPU BO BCEX
nporpammax.

8.Delay-/
YMeHbLeHne
OTCPOYKM MycKa

3Ta KHOMKA UCNOMb3YeTCs ANs YMEHbLUEHWUS HACTPOMKM BPEMEHM (B Yacax), Ha KOTO-
poe 6yaeT OTCPOYEH NYCK NPOrpaMMbl MbITbsi MOCYAbI.
OnHOKPATHOE HaXaTHe 3TOM KHOMKM NPUBOAMT K YMEHBLUEHMIO OTCPOYKM MycKa Npo-

rPaMMbl MbITbsl Ha OAMUH Yac.
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PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

11. 3KPAH

| L Uudposoit aucnneii

OTo6paxaeT BpeMsl, 0OCTaBLUEECS 0 OKOHYAHWS MPOrpaMMbl, BpEMS 10 OT/IOKEHHOTO
nycKa, pasnuyHble GyHKLMK, KOLbI OLWMBOK U APYrYio MHOOPMaLMIo.

\:) MHDMKaTOp KOHTpPOJ1 YPOBHSA COJ/IU

Ecnm 3aropaeTtca MHOMKAaTop , 3TO O3HAYAET, YTO B ﬂOCy,D.OMOGHHOl:i MallMHE 3aKaH-
YMBAETCA COMb U HEOBXOAMMO 3aNONHUTb COOTBGTCTBleLLLI/Iﬂ KOHTEWHep.

% MHpukaTop 3aKpbITOro KpaHa

Ecnun 3aropaetcsl MHAMKATOP  3TO 03HAYAET, YTO B MOCYAOMOEYHYH MALIMHY He Mo-
[aeTcs BoAa.

-
a MHAMKaTOp ABTOMATUYECKOro OTKPbITUA

Mocne 3aBeplieHUs MbiTbs ABEPb OTKPbIBAETCS aBTOMAaTUYECKM ANs obecrneyeHus
6onee 3HEKTUBHOM CYLLKU.

& UHamkaTop yHKUMM 3alLMTbI OT AOCTYNA AeTel

JTa GyHKLMA NO3BONSET BaM 3a6NOKMPOBATb KHOMKM Ha NaHENu ynpasfieHus, YTobbl
[eTV He MOMM CNyYaHO 3anyCTUTb MOCYAOMOEYHYIO MALUMHY, HAXaB COOTBETCTBY-
foLLMe KHOMKM Ha naHenu. Npu akTMBMPOBAHHOM YHKUMM paboTaeT TONbKO KHOMKa
BKJ'IIO‘-IGHVIQ/OTKHIOHEHVIFI NMUTaHUA.

4
b MHanKaTop CaMOOUUCTKM

JTa nporpamma obecneynBaeT IQPEKTUBHYIO OYUCTKY CaMOW NMOCYAOMOEYHOW Ma-
LUMHBI.

12. Konbuesou
CBETOAMOOHbIN
MHAMKATOP

Ecnu Temnepatypa Boabl npesbiwaeT 59 °C, UBeT KoAbLA CTAaHOBUTCS KPACHbIM.
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lMocypomoeyHas maluvHa

A MCNOJIb30BAHUE NOCYAOMOEYHOW MALUUHbDI

. 3ATPY3KA CONU B YCTPOWUCTBO YMATYEHUS BOAbI

% NPUMEYAHME.

[lonyckaeTcs MCnonb30BaTb TOMBKO CRELMaNnbHYO COb, MPeaAHA3HAYEHHY ANs
MOCYAOMOeYHbIX MaluH. KoHTelHep Ans conu pacrnonaraetcs non Kop3uHoi. Ero 3a-
NOSIHEHME NPOM3BOANTCS YKA3aHHbIM HUXE 06pa3oM:

/N NPEAYNPEXOEHUE

> Paspewaercs npUMeHATb TOJIbKO CMELMANIbHYIO COJib, NPeAHA3HAYEHHYIO AN
MCNoNb30BaHUSA B NOCYA0MOEYHbIX MaluMHax!

lpuMeHeHne conu nbOro Apyroro TMna, He NPeAHa3HAYEHHOro AN MOCyAo-
MOEYHbIX MallUWH, B YAaCTHOCTM CTOJIOBOW COMM, MOXET MPUBOAUTL K MOBPEXAEHUIO
YCTPOWCTBA YMArYeHUs BoAbl. B OTHOLWEHMM NOBPEXAEHMIA, BbI3BAHHbIX MCMO/b30Ba-
HMEeM HenoaXoAsLLero BUAA COMM, KOMNAHUA-U3rOTOBUTENb HE NPEeAOCTABASET HUKa-
KOV rapaHTUM U He HeceT OTBETCTBEHHOCTYM 3a Nobble NOCNeLCTBUS TaKUX AeVCTBUIA.

2 Conb cnepyert 3acbinaTh TOILKO Nepea, 3anyckoM LiMKAa.

T0 NO3BONUT YAANUTb CO AHA MALLUMHbI CTy4alHO NPOChINABLLYHOCS COMb MU NPO-
JIVBLUYIOCS COMEHYH0 BOAY M TakuM 06pa3oM nNpenoTBpaTUTb KOPPO3uto, KOTOopas Mo-
YKET BO3HUKHYTb NPW AINTEIbHOM BO3AEMCTBMM COSIM HA THO MaLUMHbI.

[ins no6aBneHunsa conu B NOCYAOMOEUYHYH MALLUMHY BbIMOMHUTE YKA3aHHbIE HUXE
NencTeua:

A.  U3BnekuTe KOp3uHY, a 3aTeM OTKPYTUTE U CHUMUTE KPbILLKY C KOHTEMHepa
ons conu.

B. lepep nepBbiM MbITbEM 3aNi€iTe B KOHTEMHEP Ans conn 1 anTp BOAbI.

C.  BcraBbTe KOHel, BOPOHKM (€CIM BXOAMT B KOMMIEKT NOCTaBKMU) B OTBEPCTHE
1 3acbinbte npumepHo 0,13 Kkr conu ang nocynoMoeyHoM MalmHbl. Hebonbluoe Ko-
JIMYECTBO BOZLbl MOXET BbIIMTHCS 0OPATHO M3 KOHTEMHEpPA ANS CONU. DTO HOpMarbHOe
sIBNEeHMne.
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lMocypomoeyHas MaluvHa

D. Tlocne 3anonHeHWs KOHTEHEpa 3aKpOoWTe ero KpbilWKOW (KpbIKy cnepyet
MOBEPHYTb MO YaCOBOW CTpenke A0 ynopa).

E.  Kak npaBuno,curHanbHbli MHOMKATOP KOHTPOJIS YPOBHS COMM racHeT B Teye-
HWe 2-6 OHel nocne 3anofHEHUs KOHTEMHEpPa CObHo.

F.  Cpa3sy xe nocne 3anofiHEHUSI KOHTEWHEepa COMbl0 HEeO0OXOAMMO 3anyCTUTb
nporpamMmy MOMKu (Mbl MpeaaaraeM MCNonb30BaTh MPOrpaMMy BbICTPOrO MbITbS MO-
cynbl). B npoTMBHOM cnyyae BO34eNCTBME CONEHOM BOLbI MOXET NMPUBECTU K MOBPEX-
LeHVo GUNBbTPYIOLLEN CUCTEMBI, HACOCA UMW APYTUX BAKHbIX KOMMOHEHTOB MaLUMHBI.
[apaHTVs Ha TakMe Cyyau He pacrnpoCcTpaHseTcs.

‘9 MPUMEYAHUS:

2 [osanpaBky conu cnegyeT nNpou3BOAMTb TOJbKO MOC/IE TOro, Kak Ha MaHenu
ynpaBfieHUA 3aropmtca CUrHaNbHbIN MHOWUKATOP KOHTPO/IA YPOBHA CONN. B 3aBucumo-
CTW OT TOro, HACKOJIbKO XOPOLWO pacTBOpAETCA COJb, CUMHaNbHbIN MHOUKATOP KOHTPO-
Na ypOBHA CONIM MOXET NpPOoA0/IXKATb rOpeTb U HEKOTOPOE BpeM4A nocne 3anosHeHNA
KOHTeiHepa.

) Ecnu Ha naHenu ynpaBsieHUa OTCYyTCTBYET CUTMHaNbHbIN MHOWKATOP KOHTPONA
YPOBHA CONMn (B HEKOTOpPbIX MO,EI,EJ'IFIX),TO Bbl MOXXETE MPUMEPHO pacCynUTaTb AaTy Cne-
,El,y}OLLI,EI;i 3anpaBKn Conu B YCTDOVICTBO ymMar4eHna Boabl Ha OCHOBAaHUM KONMYECTBA
LMKNOB MbITb4, BbIMO/JTHEHHbIX I'IOCY,EI,OMOE‘—IHOVI MaLUMHOM.

< Ecnuv conb npocbinanacb, TO HEO6XO,EI,I/IMO 3anyCTuTb NporpaMmy 3aMavymBaHuUA
Unn 6bICTpOFO MbITb4 NOCyAbl ANA yAaneHUAa U3NINLLIKOB CONN.

/\ PErYAMPOBKA PACXOLA COMM

> Y100bl OTpErynMpoBaTb Pacxof, COMM, BbINOIHWUTE YKa3aHHbIE HUXE AeACTBUS.

o UWar 1. Boiaunte B pexxmM HaCTPOMKM pacxofia Conu

3akpoiite aBepb, B TedyeHue 60 cekyHA MOcC/ie BKAHOYEHUS MUTAHWUS HAKMUTE
KHOMKY 6bICTpOro MbiTbsl Rapid v yaepxxuBaiTe ee B TeueHue 5 cekyHA, Npy 3TOM Ma-
LWMHA NepenaeT B peXKMM HACTPOMKMK.

2 LWar 2. BbibepnTte HE0O6X0AMMBIN YPOBEHb pacxona Conu

Haxknmasi KHonKy 6bICTporo MbiTbs Rapid, BbibepuTe HaCTpOKKY YCTPOMCTBA yMSIT-
YyeHus BObl, COOTBETCTBYHLLYHO )XE€CTKOCTU BOAbI B BaleM pervoHe, npu 3TOM 3Haye-
HWMS HACTPOKKKM ByayT NOCNef0BaTENbHO M3MEHATLCS cneayowmm obpasom: H1->H2-
>H3->H4->H5->H6.

2 UWar 3. BoiitanTe 13 pexxuma HacTpoiKK pacxoaa Conm

Ecnn HM oaHa M3 KHOMOK HE HAXXMMAETCS B TEYEHMe MATU CeKYH[, TO MaLUMHA Bbl-
XOAMT U3 PeXXMMa HAaCTPOMKM U NEPEKIIOYAETCS B PEXMUM OXMIAAHUS.
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Bcero umeetcs 6 ypoBHei pacxofa conu. PekomeHayeTcs BblbMpaTb YpOBEHb
B COOTBETCTBMM C NPUBELAEHHOMN HUXE Tabnuuei:

XXECTKOCTb BOAObI H .
acTpoiika P
Hewm. rpaa. ®p. rpag, AHIN. rpag, ycTpolictea acxoa conu v/
°dH ofH °Clarke | MMOT&/ ymsrieHms LA
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 9
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 60

1°dH = 1,25 °Clarke = 1,78 °fH = 0,178 mmonb/n

3aBofackas HacTponka: H3

1) Mpu KaXXA0M LMKNE C pereHepaumen gononHuTensHo notpebnsercsa 0,5 nutpa
BOAbI, NPU 3TOM pacxof 3Heprum ysennuunsaetca Ha 0,01 kBty, a nporpamma yanum-
HAeTCa Ha 4 MUHYTBI.
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/\ 3ArPY3KA mocynpbl
B KOP3MHbl
MOCY/,OMOEYHO/A
MALLMHbI

PekomeHnpaumm

< [pwu nokynke nocyapl obpaiiaiTe
BHMMaHWe Ha TO, MPUrOA4Ha i OHa ANs
MbITbsl B MOCYLOMOEYHOW MalluHe.

9 Wcnonb3yiite Markve  Motowme
CpencTBa, NpefiHa3HauyeHHble AN OaH-
HOro Bmaa nocyabl. [pu Heob6xoaMMOCTH
3anpocuTe JOMONHWUTENbHYH MHDOpMa-
LIMI0 Y U3rOTOBMTENS MOIOLLErO CPeACTBa.

S [ns MbiTbS HEKOTOPbIX 0COObIX
npeaMeToB Mocynbl cnenyeT BblbMpaTh
MporpaMMy C MUHWMMAsbHO BO3MOXHOW
TeMnepaTypon.

2 Y106bl NpenoTBpaTUTL MOBpPEX-
[EHUS, He U3BNeKanTe CTakaHbl U CTO-
noBble NpubOpblI U3 MNOCYAOMOEYHOM
MalUMHbl CPa3y >Xe MNocne OKOHYaHMUS
MporpamMMmbl MbITbS.

MpuroaHocTb ANA MbITbS
B MOCYA0MOEYHOM MaLUnHe

He nogxopaTt pns mMbitbs:

> (CronoBbie NpubOpPbI C pyukaMu 13
nepesa, Koctu, papdopa nan nepnamy-
Tpa

2 lnactukoBas
nocyza

> Crapble cTonoBble npubopbl €O
CK/IeeHHbIMU HETEPMOCTOMKMMM HACTAMM

> (Cronosble Npubopbl MM Nocyaa ¢
HaKNaAHbIMU 31IEMEeHTaMU

> Wspenusa 3 onosa u Meam

9 XpycranbHas nocyaa

HeXapornpoyHas

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

S CranbHas nocypa, He CTOMKas K
MOSIBNEHMIO PXXABYMHbI

< [epeBsHHble U3nenus

O M3penus U3 CUHTETMYECKOro BO-
NOKHa

.D.onycxae‘rcn MbITb€E
C HEKOTOPbIMU OrPpaAHUYEHUAMMU:

2 HekoTopble BWAbl  CTEKJISHHBIX
M3LENMI MOTYyT TYCKHETb MPU YacToM
MbITbE B MalUMHE.

2 [lpenmeTbl U3 cepebpa M antoMu-
HUSI UMEKT TEHAEHUMIO TepsTb LBET BO
BPEMS MbITbS.

< [hasypoBaHHble MpeaMeTbl MOTyT
MOTYCKHETb M3-33 YaCTOro MbIThbs B Ma-
WKHE.

Tpe6oBaHus, KoTopbie
Heo6X0AMMO BbINOJIHATb

[0 WX NOC/E 3arpy3Ku Nocyabl
B KOP3MHbI NOCYA0MOEYHOM
MaLUUHBbI

9 (Ona obecneyeHns onTUManb-
HOWM paboTbl NMOCYA0MOEYHOM MALUMHbI B
npouecce 3arpysku B Hee nocynbl cne-
LynTe NpuBeLEeHHbIM HUXe peKOMeHAa-
UMM,

2 KoHCTpykTMBHbIE  0COBEHHOCTU
M BHELIHWA BMA KOP3WH AAS NOCYAbl U
NIOTKOB 419 CTONOBbIX NPUMOBOPOB MOryT
OT/IMYATBLCS B 3aBUCUMMOCTU OT MOAENW).
Ounctute nocymy OT KpyMnHbIX OCTaT-
KOB nuwu. Pasmsarumte octatku npuro-
peBwen K ckoBopogaM nuwu. Onona-
CKMBaTb MOCYAy NoA MpOTOYHOM BOLOM
Heobs3aTenbHO. 3arpy3uTte Nocyay B no-
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CYLLOMOEYHYI0 MalUMHY YKa3aHHbIM HU-
e obpa3om:

2 Yaluku, cTakaHbl, KacTprau/cko-
BOpoAbl WM nApyras nogobHas nocyna
[LOJIXXKHA pacnonaraTbCsi BBEPX LHOM.

9 Beinyknag M BOrHytas nocyga
[LOJKHA pacnonaratbCs MoA, HAKJIOHOM,
Tak 4TOObI C HEE MOrNa CTeKaTb BOAA.

> Bcanocypa nomkHa pacnonaratb-
€S YCTOMYMBO, TaK 4TOObI OHA He Morna
OMPOKUHYTHCS.

> Bce nocyna pomkHa 6bITb pa3me-
LeHa TakuM 0bpa3oMm, 4Tobbl pacnbinm-
TeNlbHble KOPOMbICIAa MOMM CBOBGOJHO
BPaLLATbCS B NPOLLECCE MbITbS.

NMPUMEYAHUE

2 B nocynomMoeyHoW MawuHe 3a-
MpeLLeHo MbITb O4YeHb MeNKMe npeame-
Thbl, KOTOpbIE MOTYT NIErKO0 NpPOBanMBaTh-
CS1 CKBO3b MPYTbsl KOP3UHBI.

> 3arpyxatb nosble npegmeThl, Ha-
npuMep, YallkK, CTaKaHbl, CKOBOPOAbl U
Lpyrue cnenyet OTKPbITOM YacTbio BHU3,
TaK YTOObl BHYTPU HUX HE CKaMInBanach
BOJaA.

2 Tocypma v ctonosble Npubopbl He
[OMKHbI pacnonaratbCs BHYTpU ApPYrou
nocynbl UM nNpubopoB MM 3aKpbIBaTb

Apyr opyra.

2 Bo wu3bexaHne noBpexaeHus
CTakaHbl He [JOMKHbl COMPMKACATLCA
Apyr C Apyrom.

> BepTukanbHoe pasmelleHue Ho-
XeW C ANIMHHBIMU Ne3BUSAMU MOXKET Mpu-
BOAMTb K CO3aHMIO OMACHbIX CUTYyaLUIA.

2 [AuHHbIE  M/MNM OCTPOKOHEY-
Hble CTONOBbIE NpUBOPbI, HanpuMep, Ho-
XU ONS Hape3Ku, CrefyeT yKNaapleaTbh B
KOP3WHY B FOPU30HTANIbHOM MOJIOXEHUM.

PYCCKUN

2 He neperpyxaite nocynomoeu-
HYK MalUuHy. BbeinonHeHne 3Tux npaBun
Nno3BO/AUT BaM obecneynTb OMNTUMalb-
HbIi pe3ynbTaT U CHU3UTb NoTpebneHue
3NEKTPO3HEpPruu.

Ucnonb3oBaHue noacTaBKu ans
nocyabl

Menkas nocyzna MOXeT naaaTth yepes
KOp3MHY M 6710KMpOBaTb BpaLleHne pac-
MbIIUTENbHOrO KopoMbicna. MNepemecTy-
Te NOACTaBKY AN NOCYAbl BHYTPb, 4TOObI
OHa Morna MoALepXKuBaTb MOCyay He-
6onblWworo pasmepa.

T T OO

L 11
T

10 0 [

HinEs
]

J u i
,;%(ruc L
M

—

ol ——tm

KUPPERSBERG




PYCCKUI PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

3ArPyY3KA Nocvyabl B KOP3UHbI B COOTBETCTBUU
CO CTAHOAPTOM EN50242:

3arpysKa nocyabl B KOp3UHY

Pacnonoxute nocyny M KyXOHHYH yTBapb TakuM 06pa3oMm, 4ToObl OHa He cMella-
nacb nog AencTBUEM CTPYM BOLbI.

Homep Y10 MOXXHO pa3mecTUTb

1 OBanbHas Tapenka

Menkas Tapenka

Mny6okas Tapenka

[ecepTHas Tapenka

bniogue

Manas CEPBMUPOBOYHAA MUCKa

CPE,CLHSIFI CepBMpPOBOYHAA MUCKa

CrakaH

O |0 |IN|O || |W N

Yawwka

3arpyska CcTonoBbiX NpU6OPOB B IOTOK

1 Hox

é 7 Mo3sunuua Y10 MOXHO pa3mMecTUTb

CepBMPOBOYHAS NOXKA

CronoBas noxka

Bunka

Jloxxka ansa coyca

[Hece PTHasa NoXka

2
3
4
5 CepBMpPOBOYHas BUIKA
6
7
8

YalHas noxka

C uenbio obecneyeHns TMUYHOM 6e30MaCHOCTU U AOCTUXKEHMS BbICOKOTO KaYeCTBa MbITbsi MPU pasMe-
LLEHUM NOCYabl B KOP3UHY MPUAEPXKMUBANTECH CNEAYIOLUMX PEKOMEHAALMIA:

2 PasMeluaiiTe cTonoBble NPUBOPLI OTAENLHO OT OCTa/IbHOW NOCYAbI (B OTAE/bHbINA I0TOK).

2 (TonoBble NpuBOpbI MOMeLLANTEe B 10TOK pyykaMu BHW3. OLHAKO HOXM U Apyrve NOTeHUMaNnbHO
onacHble NpubopbI CesyeT NOMELLaTh B IOTOK PyYKaMu BBEPX.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUIA

lMocypomoeyHas maluvHa

3ArPy3KA Nocvyabl B KOP3UHbI B COOTBETCTBUU
CO CTAHOAPTOM EN60436:

3arpysKa nocyabl B KOp3UHY

Pacnonoxute nocyny M KyXOHHYI yTBapb TakuM 06pa3oMm, 4ToObl OHa He cMella-
nacb nog AencTBUEM CTPYM BOLbI.

Homep Y10 MOXHO pa3mMecTUTb

1 [nybokas Tapenka

Mucka u3 MmenaMuHa

ﬂ,ecepTHaﬂ Tapenka U3 MefaMmnHa

[ecepTHas Tapenka

,[I,ecepTHasu MUCKa

Kpyxka

CrakaH

Yawka

VW |0 IN|O || |W N

Bbnwopue

3arpyska CTonoBbiX NpU6OpPOB B IOTOK

Mo3uuna Y10 MOXXHO pasMecTUTb

1 Hox

CronoBas noxka

YaiHas noxka

[ecepTHas noxka

Bunka

CepB1pOBOYHas BUKA

N|jlojuv ]| MW N

Jloxka pns coyca

C uenblo obecneyeHns TMYHOM 6e30MacHOCTU U AOCTUXKEHNS BbICOKOTO KaYeCTBa MbITbsi MPU pasMe-
LLEHUM NOCYAbl B KOP3UHY MPUAEPXKMBANTECH CNEAYIOLUMX PEKOMEHAALMIA:

> PasMeluaiite cTonoBble NPUBOPLI OTAENLHO OT OCTa/IbHOWM NOCYAbI (B OTAEbHbINA 0TOK).

2 (TonoBble NpuGOpPbI NMOMeLLANTE B 0TOK pyyKaMu BHW3. OLHAKO HOXM U Apyrve NoTeHUMUaNnbHO
onacHble NpubopbI CesyeT NOMeLaTh B IOTOK PyYKaMu BBEPX.
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PYCCKUN

& LOBABJIEHUE MOIOLWEIO
CPEACTBA

NPEOYNPEXAEHUE
Ucnonb3yiiTe ToNbKO MoKLwWMeE Cpen-

CTBa, KOTOpble NpeAHa3Ha4YeHbl ANA no-
CYyAOMOEYHbIX MaLLUMH.
rMxX TMMOB HE AOMYCKAETCSl, MOCKOJIbKY
3TO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
npubopa.
Motowme cpepcrtesa ana no-
o NATCS  KOPPO3MOHHO-OMac-
@g@ HbIMK BelecTBaMu. XpaHute
MX B HEJOCTYMHOM AN AeTei
Mmecre.

cpencTBa

Mo XMMM4eckoMy COCTaBy MotoLme
CpencTBa pasfenaiTcs Ha ABa OCHOB-
HbIX TMMA:

CTBa, COAEPXALLUME eKME KOMIMOHEHTHI;

S cnabollenoyHble  KOHLEHTPUPO-

BaHHble MOWLMEe CpeacTsa C NpUpoOA-
HbIMMW 3H3MMaMM.
HOPManbHOrIO MbITbSl B COYETaHWUM C KOH-
LLleHTPMPOBAHHbBIM MOILWMUM CPeLCTBOM
CHMXAEeT 00beM 3arpsA3HSIOLMX OTXOL0B
1 6NaronpuaTHO BAUSIET HA NOCYAY.

> TabneTtupoBaHHble MotoLmne
CpencTBa pasnMyaloTCsl CKOPOCTbIO pac-
TBOPEHMS (3aBUCUT OT KOHKPETHOM Map-
Ku). Mo3TOMY MpU WCMONb30BaHUMU KO-

MpuMeHeHne MoKLWKUX CPeacTB ApY-

CyAOMOEYHOM MaluMHbl fB-
KoHueHTpupoBaHHble MotoLmne

> 00blYHbleLLeN0oYHblE MOOLLME CPEs;-
Mcnonb3oBaHMe nporpaMmbl  Ans
Motowme cpeacTBa B TabneTkax
POTKMX MpOrpaMM MbITbsl HEKOTOpble

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

MololLMe cpeacTea B TabneTkax He Mo-
IyT NOMIHOCTbIO PACTBOPUTLCS M 0becne-
YUTb MAKCUMasbHbIN MoOWMA IdbdeKT.
Taknm 06pa3om, TabneTMpoBaHHbIe MO-
lowne CcpeacTea cnepyetr MNpUMEHNTb
B AOCTAaTOMHO [AJSIMHHbLIX MpOrpaMMax
MbITbSl, YTO MO3BOAUT rapaHTUMpPOBaTb
MOMHOe yAaneHue OCTaTKOB MOMLLEro
CpeacTBa C MOBEPXHOCTU NOCYAb.

Morouee cpeacteo

> Motollee cpenctso crnenyer Lo-
6aBnaTb nepen KaXxAbIM 3aMycKoM LMK-
Nla MbITbSl, PYKOBOACTBYSICb NMPWU 3TOM
YKa3aHWsgMK, NPUBEAEHHbIM B Tabnu-
Lie C OMMCaHWEM MPOrpamMm ANs MbITbs
nocyabl. B npouecce paboTbl npuobpe-
TEHHas BaMM MOCYAOMOEYHas MalliuHa
pacxoayeT MeHblle MOIOLLero CpeacTsa
MO CPaBHEHUIO C MOCYLOMOEYHbIMU Ma-
WWHAMKU  CTAHAAPTHOM  KOHCTPYKLMMU.
Kak npasuno, npu HOpManbHOM ypoOB-
He 3arpsi3HeHns HeobxoaMma BCero ofi-
Ha CTONOBas T0XKKa MOIOLLLEro CpeaCcTBa.
[na MbiTbs 6onee 3arpsisHEHHOM MOCy-
[bl MOXeT noTpeboBaTtbcs 6onblue Mo-
towlero cpenctsa. Jobasnsate Motwouee
CPencTBO B MOCYAOMOEYHYH MalluHy
BCerga cnenyet HemoCcpeacTBEHHO ne-
pen 3amyckoMm, MHaye OHO MOXET Ha-
MOKHYTb U He pacTBOPUTLCS HaAnexa-
Wwum obpasom.

Motouee cpescTso Ao6asnseTcs coaa
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUW

lMocypomoeyHas maluvHa

A NPOrPAMMUPOBAHUE NOCYAOMOEYHOW MALUMHbI

Tabnuua ¢ onmMcaHueM Nporpamm Ans MbiTbsl NOCYAbl B COOTBETCTBUM C TpeboBa-
Huamu ctaHgapta EN 50242

B npvBeneHHOM Huxe TabnuLe yKasaHo, KakmMe NporpamMMmbl aydlle BCEro noaxo-
[T ANS MbITbS MOCYAbl B 3aBUCMMOCTM OT CTENEHU ee 3arpsi3HeHMs U CKONbKO Heob-
XOAMMO [06aBNSTb MOKLLEro CPefCTBA. TakKe B HEell COAEPXKMUTCS AOMONHUTENbHAs
uHdOopMaLMs 0 NporpaMMax. 3HaueHus], yKasaHHble L5 PaCcXoAa 3NeKTPOIHEPrum 1
BO[bl, @ TAKXE AIUTENbHOCTU MPOrPaMMbl, ABASOTCS OPUEHTUPOBOYHBIMU, 33 UCKITHO-
yeHneM nporpaMmbl «IKO».

Mporpamma WHbopMaums 0 HazHauyeHUM NporpamMmmsl Onucanue npo- Konu- Bpems Pacxon Bona
rpamMMmbl 4ecTBO (MuH) 3Hep- (n)
MotoLiero mn
cpencTsa, r (kBT/4)
ECO /3KO 370 cTaHfapTHas NporpamMmma, Kotopas NoAXoANUT Meitbe (55 °C) 6 155 0,433 6,0
(*EN 50242) | Ans MbiTbS HOPMaNbHO 3arpsA3HEHHOI CTONOBOM MO~ Ononackusanue
cyAbl 1 saBnseTcs Hambonee 3GHEKTUBHON C TOUKK Ononackusaxue
3pEHMs COOTHOLLEHWS NoTpebreHns 3neKTpoaHep- (70 °C)
un 1 pacxoda BOAbl A5 TAKOro Tna nocyabl. cyLLIKa
3TOT peXuM UCnonb3yeTcs Ans Ae3nHdeKumMmn nocy- Mbitbe (70 C) 6 115 0,590 6,0
MMruena 72° Abl U CTEKNSHHbIX U34enunid. TemnepaTtypa BoApl Noa- Ononackusaxue
[lepXuBaeTcs Ha ypoBHe npumepHo 72 °C. Ononackusaxue
(72 °C)
Cywka
Jinsi MbITbst O4EHb CUIBHO 3arpsi3HEHHOM NOCYAbl, MbiTbe (62 C) 6 160 0,580 6,0
WHTEeHCMBHOE | B TOM YMCNe KacTpionb U CKOBOPOZ, C 3aCOXIUMMU OnonackuBaHue
MbITbe 0CTaTKaMm MUK, OnonackuBaHne
(70 °C)
Cywka
JIns MbITbs HE3HAUMTENBHO 3arpsA3HEHHOW NOCyAbl, Mbitbe (50 C) 6 85 0,380 6,0
CreknsHHas Hanpumep, CTakaHoB, XpyCTanbHo 1 dpapdoposoi OnonackueaHue
nocyaa nocyzapl. OnonackusaHue
(65 °C)
Cywka
MbiTbe Jins 6bICTPOIt OYUCTKM HOPMANbHO 3arps3HeHHOM OnonackueaHue 6 58 0,390 6,0
B TeyeHue 58 | nocyael. OnonackuBaHue
MUHYT (60 °C)
Beictpoe KopoTKuii LK MbITbst A1 HE3HAYUTENbHO 3arps3- Mbitbe (50 C) 6 29 0,290 6,0
MbITbe HEHHOM NoCyAbl, KOTOPOI He TpebyeTcs CyLuKa. OnonackuBaHue
OnonackuBaHue
(60 °C)
Camooumnctka | 3Ta nporpamMma obecneunBaet IQHeKTUBHYIO Meitbe (60 °C) 6 65 0,430 6,0
OYMCTKY CaMO¥ MOCYAOMOEYHONM MaLLMHbI. OnonackneaHue
OnonackueaHue
(70°C)

ECO / 3KO: 3Ta nporpamma sBnsSeTcs LMKIOM, NPOoLIeAWMM COOTBETCTBYOLLEE TeCTUpoBaHue. MHdop-
Maums Ans CpaBHUTENbHOrO TeCTupoBaHus B cootseTcTBum ¢ EN 50242, (EN 50242)
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PYCCKUN

A BKJTIOYEHUE MPUBOPA

3anycx LUKa MbITbA

BbiaBuHMUTE KOpP3MHY (CM. pasgen
«3arpyska nocyabl B MOCYLOMOEYHYHO
MaLIMHY»).

[ob6aBbTe MololEee Cpeactso (CM.
pasgen «[obaBneHue MolOLLEro cpea-
CTBa»).

BcraBbTe BUNKY B po3eTky. [apame-
Tpbl CeTn 3nekTponuTanmsa: 220-240
B nepemeHHoro toka, 50 [u, TexHuye-
ckme napametpbl posetku: 10 A, 250
B nepemeHHoro ToKa.

HaxMute KHOMKY BK/IOYEHWs/0T-
KMYEeHUs NuUTaHusg AN MoAavu nurta-
HMa K Nprbopy.

MopncoenmHUTe WNaHr NogayM BOAb
K KpaHy, ybenuTecb B TOM, 4TO KpaH Mo-
[laun BOAbl OTKPBLIT U obecneunBaeTcs
HeobxoAMMOe [OaBNEeHWe WUAW BPYUHYIO
3anerite Body B 06ak MOCYLOMOEYHOM
MallMHbl. BbibepuTe noaxopsiuyto npo-
rpamMMy B COOTBETCTBMM C «Tabnuuei
C ONMCaHMeM NporpamMm Ans MbiTbs Mo-
CyLbI».

Mpw BbIBOpE Nporpammbl 3aropaet-
€Sl COOTBETCTBYHOLLMI MHAMKATOP. 3aTeM
HakmuTe KHomKy «[lyck / May3sa», nocne
4yero MOCyLOMOEYHas MallMHa HayHeT
paboTaTb.

NPUMEYAHUME

Ecnu Bbl HaxknmaeTe KHonky «[lyck /
C6poc», 4ToObl MPMOCTAHOBUTL BbIMOJ-
HeHue NpoLLecca MbITbs, TO MOCYLOMOeY-
Has MalmnHa OyaeT BblAaBaTb 3BYKOBOM
CUTHAN KakAyl MUHYTY, NOKa Bbl HE Ha-
xmeTe kHonky «[lyck / Copoc» ewe pa3
LS ee 3anycka.

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

DKOHOMMS 3Hepruu

1. TllpenBapuTenbHOE  OMOMACKK-
BaHWe Nocyabl NPUBOLMUT K YBENUYEHUIO
pacxofa BOAbl M 3HEPruuM W MO3TOMY
He pekoMeHayeTcs.

2. [pu MbITbe Nocyabl B GbITOBOM
MOCYAOMOEYHOM MallMHe pacxofn 3Hep-
TMU U BOAbI, Kak NMPaBUNIO, MEHbLLE YEM
npyY Py4YHOM MbITbe MOCYAbI, ecnu BbiTo-
Basi NOCYLOMOEYHAs MaLUMHA UCMOMb3Y-
€TCS B COOTBETCTBUM C YKA3AHUSAMMU WH-
CTPYKLMK.

U3meHeHMe nporpamMmbl

lNpepBaputenbHoe ycnosue: npo-
rpamMma MOMKMU MOXeT ObiTb M3MEHeHa,
€CM NOoCyAOMOEeYHas MalMHa npopa-
6oTana HebonbLoOe BpeMs nocsie nycka.
MHaye ™Mololee CpencTBO ye MOXeT
6bITb MOAAHO BHYTPb MOCYLOMOEYHOW
MalUMHbI, U OHA YXX€ MOrna BbIMOAHUTb
CMB BOAbl B OCHOBHOM LMKJIE MbITbS.
B TakoM cnyyae umkn cnepyeT 3anycTuTb
33aHOBO.

2 Haxmure kHonky «[Iyck / May3a»,
4yTOObI NPUOCTAHOBUTL PAbOTYy MalUMHbI
Mpu 3aKpbITOM ABEPMU.

2 Haxmurte kHonky «[porpamma
W yoepxuBaiTe ee bonee Tpex CekyHn,
MalMHA NEPEKIIYUTC B PEXMUM OXKM-
faHus. Tenepb Bbl MOXeTe W3MEHMUTb
NporpamMMmy M BbIMOSHUTb COOTBETCTBYIO-
LWMe HACTPOMKM LKA MbITbs (CM. pas-
[en «3anyck NporpaMMmbl CTUPKU»).

2 CocTosHME NOCYLOMOEYHOW Ma-
WKHbI OTOBpaXKaeTcs Ha 3KpaHe Auc-
nnes:
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas maluvHa

a) Ha skpaHe pucnnes otobpaxa-
ercs «---» > PeXUM OXKMOAHMSA.

b) Ha akpaHe gucnnes otobpaxa-
etca «H:MM» 6e3 MuraHus >
NpMOCTaHOBKa NporpaMMbl (naysa).

€) Ha akpaHe gucnnes otobpaxa-
etcq «H:MM» ¢ MuraHmem > pa-
6ounii pexum.

d) Ha skpaHe gucnnes otobpaxa-
etcs «kEND» > nporpamMma 3aBep-
weHa.

NPUMEYAHME

lpu oTKpbITUM ABeEpU B npouecce
MbITbsl paboTa MaluMHbl NPUOCTAHABAU-
BaeTcs. [locne 3akpbiTMa ABEPU U HaXKa-
™4 KHOMKw «[Tyck / MMay3a» MalmHa ve-
pe3 10 cekyHZ NpOAOMKUT paboTy.

Echu B Bawei ™mopenn wumeetcq
dYHKLMS 3aNOMUHAHUS NOCNeAHero Co-
CTOSIHUA, TO NOCAE OTK/OUYEHUS NUTAHUS

Mocne okoHuaHus npouecca
MbITbA

Mocne 3aBeplieHns paboyero LMK-
na 3yMMep B TeyeHue 8 CEeKyHA, BblaaeT
3BYKOBOW CMrHas, 3aTeM NpouM3BOAUTCS
OCTaHOB MOCYAOMOEYHOM MaluuHbl. OT-
KnounuTe npubop, Haxkas KHonky BKJ1/
OTKIJ1, nepekpoite nopayvy BOAbl U OT-
KpoWTe ABepb NOCYAOMOEYHOM MALLUHBI.

88

PYCCKUN

M ero mnocneaytoLwero BOCCTaHOBEHMUS
MallMHa NPOLOIKMT BbINOHEHUE paHee
BbIGpaHHOM NPOrpamMMbi.

[do6aBneHne AONOJAHUTENbHOM
nocyabl

[ononHuTtenbHas nocyna  MOXeT
6bITb 0OaBNEHA B Nt06OE BpeMs 40 Tex
nop, Moka He OTKPbINCS [03aTop C MOo-
WMM cpencTBoM. [1n 3Toro Heo6xoAnMo
BbINO/IHWUTb YKa3aHHble HUXe [eNCTBUS:

1. HaxxmuTe kHonky «[lyck / MMay3a».

2. OTkpoiTe aBepb npubopa.

3. [o6aBbTe BHYTPb [AOMOAHWUTENb-
HyI0 nocyay.

4. 3akpoiTe aBepb.

5. 3ateM HaxmuTte KHonky «[llyck /
Nay3a», nocne yero NOCyLOMOeYHas Ma-
LMHA HaYyHeT paboTaTb.

lNepep BbIrpY3KOM NOCYAbl U3 MOCYA0MO-
€YHOW MaLUMHbI CnefsyeT NoAoXKAATb He-
CKOJIbKO MMHYT, NOKa NOCYAa U CTONOBbIE
npubopbl He OCTbIHYT. 3TO MO3BONUT U3-
6exxatb oxoros. Kpome TOro, nssneyve-
HWe ropsyeit NocyLbl MOXeT NPUBOAUTD
K ee noBpexaeHuto. OcTbiBaHWe Nocyab!
Takxke cnocobcrByeT Bonee KayecTBeH-
HOW ee CyLlKe.
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PYCCKUN

OTKNIOYEeHUe NOCYAOMOEYHOM
MaLUUHbI

1. OTkntouUTE MOCYLOMOEYHYH Ma-
LIMHY, HaXaB KHonky BKJT/OTKJ1.

2. llepekpoiTe  BOLOMNPOBOAHbIN
KpaH.

OcTopoXXHO OTKpOJiTe ABEPb NpUbO-
pa.

fopsuasg nocypa nerko noanaeTcs
nospexaeHuam. osTomy npexae 4yem
BbIHMMATb NOCYAY M3 MalUWHbI, OCTaBbTE
€e 0CTbIBaTb MPUMEPHO Ha 15 MUHYT.

OTkpoiTe paBepb MOCYLOMOEYHOW
MalUMHbl, OCTaBbTE €€ OTKPbITOM M Mo-
LOXIUTE HECKONbKO MUHYT, Mpexie YeM
BbIHMMATb MOCYAyY. 3TO NO3BONUT Nocyae
OCTbITb M L,OOUTBCSA Bonee KaYeCcTBEHHOW
€e CyLLKM.

Bbirpyska nocyabl u3 nocysomoeu-
HOI MallUHbI

BHyTpM noOCyLOMOEYHOW MalUuWHbl
UMeeTCs Bnara — 3T0 HOpMasbHOoE sBe-
Hue.

NPEAYNPEXXOEHUE

OTKpbIBaTh ABEPb BO BPEMS BbINO-
HEeHUs NPOLLEeCcca MbITbsS ONACHO, 3TO MO-
JKEeT NPUBECTU K OLUNMapPUBAHUIO Fopsiyei
BOAOM.

NPUHYAUTENbHbIN
C/nB BOADbI

YT06bI CNUTL BOAy M3 Baka, Npu Ha-
XOXAEHWU MaLUMHbI B pEXMME 0XWAa-
HWUS OOQHOBPEMEHHO HAXMWUTE W yaep-
XMBaWTE B TeYeHWe 3 CeKyHA KHOMKM
Hygiene («[urneHa») u Rapid («bbicTpoe
MbITbEY).

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

A TEXHUYECKOE
OBCNY)XUBAHUE
N YUCTKA

®dunbTpylowas cucteMa

NPEAYNPEXOEHUE

< 3anpewaercs ucnonb3oBaTb Mo-
CyAOMOEYHYI0 MaluHy 6e3 GuabTpoB.

S OunbTpbl AOMKHbI ObITb MPaBUIIb-
HO YCTQHOBNEHbI.

HeBbinonHeHne 3toro  Tpebosa-
HUS MOXET YXYAWMWTb KAa4yeCTBO MbITbA
¥ NPUBECTM K MOBPEXAEHUIO NOCYAbl U
CTONOBbIX NPMBOPOB.

@unbTpbl 3GHEKTUBHO yNaBIMBAOT
Haxopawmecs B BOAE YaCTMLbl MULLK,
MO3BO/S NOBTOPHO MCMOMAb30BaTh BOAY
B MPOLLECCE MbITbS.

IOna obecneyeHns 6Gonee 3dpdek-
TUBHOTO M KayeCTBEHHOIO MbITbsl MOCY-
Abl HE0OXOAMMO perynsipHo NpoBOAMTD
0YMCTKY y3na GUNbTpaLmUu.

Mo 3Toi npuunHe pns obecneveHus
HOPMasbHOWM OYUCTKM BOLbI PEKOMEHY-
eTcs yaanaTb u3 GuabTpa KpymnHble ya-
CTULLbI MWLM NOCAE KAXKA0r0 LMKIA Mbl-
Tbsl, NPOMbIBast QUALTPYIOLWNIA SNEMEHT
M Yawy nod NpoTOYHOM BOLOM.

YT0bbl CHATb y3en GuabTpaumm, no-
BEpHUTE pyuKky (unbTpa NMpPOTUB Yaco-
BOW CTpENKM, @ 3aTeM NOTSHUTE 33 pyuKy
Mo HanpaB/iIEHUIO BBEPX.
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lMocypomoeyHas maluvHa

B. ®unbTp TOHKOM OUYNCTKM

JT0T HUALTP yNaBIMBAET 3arpsisHe-
HWSI M OCTaTKM NULLM B 061aCTM NoALOHA
W NpeLoTBpaLLaeT NOBTOPHOE ocefaHue
MX Ha MOCYAE BO BPEMS LMKNA MbITbS.

A. OcHoBHOW punbTp

YacTuubl MULLM U 3arps3HEHUS, yNaB-
NMBaeMble 3TUM  (UILTPOM, WU3MENb-
YAKTCS CMeuManbHOM CTPYer HUXKHEro
pacnbIUTENbHOMO KOPOMbICIA U 3aTeM
CNIMBAKOTCS HAPYXKY.

Lar 1. MNoBepHwuTe y3en GpunbTpaumm
NpOTUB YaCOBOM CTPENKM, 3aTEM U3B/e-
KuTe ero, NOAHSB BBEPX.

War 2. MogHuMuTE GUNBTP TOHKOM
OYMCTKM U U3BMIEKUTE €ro U3 OCHOBHOIO
dunbTpa.

PYCCKUN

NPUMEYAHUE

[na n3BneyeHus GUNLTPYOLLEN CH-
CTEMbl OnepaumMu cnepyeT BbINONHSATb
c wara 1 no war 2, a oNg yCTaHOBKM
duneTpyrOLWen cucteMbl — B 06paTHOM
nopsiake — c wara 2 no war 1.

[MonHyo ouncTky ysna ¢unbTpaumm
cnepyeT NpOBOAWTL Pas B HeAento.

O Tllocne Kaxaoro MCrnosib30BaHUA
NOCyLLOMOEYHOW MalUUHbl HEeobX0aUMO
npoBepsTb GUILTPbI HA MpeLMeT 3aco-
poOB.

S YTto6bl M3BNEYL DUALTPYIOLLYHO
cucTeMy, BbIKpyTUTE  GuUNbTp rpyboi
OYMCTKW. 3aTeM yaanuTe BCe UMetoLLme-
C OCTaTKW MULLM U OUUCTUTE PUALTPBI
noj, NPOTOYHOM BOAOM.

NPEAYNPEXXOEHUE

Mpu ounctke hpunbTpoB cobaoaaiite
ocTopoxHocTb. He ynapsiite ux o apy-
rve npegMertbl. B npotuBHoM cnyuae pa-
60Ta pUNLTPOB MOXKET GbITb HapylleHa,
a TaKXKe MOXXeT ObiTb CHUXeHa 3 dek-
TUBHOCTb NOCYA0MOEYHOI MallUHbI.

KUPPERSBERG




PYCCKUN

VAN

[nga ouncTKM naHenu ynpasneHus
MCMNONb3yWTe Clerka CMOYEHHYK B BO-
[e TKaHb. [10 OKOHYaHWMM YNCTKM BbITPU-
Te MOBEPXHOCTU Hacyxo. [ng o4yncTku
BHELUHMX MaHenen Kopnyca MCnonb3ym-
Te KayeCTBEHHbIM MOSIMPOBOYHBIMN BOCK,
npefHa3HavyeHHbIM Ang yxona 3a Obl-
TOBOW TeXHWKOW. 119 4nucTKM noBepx-
HOCTeN U aeTanen NOCyAOMOEYHON Ma-
LWMHbI 3anpeLaeTcs NpUMeEHSTb OCTpble
npeaMeTbl, r'ybku ¢ abpasnBHbIM NOKPbI-
TMEM W arpeccuBHble YMUCTAWME Cpen-
CTBa.

Uucrtka aBepu

[Ons ouncTtkmM noBepxHoOCTEN OBepU
no nepuMeTpy paspellaeTcs MCnonb-
30BaTb TOJILKO MSATKYK TKaHb, CMOYEH-
Hyto B Tension Boae. Ytobbl npenoTepa-
TUTb NONagaHue BOAbl B 3aMOK ABEPU U
Ha 3n1eKTpUYecKme KOMMOHEHTbI, BO Bpe-
M$ YUCTKM He cnenyeT NPUMEeHSTb Myfb-
BEpM3aTOopbI.

NPEOYNPEXXOEHUE

O [Ing o4MCTKM naHenu OBepu 3a-
npeLaeTcs MCNoNb30BaTb My/lbBepu3a-
TOp, TaK KaK 3TO MOXeT MpUBEeCTU K no-
BPEXIAEHUIO 3aMKa W 3NeKTPUYeCKUX
KOMMOHEHTOB.

3awmTa oT 3aMopaXkuBaHusa

B xonopHoe Bpems roga Heobxopu-
MO MNPWUHATb Mepbl MO MpeaoTBpalle-
HWUIO 3aMOPAXXMBAHWS MOCYA0MOEYHOM
MalmuHbl. [T0 OKOHYaHMM KaKOOro LMK-

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

yxopn 3A NOCYAOMOEYHOW MALLNHON

113 MbITbSl BbIMOMHSNTE YKa3aHHbIEe HUXE
nencTeus:

1.  OTknuuTb  MOCYLOMOEYHYIO
MaLUMHY OT CETU NEKTPONUTAHUS.

2. TlepekpoliTe nofavy BoAbl U OT-
coefuHuTe Tpyby nogaun BoAbl OT Kna-
naHa noaayu BoAbl.

3. (Cnevite Bomy u3 Tpybbl nopfa-
4M BOAbI M KNanaHa nojayun BoAbl (ons
cbopa BbITeKkalowWweln BOAbl UCNONb3YITE
NOALOH).

4.  CHoBa nofcoenuHuTte Tpyby no-
[laun BOAbl K KNanaHy noaayv BoAbl.

5. W3Bnekute GuUALTP U3 HUXHEN
yacT H6aka M ¢ nomoLbio rybkm cobepm-
Te BOAY U3 NOALOHa.

NPUMEYAHME

Ecnm Bawa nocyLoMoeyHas MalimHa
nepecrana paboTaTtb 13-3a 06pa3oBaHus
nbAa, 0bpatutech B ouLManbHbIN cep-
BMCHbIN LEHTP.

OuuCTKa pacnbiIUTENbHbIX
KopoMmbicen

PacnbinuTenbHble  KopoMbicna  He-
06X0AMMO MepuoanyYeckn CHUMaTb Ang
NpoBefeHUs: 04UCTKM HOPCYHOK U mpe-
[LOTBpALLEHMNs BO3MOXHOIO MX 3acope-
HMs. OTa onepaums BbIMONHAETCS OYEHb
npocto. [poMoKiTe MX MNog NPOTOYHOM
BOJOM M aKKypaTHO YCTaHOBUTE Ha CBOM
MecTa, ybeaMBLIMCh, YTO BpallaTenbHoe
[LBUXXEHME He 3aTPyAHEHO.

BosbMuTech 3a cepeauHy pacnbinu-
TEIbHOrO KOPOMbIC/IA WM MOTSHUTE €ero
BBEpX, YTOObI CHATb. [MpoMoiTE KOpO-
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MbIC/1a MOA, CTpyei MpOTOYHOM BOAbI U
aKKYpaTHO YCTaHOBMUTE MX Ha MecTo. [o-
cne cbopku ybegutecb B TOM, 4TO pac-
MbIIMTENbHBIE  KOPOMbICIA CBOOOAHO
BpaLatoTcs. B npoTvBHOM cnyyae npo-
BEpbLTE NPaBMIbHOCTb UX YCTAHOBKM.

A norPAAOK YXOOA
3ANMOCYAOMOEYHOW
MALIMHOW

Mocne Kaxaoro MbiTbs NOCYAbI

MMocne KaxAaoro MbiTbsi MocyAbl ne-
pekpbiBaiiTe nofadvy Boabl K Nnpubopy u
OCTaBNANTE [Bepb YyTb MPUOTKPLITOW,
4TOObI BHYTPY NOCYAOMOEYHOW MaLUMHbI
He CKaniuBanacb BAara M HemnpusTHble
3anaxmu.

M3BnekaiTe BUIKY U3 PO3ETKU

Mepen NpPOBEAEHUEM UWUCTKM UK
TEXHUYECKOro 0bCayXuBaHua o0bs3a-
Te/IbHO U3BMIEKANTE BUIKY U3 PO3ETKM.

He ucnonb3yiite pacrsopurtenu

Mnu abpasmBHbIe YMCTSALLMUE

cpeacTBa

He wcnonb3yiite pacTtBopuTtenu wu
abpasuBHble uMCTAWME CpeacTea Ans

PYCCKUN

OYMCTKM BHELIHUX MOBEPXHOCTEN KOp-
nyca M pes3uvHOBbIX AeTanen nocyaoMo-
€4HoM MawwuHbl. C 3TOW uenblo [fony-
CKaeTCs MNPUMEHNATb TOMbKO TKaHeBble
candeTku 1 TeNbIM MblfIbHbIA PaCcTBOP.

[ng ynaneHus ¢ BHyTpeHHUX NOBEpX-
HOCTeN NATeH W HaneTa cneayeT UCNoSib-
30BaTb TKaHEBYI candeTky, CMOYEHHYIO
B BOAE C HeDOMbWMM KONMYECTBOM YK-
Cyca, Unu crneumanbHble YNCTALLme cpea-
CTBa 4719 MOCYAOMOEYHbIX MALUUH.

Ecnu He nnaHupyeTca
ucnonb3oBaTb Npu6op
AnuTenbHoe BpeMs

PekoMeHayeTCs 3anyCTUTb UMK Mbl-
Tbsl 6€3 3arpy3ku Mocynbl, a 3aTeM M3-
BIeYb BMIKY M3 PO3ETKM M OCTaBUTb
LBepb Npubopa OTKPbLITOW. ITU Mepbl
MO3BOAST MPOA/NTL CPOK CYXKObI YNIOT-
HWUTENe W NpeaoTBPaTUTL MOSIBNEHME
HeMpUATHOrO 3anaxa BHyTpu npubopa.

MNepemeleHue npudopa

Mpu nepemMelleHnmn Nnpubopa no Bos-
MOXHOCTU YLAEpXKMBATE €ro B BeEpTH-
KaNbHOM MONOXeEHMU. B cnyyae kpaitHeit
HeobX0aMMOCTU AOMNYCKAETCS MOOXUTD
npubop B ropM30HTaNIbHOM MOJIOXKEHUM,
Tak yToObl 334HAS MaHeNb HaxoAmnacb
CHU3Y.
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A MHCTPYKLMA NO YCTAHOBKE

AN\ NPEAYNPEXOEHUE!

OnacHocTb nopaXXeHuqa 3N1eKTpu4eCkum TOKOM!
I'Iepe,q yCTaHOBKOl7I I'IOCWJ,OMOELIHOfli MaliMHbl 0653aTeNbHO OTKAYKUTE

w

€€ OT UCTOYHUKA INEKTPONUTAHUA.
HecobntogeHue 3toro TDEGOBaHMFI MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHUK INEK-

TPUYECKMM TOKOM C HaHECEHMEM TAXKENbIX TPABM BMJIOTb A0 JIETAZIBHOIO

ncxona.
BHUMAHMUE!

npOKJ'Ia)J,Ka pr6 M YyCTAHOBKaA 3}'IEKTDOO60py,EI,OBaHMFI OOJDKHbI OCYyLLeCT-
BNATbCA TONbKO I'IpOCbECCMOHaJ'IaMVI.

NOAKNIOYEHUE
K MCTOYHUKY MUTAHUA

/N NPEAYNPEXXAEHUE

B uensx obecneveHus nu4HoOi Ges-
ONaCcHOCTH:

< TMpu noakntoueHnn 3toro npubo-
pa K CeTM 3NeKTPONUTaHUS He UCMONb-
3yiiTe YANMHUTENU UM apantepbl (ne-
pexoaHUKH).

< 3anpewaertcs oTpesatb unu yaa-
JIUTb 3a3eMNSAIOLWMUIA NTPOBOJHUK, BXOASA-
WMi1 B cOCTaB Kabensa nuTaHus.

Tpe6oBaHus K ceTu
3NeKTPONUTaHUA

HoMmuHanbHoe HanpsikeHne w Apy-
rMe 23neKkTpuyeckuMe mnapameTpbl Mo-
CyAOMOEYHOM  MaluHbl, Heobxomu-
Mble [OnS MOAKIIOYEHUS ee K CeTu
3NEeKTPOMUTaHUS, YyKa3aHbl Ha 3aBOA-
cKoM Tabnuuke (3TukeTke). Mcnonb3yi-
Te COOTBETCTBYWLIMI MNpenoxpaHuTenb
Ha 10 A/ 13 A/ 16 A, pekoMeHaye-
Mbli MpenoXpaHWUTeNnb C 3a4epXKKOW

CpabaTtbiBaHMS WAM  aBTOMATUYECKMIA
BbIK/IOYATENb, @ Takxe obecneyste Ans
nuTaHWg 3Toro npubopa OTAENbHbIN
KOHTYp.

MoaknioueHue K cetu
3N1eKTPONUTaHuUs

Y6enuTechb B TOM, 4TO HaMpsKeHue u
4acToTa CETU 3NEeKTPONUTAHUS COOTBET-
CTBYIOT JAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOA-
cKkoi Tabnunuke npubopa. Bunky nutanus
npubopa ponyckaetcs MNOACOEAUHATb
TONIbKO K MPaBWIbHO 3a3eMIEHHOM po-
3eTke. Ecnm anekTpuyeckas posetka, K
KOTOpPOW [O/MKeH ObITb NOAKIIKOYEH NpU-
6op, He COOTBETCTBYET BU/IKE MUTAHMUA
npubopa, To cnepyeT 3aMeHUTb pO3eT-
Ky. He monyckaeTcs B Takux cnyvasx uc-
nonb30BaTb afanTepbl, NEPeXOAHUKN U
Apyrve nonobHble npucnocobnenHums, no-
CKONIbKY MX MPUMEHEHWE MOXET rnpuBe-
CTV K NeperpeBy U 0Xoram.

Mepen ucnonbsoBaHuem npu6o-
pa y6eauTecb B TOM, YTO OH MPaBUJIbHO
3aseMneH.
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A nNOoAAYA BOAbI U CZTUB

MoacoennHeHne K Bogonposoay
C XoN0AHOM BOAOM

MNopcoeanHuTe WNAHr NoAayM Xxo-
nofHOM BOAbl K pe3bboBoMy (Ha 3/4
[0ViMa) coeanHUTENtO U ybeanTech B TOM,
YTO OH MNJIOTHO 3aMKCUMPOBAH Ha MecTe.

Ecnu noacoenmHeHve npon3BoanTCS
C MOMOLLbIO HOBbIX UM HE UCMONb30BaB-
LIMXCS ANMTEeNbHOE BPeMs LUAHIOB No-
[laun BOAbl, TO HEOOXOAMMO NPONYCTUTH
yepes HMX BOAy M ybeamTbcs B TOM, YTO
M3 HUX BbIXOAMT YMCTas BoAaA. DTa Mepa
no3BoNMT u3bexatb ClyyarHOro nepe-
KpbITUS (3aKyMOpPKK) KaHana noaayun Bo-
[lbl U TEM CaMbIM MpPeaoTBPaTUTb BbIXOL,
npubopa 13 cTpos.

O 6e3onacHOM LUaHre noaaum
BOAbI

besonacHbIM WNaHr nogayn BOAbI
MMEET COBOEHHbIe CTEHKW. DTOT LWWAAHT
obecneunBaet 6/10KMPOBKY NMoAaYM BO-
bl MpU OOHApyXeHUW npopbiBa UM
npoTeKkaHus, @ TakxKe B C/y4yae MojaHoro
3anofiHeHns BOAOM BO3A4YLIHOMO nNpo-
CTPaHCTBA MeXAay CaMUM MOAAKLWMM
LUNAHTOM U HapyXXHbIM ropUPOBaHHbIM
LUNIAHTOM.

@

PYCCKUN

/N NPEOYNPEXOEHUE

CoeauHUTENbHbIM LWNAHT CMecuTens
BO/bl MOXET JIOMNHYTb, €C/IN OH MOAKJI0-
yaetcs K ogHoM Tpybe C nocyaoMoeu-
HOW MaluMHOM. 10 BO3MOXHOCTH, PEKO-
MEHYeTCS OTK/HOUMUTD LMAHT CMEeCUTens
OT TpyObl M 3aKpbITb OTBEPCTME 3AryLU-
KOW.

MpucoeanHeHMne 6€30MNacHOro WaH-
ra nogauv BoAbl

1. TlonHocTbto BbITSIHMTE Be3onac-
HbIV LWAAHT MoAauu BOAbl U3 OTCEKa ANs
XPaHeHMs, pacnonoXeHHOro B 3agHein
4acTM NOCYAOMOEYHOM MaLUMHBbI.

2. Mpukpytute 6e30nacHbIN
LWAAHT NOJAYM BOAbI K BOAOMNPOBOAHOMY
KpaHy ¢ pe3bboi 3/4 atornma.

3. [lepen Bk/IOYEHMEM MOCYAO-
MOEYHOM MalUMHbl MOIHOCTbIO OTKPOMTE
KpaH.

OTcoeamMHeHue 6e30MacHOro WIAHra
nogauu BoAbl

1. Tllepekpovite nogavy BoAbl.

2. OtkpytuTe 6e€30MnacHbIA WAAHT
noJayn BOAbl M OTCOEAMHUTE ero OT BO-
[LONPOBOAHOIO KpaHa.
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noOACOEAMHEHUE
C/INBHLIX WWTAHTOB

BcTaBbTe CAMBHOM LWNAHT B C/IMB-
HYK (KaHanM3auuoHHYw) Tpyby aname-
TPOM He MeHee 4 CM, U1 HanpaBbTe ero
B PakoBWHY, HE A0MYCKas Npu 3TOM ero
crmbaHus unu nepepasnuBaHus. Beico-
Ta CAMBHOM TpyDObl AOMKHA COCTABAATb

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

He 6onee 1000 mm. CBOOOAHbBINM KOHeL,
LUNAHTa He A0/MKEH ObITb NOTPYXXEH B BO-
Zly, B NPOTUBHOM CJ/ly4yae BO3MOXHO BO3-
HWKHOBEHME 0OPaTHOro MOTOKa.

CnvBHOM WNAHT J0/KEH ObITb HAaOEeX-
HO 3aKpenieH B NofoxeHun A unum B.

MoacoeauHuTe cimBHY Tpy6KY
(lwnaHr) K pacnonoXeHHOMY C 3a4-

Hel CTOpPOHbI MallKHbl NaTpybky. [1ns
KpernaeHus NpefycMOTpeH cneumanb-
HbIM 3aXMM, KOTOPbIN 3aTarMBaeTcs

OTBEPTKOM.

3akpenuTte CIMBHYH TpYbKy (LLNAHTF) C NOMO-
LLIbi0 MPUCOCOK

Kak cnuTb ocTaTku BoAbl U3 LWIAHIroB

Ecnu pakoBMHa HaxoauTCs Ha BbICOTE
1000 MM 1 6onee oT nona, To BOAa, OCTaB-
LIAsCs B LUAHrAX He MOXET ObITb HEMo-
CpencTBeHHo cmTa B Hee. C 3TOM LENbio
cnegyeT UCMONb30BaTb Ta3 WM APYryko
MOAXOAALLYI0 eMKOCTb, KOTOPYHO cleasyeT
MOMECTUTb HUXKE YPOBHS PAKOBUHBDI.

CnuBHoOM naTpy60ok

MoacoeamHWTe WNAHT ANS CIMBA BO-
Ibl. C Lenbio npefoTBpaLLeHMs yTedek
BOJbl C/IMBHOW LUNTAHT AO/IKEH ObITb Npa-

BM/IbHO MOACOEAMHEH K COOTBETCTBYHO-
WweMy CAMBHOMY naTpybky. Ybeautecb
B TOM, YTO C/IMBHOM LWIAHT HE U3OMHYT M
He nepenasneH.

YANnuMHUTENbHbIN WAAHT

Echu BaM HeobxoguMoO  YANUHUTL
C/IMBHOM LWNAHT, UCMONb3YyITe AONOMHMU-
TEMbHbIM WAAHT aHANOMMYHbIN UMetoLLe-
MYCSl CIMBHOMY LUNAHTY.

Obwaa OAvMHa LWAaHra He [OO/MKHa
npeBbIllaTh 4 M, B MPOTUBHOM CJlyyae BO3-
MOXHO CHMXEHME 3PDEKTUBHOCTM MbITbS.
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YKA3AHUA NO NOUCKY U YCTPAHEHUIO
HEUCNPABHOCTEM
Mepen o6palieHneM B CEPBUCHDINM LIEHTP
Mepepn TeM Kak 0OPaTUTLCS B CEPBUCHBIA LEEHTP, 03HAKOMLTECH C MHGDOPMaLMEN,
npvBeLEHHON B Tabnuuax HUxe. HekoTopble HapyleHus B pabote npubopa Moryt

ObITb YCTpaHEHbl CaMOCTOATE/IbHO.

Hapywenue
B pabore
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MOXXHbIe NpUYUHBI

Cnoco6 ycTpaHeHus

MNMocynomMoeyHas ma-
WWHA HE HAYMHaEeT
paboty

Meperopen npenoxpaHu-
Tenb unu cpabotan 3a-
LWMTHBIM aBTOMATUYECKMI
BbIK/HOYaTENb

3aMeHuTe NPeaoXpaHUTENb UK BbINONHUTE
c6poC aBTOMaTUYECKOrO Bbik/touartens. OT-
KKoumnTE Apyrue BbiToBbIE MPUBOPBI, MOAKII0-
UEHHbIE K TOM e LLenu, 4TO 1 NOCyA0MOeYHas
MallnHa.

He BkntoyeHa nogava nu-
TaHUA.

Y6epmTech B TOM, YTO nocynomMoeyHaa MalunHa
BKJIKOYEHA, @ ABEPb NJIOTHO 3aKprTa.Y6e,D,IATECb
B TOM, YTO BWJIKa MPaBUIbHO BCTaBJieHA B Ha-
CTEHHYIO PO3eTKY.

Hu3koe gaBnexHue Boapbl

Y6eauTech B TOM, YTO NOAK/OYEHME K BOAO-
MPOBOAY BbIMOSHEHO MPaBWILHO M NOAAYa BO-
[lbl BK/HOYEHA.

[iBepb NOCYAOMOEYHOW
MalMWHbl HEMMOTHO 3a-
KpbITa.

[noTHo 3akponTe ABepb A0 GUKCALUN.

M3 nocyaomMoeyHoit
MallMHbl HE OTKauMBa-
eTcs Boaa

MepekpyyeH unu nepexar
C/IMBHOW LUNAHT.

[poBepbTe CIMBHOW LWNAHT.

3acopeH unbTp.

[poBepbTe cocTosHUe hunbTpa rpyboit 0UYMCTKM
(c™m. paspen «Yxop 3a BHYTPEHHUMU MOBEPXHO-
CTAMU®)

3aCcopeH KyXOHHbII CUB.

lMpoBepbTe KYXOHHbIM CMB: BOAA AOMXKHA Npo-
X04uTb cBo6OAHO. Eciu cnme 3acopeH, cnenyet
06paTUTLCS K CAHTEXHMKY, @ HE B CEPBWCHbIN
LIEHTP Mo 06CNY>KMBAHUIO NOCYAOMOEYHbIX Ma-
LKH.

Hanuuune neHbl B MO-
towen kamepe

BbibpaHo HenpaBuibHOE
MotoLiee CpencTBo.

C uenbto npenoTepalleHns 0bpa3oBaHMs NeHbl
B MOMOLLEN KaMepe MUCMOoNb3yiiTe TONbKO Creum-
a/ibHble MOMOLWMe CPencTsa, npefHa3HavYeHHble
L0151 NOCYLOMOEYHOM MaluMHbl. B cnyyae obHa-
PY>XEHWSI MEHbl OTKPOMTE MOCYAOMOEYHYI0 Ma-
LWMHY U AOXAWUTECH, MOKA MEHa UCNapUTCS.
3aneiTe B NOAAOH NPUMEPHO 4 NUTPa XONOA-
HOM BOAbl. 3aKpoiTe M 3abnokupyiTte nocy-
[OMOEYHYI0 MallMHy, 3aTeM 3anycTute nbon
umKn, 4tobbl camTb Body. Mpu HeobxoomMmocTu
nosTopuTe.
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Hapyuwenue
B pabore
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MOXXHble NPUYMHBI

Cnoco6 ycTpaHeHus

Hanuuune neHbl B Mo-
foLLen kamepe

Mponuncs
OrMonacKmnBaTenb.

Ecnu pasnmnoch CpeactBo 4/is ononackmMBaHus,
06513aTeNbHO BbITPUTE MOBEPXHOCTU HACYXO.

M9THa Ha BHYTPeHHMX
NOBEPXHOCTAX MOeY-
HOI Kamepbl

Bo3moxHO, ucnonb3osa-
NOoCb MoKLlee CpeacTso,

B COCTaB KOTOPOro Bxoaut
KpacuTesb.

Y6eamTech B TOM, YTO UCMONIb3yeMoe MotoLLee
CPenCTBO HE COAEPXKUT KpacuTeneil.

O6pa3oBaxue beno
MNEHKM Ha BHYTPEH-
HUX MOBEPXHOCTAX

MCI‘IOJ‘Ib3yETCFI XecCTKasa
BOAa, CoAepXallaa MUHe-
panbHble BeLWeCTBa

LN YNCTKM BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN UCMONb-
3yiTe BNaXHYy Ty6Ky C MOKLWMM CPeLCTBOM
[N1S1 NOCYLLOMOEYHOM MalUWHbI, Nepes, BbiNosHe-
HWeM 3Toi paboTbl HapeBaliTe pe3nHoBble nep-
yaTku. Bo nsbexxaHve o6pa3oBaHus NeHbl C 3TOW
Lienblo He06XOAMMO UCMOSb30BaTb TOILKO MOIO-
lee CPeAcTBO, NpeAHa3HayYeHHoe ANs Mocyno-
MOEYHOM MaLUUHbI.

Ha cTtonoBbix npu-
6opax uMetoTCs NATHA
p>KaBYMHbI

37K cTonoBble NpubopsbI
M3roTOBMEHBI U3 MaTepua-
0B, KOTOPbIE HEe YCTONYH-
Bbl K KOPPO3MMK.

He ponyckaeTcs nomewatb B NOCYAOMOEYHYIO
MaLUMHY CTOIOBbIE MPUBOPbI, KOTOPbIE HE YCTOM-
UMBbI K KOPPO3MM.

MNocne 3anonHeHus em-
KOCTW AN conu He Bbina
3anylieHa nporpamMma
MbITbs. Hebonbluoe Konum-
4eCTBO CO/M MOMano B Mo-
IOLLYI0 KaMepy.

Mocne po6aBneHus conuv B MNOCYAOMOEYHYHO
MallMHy Heobxoaumo o06s3aTenbHO 3anyckaTb
nporpammy GbICTPOro MbiTbsi 6€3 3arpy3ku no-
cyobl v 6e3 Mcnonb3oBaHMS Nporpammel «Typ-
60» (ecnu TakoBas UMeeTcs).

HennoTHo 3akpyyeHa
KpbILLKa YCTPOMCTBA ANSt
YMSAr4eHns BOAbl.

[poBepbTe KpbiwKy. Yoeautech B TOM, YTO OHa
MIOTHO 3aKpy4eHa.

Mpu pabote nocyao-
MOEUYHOM MaLLMHbI
CAbIWeH CTYK

PacnbinutensHoe kopo-
MbIC/IO 33/1€BAET 33 KaKue-
nnb0o npeameThbl B KOP3WHe

[puoCTaHOBUTE BbIMONHEHUE NPOrPaMMbl U Mne-
pecTaBbTe MOCyAy, KOTOpas MpensTcTBYeT Bpa-
LLLEHUIO PACTbIIMTENBHOTO KOPOMBIC/A.

Mpwu paboTte nocyno-
MOEYHOM MaLUUHbI
cnblweH apebesr

HekoTopble npegMeTbl no-
CyAbl He 3aKpeneHbl BHY-
TPY MOOLLEN KaMepbl.

MpuocTaHoBUTE MpoOrpaMMy U nepectasbre
npeamMeTbl NOCyAbl.

CTyk B BOAONPOBO-
[OHbIX TPy6ax

JTO MOXET ObITb CBA3aHO
C 0COBEeHHOCTSIMM MOHTa-
»a TpybonpoBoaa v usme-
HEeHUsSMU B CeYeHUN TpyO
npu NPOXOXAEHUU MOTOKA
BOZbI.

370 He OKa3bIBAET HUKAKOTO BAMUSHUS Ha paboTy
nocynoMOeYHoM MalmHbl. Ecin y Bac BO3HUKM
Kakue-nMbo BOMpoOChl, 06paTUTECh K KBaNnudu-
LIMPOBaHHOMY CaHTEXHUKY.

Mocyaa He ounwwaeTcs

['Iocy,ua HENpaBW/bHO 3a-
rpy>XXeHa B MallnHy.

CM YACTD Il «MoprotoBka 1 3arpyska nocyabl».

BbibpaHa HepoCTaTouHO
MHTEHCMBHas NporpamMmma

Bbibepute 6onee MHTEHCUBHYO NPOrpaMMmy.
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PYCCKUN

Hapywenue
B pabore
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MOXXHbIe NpUYUHBI

Cnocob ycTpaHeHus

Mocyna He ounwaeTcs

Mcnonb3oBaHo  HepocTa-
TOYHOE KOJIMYECTBO MO-
Lero cpeacTea.

Mcnonb3yite 6Gonbluee KOAMYECTBO MOKLLErO
CPencTBa UK Lpyroe MolLee CPeACTBO.

Mocyaa npenaTcTByeT Bpa-
LLEHUIO  PaCMbUIUTENBHOMO
KOpOoMbICHa.

MepecTaBbTe nocyny Takum 06pa3om, YTobbl OHa
He MNpensTCcTBOBaNa BPALLEHWMIO pachblIUTENb-
HOro KOpOMBIC/a.

3arpsi3HeH UNK HEMpPaBUb-
HO yCTaHoBNeH 610K unb-
TPOB B HUXHEN YacTu Mo-
owen Kamepbl. 3T0 MOXeT
NPUBECTU K 3aCOPEHUID U
6noKkMpoBKe conen pacmbi-
JIUTENBHOTO KOPOMBIC/A.

OuuCTUTE WU/MNK NPaBUABHO YCTaHOBUTE bunb-
Tpbl. OYUCTUTE COMMA PacmblIUTENbHBIX KOPO-
MbICen.

[MoMyTHeHWe cTeknsH-
HOM nocyabl

Mcnonb3oBanacb Msrkas
BOJA B COMETAHWUU CO CNULL-
KoM 60nbLWMM 06bEMOM
MOIOLLEero CpeacTsa.

Ecnu y Bac mMarkas Boaa, UCNo/b3yiTe MeHbllee
KONMYeCTBO MOMLLEro Cpeactsa M Bblibupaii-
Te 6osee KOPOTKUIA LMK A/1S MbITbSl U OUYUCTKM
CTEKNIIHHOW NocyApl.

Ha Tapenkax u cra-
KaHax nosBnaoTCs
6enble NaTHa

XecTtkas Boaa MoXeT npu-
BOAMTb K 06pa3oBaHuio
M3BECTKOBbIX OT/IOKEHMMA.

[lo6aBbTe 6onbLUee KONMYECTBO MOIOLLErO Cpes-
cTBa.

YepHble unum cepble
OTMETUHbI Ha Mocyae

ConpuKoCHOBEHME NOCYAbI
C aNtOMUHUEBBIMM MPU-
6opamu

Y106l YOanuUTb 3TN NATHaA, MCI'lOI'Ib3yI;1Te Markoe
36p33MBH08 yucrdauwee cpencrso.

B no3atope octaetcs
MotoLLee CPeACTBO

Mocyna npenaTcTByeT Bbl-
XO[ly MOIOLLEro CpeacTea
M3 eMKOCTM fo3aTopa.

MpaBunbHO 3arpy3uTe NOCyay B KOP3WHbI.

Mocyna
He BbICyLIMBAETCA

HenpasunbHO BbINONHeHa
3arpyska nocyapl

3arpyaiiTe nocyay B NoCyLOMOEYHYI0 MaLLUHY
TaK, Kak 3TO OMUCaHO B PYKOBOACTBE.

Mocyna BbIrpy>xeHa cnmu-
KOM paHo

He Bbirpyxaiite mocyay M3 MallWHbl CPasy Xe
nocne oKoH4YaHus MbITbs. CHayana cnerka npw-
OTKpOWTE ABepb, 4TOObI BbINYCTUTb Map. Hauu-
HaiTe M3BNeKaTb NOCYAYy M3 MalUMHbI NOcC/e To-
ro, Kak TeMnepartypa BHYTPU KaMepbl ONyCTUTCS
no 6esonacHoro ypoBHsl. CHayana BbIrpy3uTe
nocyay U3 HMKHEN KOP3WHbI. 3TO MO3BONUT npe-
[OTBPATUTb CTEKAHWE Ha Hee BOAbl U3 MOCyapbl,
HaxonsLLEeNCs B BEPXHEN KOpP3UHE.

BbibpaHa HenpaBuibHas
nporpamma.

B KopoTkux nporpamMmax MbiTbsi WUCMONb3yeTCs
6onee HM3Kas TemnepaTypa. 3TO TaKXKe CHWKAEeT
3D PEKTUBHOCTb 04MUCTKM Nocyabl. BeibepuTe npo-
rpaMMy MbITbSsl, MMetOLLY0 6ObLLYIO MPOAOIKM-
TENbHOCTb.

Mcnonb3oBaHue CTONOBbIX
NpuBOpPOB C HU3KUM Kaye-
CTBOM MOKPbITHS.

CTekaHuWe BOAbl C TAKUX U3LENUIA 3aTpyaHeHO. [o-
Cy[ia U1 CTONOBbIE MPUBOPbI TAaKOTO TUMa HEMpPK-
rOAHbI NS MbITbsl B NOCYAOMOEYHOM MaLLMHE.
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B cnyyae BO3HMKHOBEHMS yTeukM nepes 0bpalleHMemM B CEPBUCHBIN LLEHTP Heob-
XOLMMO NepeKpbITb Nofayy BoLbl B npubop.

< Ecnu B pesynbTtate nepenosiHeHUs Uam HebonbLIO yTeUKM B NOAA0H NONano
HebonbLloe KONMYECTBO BOAbI, TO Nepes NocieayLwmm nyckoM NocyLoMOeYHON Ma-
LWMHBI 3Ty BOAY CNleayeT CUTb.

2 Ecnm kopn olwmbKM NosiBiSeTCS CHOBA M HE MOXET ObiTb COpoOLLEH, cienyeT 06-
PaTUTLCS 33 NOMOLLbBI K TEXHUYECKMM CMeLmManmcTam.
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A TEXHUYECKAA MHOOPMALUA

420
—
(>
465
A

BbicoTa 465 MM
LLvpuHa 420 MM
[ny6uHa 435 MM
HanpsixeHue, MoLWHOCTb CM. 3aBOACKYH TabnMuKy
[asneHue Boabl 0,04-1,0 MNa
MapameTpbl ceTM NUTaHUs CM. 3aBOACKYH Tabnnuky
3arpyska: 2 komnnekTa nocyabl (EN-50242)

3 komnnekTa nocyabl (EN-60436)
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A TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

TexHunyeckne xapakTepucTuKM ObITOBOM NMOCYAOMOEYHOM MallMHbl B COOTBET-
cteum ¢ OupektmBamn EC 1016/2010 1 1059/2010:

KoMnaHus-m3rotosutenb Kuppesberg
Mopenb / onucaHue GFM 4275 GW
KonnyectBo 3arpyxaemblx CTaHAAPTHbIX KOMMIEKTOB 2
Knacc sHeprocbepexeHus o A
fopoBoOI pacxop aHeprum [2) 125 kBty
JHepronotpebneHune Npu CTaHAAPTHOM LMKE MbITbs 0,433 KBty
MoTpebnsiemMas MOLWHOCTb B BbIK/IIOYEHHOM pexuMe 0,45 Bt
MoTpebnseMas MOLHOCTb NPU BKYEHUN 0,49 Bt
ExerogHoe notpebnexue Boabl @ 1680 n
Knacc acddekTMBHOCTU CyLIKK (4] B
CTaHaapTHbIN LMK MbITbS (5 ) 9KO 55°C
]:Iap?/i?rj:;):MTeHbHOCTb NpOrpamMMbl CTaHAAPTHOIO LIUK- 155 MuH
YpoBeHb Wwyma 58 nb(A) ans 1 nBt
TN ycTaHoBKM OTaenbHO cTosWwMi npubop
Bo3MOXHOCTb BCTpanBaHus HeT
MoTtpebnsemas MOLWHOCTb 730-860BT1
HoMuHanbHoe HanpsikeHue / Yactota 220-240 B, 50 Ty,
[aeneHne Boabl (TMAPOAMHAMMYECKOE) 0,04-1,0 MMNa = 0,4-10 6ap
MPUMEYAHUA

@  O1 A+++ (HamBbicwasn 3hdeKTMBHOCTD) A0 D (HauMeHbLLas 3hhEKTUBHOCT)

@ DHepronoTpebneHue paccuMTaHo Ha ocHoBe 280 CTaHAAPTHbIX LMKIOB MbiTbsl C MCMOMb30BaHUEM
XOM0AHOM BOAOMPOBOAHOM BOAb! M PEXMMOB C HU3KMM NoTpebneHnem sHeprum. Daktnuyeckoe sHep-
ronotpebneHune byneT 3aBUCETb OT KOHKPETHOrO BapuaHTa UCMOb30BaHUS npubopa.

o lonoBoe notpebneHue Boapl ¢ y4etoM 280 cTaHAAPTHBLIX LMKIOB MbITbs. DakTuueckoe notpebneHne
BOAbI OyAeT 3aB1CETb OT KOHKPETHOrO BapuaHTa UCMonb30BaHMsS npubopa.

O O A (HauBbiCwas 3GPeKTMBHOCT) A0 G (HauMeHblas 3GGEKTUBHOCT).

@ OtanporpamMma noAXOAWT AJIS YACTKM HOPMarbHO 3arpA3HEHHOM CTONI0BOM NOCYAbl M ABNSETCA Hau-

6onee 3¢qJeKTMBHOI7I B NiiaHe COOTHOLWEHUA I'IOTpeGJ'IEHMSI 3NIEKTPO3HEPIHUKU U pacxoda BOAbl ANA Ta-
KOro Tvna cTon0BOM nocynbl.
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CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XX X XXXXX

77

[on Mecsy,

UsrotosuTenn:

O™ 3HA xun Xaycrepate M6X
Motcpamep cTp, 92 10785 Bepnut

3aBoabi-pununansl U3roToBUTENS:

®owaH Wynae Mupea BawwuHr Annnmaxcec Mor.Ko.J1ta.

Ho.20, laHkbtoan Poag, benpxumao Muaactpuan Mapk, LyHae Auctpumkr,
®owaH Cutu, NyaHrooHr MposuHce 528311, Kutaii

Umnoprep:
000 «2m-[xun Pycnangy», 141400
r. XuMku, yn. bytakoso, 4.4

®upma-npoussoauTeNb OCTaBASET 32 060/ NpaBO Ha BHeECEHUE
M3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO, KOMIJIEKTaLMIO U AU3aiH NpUGOpPOB.
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/\  YCNOBMS TAPAHTMIIHOTO OBCNY)XUBAHMS.

BHMMaTeNnbHO 03HAKOMbTECH C ycnoBussMu rapaHTm‘aHoro 06CJ1Y)KMBaHMﬂ.

M3roToBMTENb OCTaBNSET 3@ COBOM npaBoO BHOCUTb USMEHEHUA B KOHCTPYKL MO, KOMNIEKTALMIO
MNU TEXHONOTUKO U3rOTOBJIEHUA, TAKOBbIE U3MEHEHUSA HE BNEKYT 0693aTeNbCTB N0 U3MEHEHUIO
MU ynydlweHMo paHee BbINYLWEeHHbIX uspenuini. YkasaHHble W3MeHeHus moryTt ObITb
npounsBeneHbl 6e3 npeaBapuUTesibHOro yseaoMneHus.

M3roToButeneM TexHuku mMapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok ciyx6bl 10 (necarts) et
Ha KpYMHYK ObITOBY TEXHMKY : Fa3oBble U KOMOWHUPOBAHHbIE MAUTLI, AYXOBble LIKadbI,
3N1eKTPUYECKME U Fa30Bble BApOYHbIE MOBEPXHOCTU, XONOAMIbHOE 060pYL0BaHUE, CTUPaNbHbIE
MaLUMHBI, CyLIMIbHbIe 6apabaHbl, MOCYLOMOEYHbIE MALUMHbI, TAPOBAPKU, KYXOHHbIE BbITSKKM),
npu cobnofeHUM NPaBUA 3KCNyaTaLuuu U NPUMEHEHUU ee B BbITOBbIX LiENsIX.

[laHHble CPOKM UCUMUCASIOTCS C AaTbl U3TOTOBNEHUS U3LENHS.

MpaBuna 6e3onacHoro U 3GdEKTUBHOMO WMCMONb30BAHUS W3N0XeHbl B MHCTpyKUMM Mo
akcnnyataumu. Mo MCTeYEHUM YCTAHOBNEHHOTO CPOKa CyXObl WM3rOTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a 6E30MacHOCTb U3aeNus.

Ha Bcto ObiToBYl0 TexHuky Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIA CpOK cocTaBnsieT 24
(oBapuaTb YeTbipe) Mecaua. [apaHTUIAHBIA CPOK MCUUCNNETCS CO AHSA 3aKHUYEeHUs LOroBopa
Kynau-npoaaXkv Npu HaJM4uMM KacCcoBOrO W/MAM TOBAPHO-KACCOBOrO YeKa, Mpu OTCYTCTBUM
[LOKYMEHTOB 0 Mnokynke cornacHo n.2 cr.19 3030 rapaHTUiHbIA CPOK UCUUCISETCS C AaTbl
W3roTOBNEHUS U3Oenns.

[aHHas [apaHTus [LencTBUTENbHA TOMbKO Ha TeppuTtopum Poccuiickon ®enepauny,
Pecnybnuku benapych, Pecnybnuku KasaxcraH. [apaHTug pacnpocTpaHseTcs TOoNbKO Ha
0QULMaNbHO NOCTaBNEHHbIE U3AeNUs, CepTUDULMPOBAHHBIE A/ YKa3aHHbIX CTPaH, a TakxKe Ha
OpPUTMHANbHbIE KOMMIEKTYOLLME M COCTaBHbIE YacTW AAHHbIX U3AENUNA.

Ha Tepputopumn Apyrux rocyfapCTB rapaHTUiHbIA CPOK YCTaHaBAMBAETCS B COOTBETCTBMM C
BHYTPEHHMM 33aKOHOAATENbCTBOM.

1. [laHHas rapaHTUs pacrnpoCTPaHSETCs TOMbKO Ha W3AEeNusl, UCMONb3YEMbIE B JIUYHBIX,
CEMEWHbIX UK AOMALUHUX Lensx, He CBA3aHHbIX C NMpefnpUHUMATENbCKON AeSTENbHOCTBIO.

2. TapaHTWUIHBIA CPOK HA KOMMIEKTYLWME U3LENUs (TakMe U3Lenus, KOTopble MoryT 6biTb
CHSITbl C OCHOBHOTIO M3Aenusi 6e3 NpUMEHEHUS KaKUX-TMBO MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, SLLMKMU,
MOJIKM, PELUETKU, KOP3UHbI, HACAAKU, TPYOKU, LUNAHTU UK Apyr1e NoAo6HbIE KOMM/IEKTYHOLLME)
CoCTaBnsieT 6 (LecTb) MecsiLeB C MOMEHTa NPOLAXKM OCHOBHOIO U3AEeNUsl MarasuHoM.

3. [apaHTUiiHbIA CPOK Ha HOBblE KOMMIEKTYHLME U COCTaBHbIE YaCTW, YCTAHOB/IEHHbIE B
U3Lenve, B3aMEH BbIlLELLNX U3 CTPOS, MPU FrapaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTUM Ha
U3Lenve 1 3akaHYMBAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHWEM FapaHTUIHOIO CPOKA U3LENus.

4. TapaHTUiiHbIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEHMS, 1aMIbl COCTaBASET 15 AHeN ¢ faTbl NOKYMKK
npubopa.
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5. [apaHTUIiHbINM PEMOHT BbINOHSAETCS 6ecnnaTHO aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
[lOMY Yy NOTpebUTeNst UMK B MacTEPCKOM MO YCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LIEHTpA.

6. Mpexne uyeM Bbi3BaTb CMeUManUCTa CEPBMCHOTO LIEHTPA, BHUMATENIbHO MpoYUTaiTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCNayaTauuu usgenus. Ecnm usnenne ucnpaeHo, To 3a CEPBUCHBIM LIEHTPOM
0CTaéTcsa npaBo TpeboBaTh OT [1oTpebuTtens BoaMeLLeH s CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPONPUSATHIA
33 JIOXKHbI BbI30B.

7. Ons oCyLleCTBNEHUS TEXHMYECKOro OBCNMY>XXMBAHWUS M pPEMOHTa M3AENus, notpebutento
HeobxoaMMo o0b6ecneynTb [OOCTYyM COTPYAHWKY aBTOPM30BAHHOMO CEPBMCHONO LEHTpa K
u3nenuio (B TOM Y1cie BCTpanBaemMoMmy).

8. MNpeTeH3Mn no KayecTBy OCHOBHOMO M3AENMs, ero KOMMIEKTYIOWMX U COCTAaBHbIX YacTei
NPUHMMALOTCS TPU YCNIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OBHApYXXeHbl B TEYEHWE rapaHTUIMHbIX CPOKOB,
YCTAHOBJIEHHbIX COOTBETCTBEHHO HAa OCHOBHOE WM3AENUE, ero KOMIMIEKTYIOWME M COCTaBHbIE
yactu. lNpeTeH3sun paccMaTpuBaloOTCs MOCAE TOMbKO MOC/Ae MNpenBapUTENbHON MNPOBEPKM
KayecTBa M3aenus npeactaBuTeIeM aBTOPU30BaHHOIO CEPBUCHOIO LIEHTpa.

9. Bo n3bexaHue BO3MOXHbIX HElopa3yMeHMii, COXpaHSATE B TEYEHUM TapaHTUIMHOrO CpoKa
U3Lenus LOKYMEHTbI, TpUaraeMble npu Npofaxe (KacCoBblii U/MNKM TOBAPHBIN YeK, UHCTPYKLIMIO
Mo 3KCnyaTaumm).

10. U3roToBMTENb HE HECET KaKoM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a /060N BO3MOXHbIN yuwepb,
HaHeCeHHbI NoTpebuTento, B ciyyasx HecobnoaeHns TpeboBaHuii M3roToBuTens, ykasaHHbIX
B JAHHOM rapaHTUIMHOM AOKYMEHTE M MHCTPYKLMM MO IKCMTyaTaLmu.

U3rotoButenb He HeceT rapaHTMﬁHble ob6s3aTenbcTBa B cneayowux cnyyvyaax:

1. TlpM BO3HMKHOBEHUM HELOCTATKOB, BbI3BAHHbIX HECOBMOLEHWMEM TMpunaraemMon K
M3LENUI0 MHCTPYKUMM MO  3KCMyaTaluu, HENpPaBWIbHOM YCTAaHOBKOW, XpaHEHWEM
WKW TPaHCMOPTMPOBKOM M3Aenus, HebpexHbiM 06palleHWeM WM MIOXUM  YXOLOM,
HENpaBW/bHbIM UCMOb30BAHMEM, BK/IKOUYAS NEPErpYy3KY.

2. Wcnonb3oBaHus w3penus AN NPeanpuHUMATENbCKOW  WMAM  NpodecCHOHaNbHOM
LLesTenbHOCTH.

3. He cobniopeHns notpebutenem npaBwa MOAKIHOUYEHUS MU MOHTaXa U3LENUs, YCTAHOBKM
[LOMOJIHUTENbHbBIX 3/IEMEHTOB Ha W3AENUM, NPEensTCTBYOLWMX AOCTYNY CNeuuanmucta K
npubopy A5 NPOBEAEHUS CEPBUCHBIX MEPOMPUSTUIA.

4. Ha wu3pgenus, KoTopble MOABEPrainCb PEMOHTY, pa3bopke WM KOHCTPYKTUBHbBIM
M3MEHEHUSM, KOTOpble MOBNEK/AM OTKa3 B paboTe u34enus, HEeYNOJHOMOYEHHbIMM Ha
TO JIMUAMM WAM OpraHM3auMsIMU He SBASOWMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU
LleHTpaMu. Tak e ec/iv yaaneHsl, He pa3bopunBbl UM U3MEHEHbI 3aBOLCKME HAK/IENKM C
yKa3aHWeM MOJLENU, MPOAYKTOBOrO U CEPUIAHOTO HOMEpa U34enus.

5. TloBpexaeHui TEXHUKM UNU HApYLIEHWUIA ee HOPMasibHOM paboTbl, KOTOPbIE Bbi3BaHbl HE
3aBUCSLLMMU OT NPOU3BOAMUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KAK HECTabWUIbHOCTb NMapaMeTpoB
3N1eKTpoceTM (YCTaHOBMEHHbIX FOCYyAapCTBeHHbIMM cTaHaaptamu [OCT 13109-97),
SIBJIEHUSI MPUPOLbI U CTUXUIAHbIE BEACTBUS, MOXKap, AOMALIHWUE XUBOTHbIE U HAaCEKOMbIE,
nonagaHue BHYTPb U3AENUS NOCTOPOHHMX MPELMETOB, KUAKOCTEN, U APYrMMU NOLOOHbIMM
NpUYUHAMM.

6. [loBpexaeHus TEXHWKM WM  HapylleHWi ee HOopManbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX
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CBEPXHOPMATUBHbIMM OTKJIOHEHUAMM MApaMEeTPOB 3NEKTPO-, Fa3o-, UM BOAOCHABKEHUS
OT HOMMHA/IbHbIX 3HAYEHWUI.

BHewHMe “ BHYTPEHHME 3arpsA3HEHUs, LapanuHbl, TPELLMHbI, BMSTUHbI, MOTEPTOCTU U
npoyne MexaHWYeckKue MOBPEXAEHMs, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHLIX OeTanei, BK/ouas
paspyLleHus, NMOBPEXAEHUS CTEK/IOKEPAMUKM, M3MEHEHMSI LIBETA CTEK/IOKepaMWKU B
30HaxX KOHMOPOK, LlapanuHbl, BO3HUKLIME B NMPOLECcce IKCMyaTaumm.

Mcrnonb3oBaHMe MoCydbl HE COOTBETCTBYHOLWLIErO TWMMa M pa3Mepa, PEKOMEHLOBAHHOIO
M3roTOBUTENIEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO SKCMyaTaumu.

Ha wyMbl 1 3BykM paboTbl 31eKTp0060pYyA0BaHMS MHAYKLMOHHbIX M SNEKTPUUECKMUX TIUT,
[aXe B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHMM, TakK K€ Ha LYM MJIAMEHU, U3LABAEMbII Fa30BbIMU
KOHdOpKaMu.

MoBpexnaeHus [neTanei, KOTopble MPOM3OLWIM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro M3HOCa,
BKJ/IOYAs pacxogHble MaTepuanbl, TaKMe KaK : JIaMMbl, EMEHTbI MUTAHUS, GUNLTPLI,
MOHTAXHbI€ U YMIOTHUTE/IbHbIE 3/IEMEHTbI, COEAUHUTENbHbIE 3NIEKTPOKAOENU, pa3bEMbl,
WaHMM, GUNLTPbI, aHTMBO3BPATHbIE KJlanaHbl, METANZIMYECKME U CTEKNSAHHbIE MPOTUBHM,
peLleTKu, Aepy)KaTenun NPOTUBHEN U PELLETOK, TENECKOMMYECKME HanpaBasioWme, Tapenky,
611043, Py4KM M KHOMKM YMpPaBNEHUS, PELIETKM MWT, COCTaBHbIE YacTU KOH(OPOK U
[LOMOJTHUTESTbHBIX aKCeCCYapoB.

O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeslbHbIX 3/1EMEHTAX WM36bITOYHOrO C/I0S HaKWUMKU, Mpu
MOBbILLIEHHOM XECTKOCTM BOAbl HE06Xx0AMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLWMMMU COCTaBaMM.
MNonaaaHus BO BHYTpeHHME paboune 06bEMbI 34U MOCTOPOHHUX NPEAMETOB, MENKUX
netanei ofexabl UM OCTAaTKOB MULLM.

MexaHn4yecknx NoBpeXAEeHUI U3nenus notpedbuTtenem (BMSTUHBbI, LapanuHbl, TPELLMHBI,
CKOMbl U T.A.)

MoTepu ToBapHOro BUAA M3AENUS B CNIEACTBME BO3LENCTBMS XUMUUYECKMX BELLLECTB.
[LNUTeNbHbIX TEPMUYECKMX BO3AENCTBUAX U APYTMX MOL0OHbBIX MOBPEXAEHUAX, BOSHUKLLNX
B MpoLiecce 3KCnayaTauun. Bpems npuroToBieHMs NULM HEe OOMIKHO NpeBbiwaTth 6onee 3
YaCoB HEMPEPBLIBHOIO BK/HOUYEHMS KOH(HOPOK.

Ha paboTbl Mo YyCTaHOBKe, peryiMpoBKe, YMCTKE W3OENUs, 3aMeHe pPacXOAHbIX
MaTepuanoB M NPOUMii YXO[, 3a U3LEeNUeM, OTOBOPEHHDIN B MHCTPYKLMM MO SKCIUTyaTaLmm
(nepuonmyeckoe ob6CyKMBaAHME).

[BWXeHMst xnafareHTa BHYTPU XONOAMNbHUKA, MOPO3M/IbHUKA, KOTOPbI MOXET M34aBaTbh
KPAaTKOBPEMEHHbIE LUYyMbl (CBWCT, 3BYK MepeTeKatolein XUMLKOCTU U T.4.), LAXe Nnpu
OTKJIOYEHHOM KOMMPECCOPE, YTO HE ABNAETCA AEDEKTOM, TaK XKe He ABNAETC AedeKToM
MOTPecKMBaHME COCTABHbIX YacTeit Npubopa B pe3ynbTaTe TEMMNEepaTypHbIX AedopMaLmid.
XapakTepHble 3BYKM BKJIOYEHMSI KOMMpPECcopa M aBTOMATUKK SBASAKOTCS HOpPMaJibHbIMM
3BykaMu npu  pabote anekTpoobopynoBaHusi npubopa. NS XONOAMNbHMKOB,
060pyf0BaHHbIX YCTPOMCTBOM 1Sl MPUrOTOB/IEHUS NbAa (1eLOreHepaTopoMm), Npu He
MCMONb30BaHWM YCTPOMCTBA AJIS MPUrOTOBMEHUS /bAa (NeforeHepaTtopa) B TeYEHWM
7 OHen u bonee, 0b6s3aTeNnbHO TPebyeTCs OTKAYATh QYHKLMIO MPUrOTOBAEHMS NbAa,
0CBOGOAMTL €MKOCTb OT paHee MpPWroTOBJEHHOrO /baa. Bo u3bexaHuwe CoMHeYyHoro
YNbTPaMONETOBOrO M TEMMEPATYPHOrO BO3LAENCTBMS HA KOPMYC XONOAMSIbHMKA, MECTO
AN YCTAHOBKM XONMOAMJIbHMKA AO/MKHO ObiTb 3alMUWEHO OT MpsSMOro nonagaHus
COMTHEYHOTO CBETa Ha npubop.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUIA

lMocypomoeyHas maluvHa

YcTaHOBKa M NOAK/OYEHUE KPYMHOM GbITOBOWM TEXHUKM, BK/IKOYas BCTpPaMBaeMylo GbiTOBYIO
TEXHUKY.

1.

[l yCTaHOBKM M MOAK/IOUEHNS U3LENUI NPOMU3BOAUTENb pEKOMeHAyeT BaM 06paTuTbes
B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXETe BOCMOb30BaTbCA YCIyraMu Nobbix
OPYTMX  KBanMOUUMPOBAHHbBIX CMELMANUCTOB MMELWMX CepTUdMKaT Ha oKasaHue
MoA06GHbIX YC/yT.

lMeper ycTaHOBKOW, MCMOb30BaHUEM 0653aTelbHO BHUMATENBHO NpouTHUTE MHCTPYKLUMIO
Mo 3KCMIyaTaLmuu.

OnnaTa paboT Mo YCTaHOBKE W MOLK/IOYEHUID U3LENUS NMPOUCXOAUT NO MPerCcKypaHTy
CEPBMCHOTO LieHTpa.

M3rotoBuUTENb HE HECET KakoM-NMBO OTBETCTBEHHOCTM 33 NH0OOM yuiepb, HAHECEHHbI
MMYLLECTBY rpak4aH BCNeACTBUME YCTAHOBKM M MOAK/OYEHMS, HE COOTBETCTBYHOLLMX
TpeboBaHMAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLUMM MO 3IKCMIyaTauuuM M MPOU3BELEHHbIX He
YNONHOMOYEHHbIMU Ha TO IMLLAMM.

B cnyyae HapyweHwit Tpe6oBaHWit M3roToBMTENs MO YCTAaHOBKE M MOAK/HYEHMUIO,
OTBETCTBEHHOCTb 32 MPUYMHEHHBIN yLepb HeceT L0 MAKM OpraHM3aLums, NPOBOAMBLIEE
paboTbl MO YCTAHOBKE M MOAK/IOUEHMIO.

[a30Bas GbITOBAs TEXHMKA MOAK/IHOUAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLLMM JIULEH3UIO U
JOMNYCK Ha paboTbl € ra3o0BbIM 060pyA0BaHMEM. [apaHTUIIHOE U CEPBUCHOE 06CTY)KMBaHUE
OCYLLECTBASETCS TONBKO MPY HANMYUKM OTMETKM B NACMOPTE U3LENMUS O NOAKIOUEHUM UK
[OKYMEHTa YNOJHOMOYEHHOM OpraHM3aLmmn 0 NOAK/UYEHUM ra30BOro 060pyL0BaHMS.
M3penus, MMelowme TPEXKOHTAKTHYK CETEBYHO BWIIKY, 00s3aTeNbHO AOMKHO 6biTh
3a3eM/IeHo.

Mo BCeM BOMpOCaM TEXHUYECKOTO OBCIYXMBaHWS M NPUOBPETEHUS OPUTMHANBHBIX
PACXOLHbIX MaTepuUanoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe obpaliaTbCs B aBTOPM3OBaHHbIE
CEPBUCHbIE  LIEHTPbl, MHGbOPMaLMA MO  CEpBMCHOMY  OBCIYXMBAHWUIO  U3AEnuit
«Kuppersberg» ykasaHa Ha caiiTe usrotoButens : www.kuppersberg.ru
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUMXKA

MOJENb

TN U3penna

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA MPOAAXM

YBaxkaembii MoKkynaTtenb !

Bnaropapum Bac 3a Bbi6op npogykumm komnaHuy KUPPERSBERG.
Hactoawmm, komnaHua KUPPERSBERG noatsepgaeT, uto nprmobpeTéHHas
Bamu TexHMKa n3rotoBneHa 13 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTepuanos Npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJE KayecTBa NPOAYyKLMM 1 OTBEYaEeT BCEM TEXHNYECKNM
TEXHUYECKM 1 SKONOTMYECKUM KPUTEPUAM, MPEAbABAEMbIM K JOMALUHEN
6bITOBOV TEXHUKE.

[aHHbIf TOBap cepTndurLmMpoBaH Ha TeppuTopun Poccuiickon Oegepavmm.
Mpown3BoauTenb 06s3yeTcst obecneunTb 6eCNIATHBIN raPaHTUIAHBIA PEMOHT B
TeYeHue BCero rapaHTUMNHOro CpokKa.

TpeboBaHVA NOTpebuTens, COoTBeTCTBYLWME 3aKoHoaaTenbCcTey PO, moryT
6bITb NpeAbABNEHbI B TeueHne 24 mecaues ¢ [laTbl NpoAakn n3nenmsa npu
YCIOBUN, YTO HEAOCTaTKN B NPOAYKLMM He BO3HUKW BCNeACTBUE HapYLLUEHNA
nokynaTesiem npasusl NOSIb30BaHMWA, TPAHCNOPTUPOBKM, XPAaHEHUA N UHbIX
[eCTBMI NOSIb30BaTeNA UKW TPETbUX INL, NN 0O6CTOATENbCTB
HenpeoAoANMON Cuibl (NoXap, NpMpoaHas Katactpoda 1 T.4.).

FapaHTMIHOE 0BCNYKMBaHNE OCYLLECTBNAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKMN PEMOHTa HeCYT YNONHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble getanu 1 y3sbl TEXHUKM B rapaHTUIAHbIA Neprog 3aMeHATCA
notpebuTenio Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.
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000 «KYNNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUAHOE 1 NOC/IerapaHTUInHOE 06CNyXBaHWe, Npofaxa
3anacHbIX YyacTtel no Mockse n Mockosckoi obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropauen nuiun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM Ona Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropsvein MIMHNUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 fo 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPMN30BaHHbIX CepPBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
MOXeTe HalTu Ha oduumanbHOM canTe www.kuppersberg.ru

CBEJAEHWA O PEMOHTAX
PemoHT N1
[laTa obpalueHuns Jlata peMoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb
PemoHT N22
[ata obpatueHus [lata pemoHTa HewncnpasHoctb BbinonxeHHas pabota 3anacHas YacTb
PemoHT N23

[ata obpalueHuns [lata pemoHTa HeucnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb
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KUPPERSBERG

FTAPAHTUHDBIV CEPTUOUKAT

O6paTtute oco6oe BHMMaHMe!

Bce ycnoBua rapaHTiu perynupyiotca AeicTsyowmm 3akoHogatenbctsom PO.

lapaHTuUiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HENCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLUMMU BCEACTBIE

HapyLUeHUA TEXHONOrNYeCK1X Tpe6oBaHUIA, ONUCaHHbIX B VIHCTPYKLMM MO SKCRyaTaLum, B TOM Ynche:

— HeCTabunbHOCTU NapameTPOB 3NeKTPoceTH, ycTaHoBEHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HeCTabUNbHOCTN YPOBHA
flaBrneHua rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTN BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHoBMEHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, NCNOJib3yemMyto OT Llene|7|, OT/INYHbIX OT 6b|TOBOI’O NONb30BaHWA, @ TaKXKe TEXHUKY, YCTAHOBJIEHHYIO B
opraHu3aymax nboro T1na cob6CcTBEHHOCTY;

— APV HanMunn CiedoB MeXaHNYeCKnx nospe»(,qeﬂmﬁ (TpeLLWIHbI, CKOJbl, apanuHbl 1 I'Ip.), CBA3AHHbIX C I'IpVIHVIHOI;I
obpalyeHuns;

= NpW Hannynm cnefoB HeCaHKUMOHUPOBAHHOIO BCKPbITMA Unn HeKBal‘II/ICI)I/ILlI/IpOBaHHOrO PEeMOHTa TpeTbMU NLamin
(3a McKnoYeHem ocobblx ciyyaes, NPefyCMOTPEHHbIX AeNCTBYOWIUM 3akoHoAaTenbcTeom PO);

— NPW HECOOTBETCTBUMN AAaHHbIX O TEXHUNKE B CepBVICHOVI KHUXKe U Ha OpI/IFI/IHaﬂbHOﬁ HaKnenke (LIJVIJ'IbAe) Ha nsgenunn;

— NPV HeNPaBUIbHOM NOAKIYEHNN U3AENVA, NONafaHNK BHYTPb U3AeNNA NOCTOPOHHYX NPeaMeTOB, MeNKnX
fetaneii 1 GparMeHTOB OAEXAbl UM OCTAaTKOB MULLK;

- Npw NonagaHuy Ha BHYTPEHHWE Y3/bl U feTanun U3eNna NOCTOPOHHIX XKNAKOCTEN, HACEKOMbIX MV NPU HaNUunMn
CNefioB VX XKN3HeAeATeNbHOCTY;

- BCNIeACTBYE 06Pa30BaHNA Ha SNEMEHTAX U3AeNNA N3GbITOYHOTO CNOA HAKUMY UK UHBIX OTNIOXKEHUI, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHOW XECTKOCTbIO BOAI;

- Npwn 06HaPY>KEHNN BO3AENCTBNA HAa BHYTPEHHVE 1 BHELIHVE SNIEMEHTbI U3AENNA arpeCCUBHBIX XMMUYECKMX
BeLLEeCTB, a TaKXKe TePMUYECKOro BO3AENCTBIA ;

- B CJlyyae, eC/in 13AeNre Ha MOMEHT BI31MTa YNONTHOMOYEHHOI cepBUCHOi ciy6bl KUPPERSBERG 6b1510 B
TEXHVYECKMN NCMPaBHOM COCTOAHUN

KUPPERSBERG
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TOBap nony4un 6e3 I'IOBpe)K,EleHI/IIZ ' npeTeH3|/||7| K BHeLWHeMY BUAY N KOMIJTIEKTHOCTU He MMeto

(®amunua, uma n noanuce Motpebutens)

C ycnoBuaAMU rapaHTuiiHbIx o6a3atenbcts KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. MonHas,
Heobxoanmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Virotosutene, MpoaasLe MHo nonyyeHa

(Damunus, uma n nognuck Motpebutensa)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAeTCA NMLIOM, OCyL|eCTBIBLIEM NOAKIoYeH e (YCTaHOoBKY)

[ata nop| Nma ¢ Ta, HaumeHoBaHwue opraHusauuu, Moanucs cneynanucra,
(ycTaHoBKM) NPOBOAVBLIErO NOAKIOYeHNe BbIMNO) 7 nog r 0 NoAKNIoYeHe

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO peKoMeHayeT JoBePATb NoAKIoUeH e (ycTaHoBKY) NprobpeTéHHoro ToBapa creuyuanctam ABTOpU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntouernn uspenva yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUliHbIi CPOK ncuncnaeTca ¢ latbl NogKNoueHna
(ycTaHoBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u Mockosckomn obnactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 go 18-00. Onnata paboT Mo NOAKNIOUEHIIO U HACTPOVKE U3[eNNA OCYILECTBIACTCA Ha OCHOBAHWI NPENCKypaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusaumuu,
ocywecTenAWel NOAKMIoYEHNe, V3roToBUTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTH 3 yilep6 MMYLeCTBY 11 380POBbIO rPaXAaH, BOSHUKLIMIA B CBA3M C
HeKBaNNGULMPOBaHHbIM MOAKMIOUYEHNEM N3AENNA TPETLUMN LMK B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA NONIOMKM U3eN1A BCEACTBUE OMMCAaHHDIX BbiLUe NPUYNH,
OTBETCTBEHHOCTb 33 NPUUMHEHHBIN Yllep6 NOTPe6UTENIO, a TakXe 3a BOCCTaHOB/EHME PabOTOCNOCOBHOCTI U3AENNA, HECET MO, OCYLeCTBNABLICE
nogkniouerme. fazosble BAPOUHbIE MAaHENM 1 lyXOBKI MOTYT GbITb YCTaHOB/EHBI TONILKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CIELVANNCTOM, MEIOLVIM COOTBETCTBYIOLMI
JAOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MPoBefieHie paboT No ra3soBoMy 060pyA0BaHMI0. lapaHTUiiHOE 06Cy1BaHME OCYLECTBAAETCA TONbKO NPU HANMYNN OTMETKI
OpraHu3auuy, ynolHOMOYEHHOI Ha NpoBeAeHe Takoro poaa pabor.
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BHMMAHMUE!

FTAPAHTUUHbIA TAIOH HAXOAUTCA
BHYTPU HACTOALWEIO PYKOBOACTBA.
NMPOU3BOAUTEJIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOALEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCEIO
CPOKA MNMOJIb30BAHUA U3AENUNEM.

< Kuppersberg
> www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




